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L Seffion 1907 /1908,

Berlin, ben 28. April 1908.

Sm Namen Seiner Majeftdt ded Raifers beehrt fidh) ber Unterzeidnete, dem Reidydtag
anbei brei am 17. Guli 1905 im Haag unterjeidyuete Abfommen iber dasd inter-
nationale Privatred)t, namlidy:

1. Abfommen, Betreffend ben Geltungabereid) ber Gefege in Anfebung ber
Wirfungen der Che auf die RNedte undb Pflidten ber Ehegatten in
ihren perfonliden Begiehungen und auf bad Vermdgen der Ehegatten,

2. Abfommen iber bie Entmindigung und gleidartige Firforgemafregeln,

3. Ubfommen iber ben Jivilprogef,

nadypem ber Bunbesrat feine Juftimmung bagu erteilt hat, jur verfaffungdmagigen
Genehmigung vorjulegen.

Die Abfommen find von Deutid)land, Franfreidh, Jtalien, den Nieberlanben,
Portugal, Rumdnien und Sdyweden, dad Abfommen iiber ben Jivilprogef auferdem
von ©panien, Lugemburg und Rufland und nadytrdglidy nod) von Norroegen gezeidynet
wotben. Die NRatififation de8 Abfommensd iber dben Sivilproge wird vorausfidtlid
bald erfolgen, ba e3 fpdteftend am 27. April 1909 in Kraft treten {oll und bdie
Riinbigung bded benjelben Gegenftand betreffenden Haager Abfommens vom 14. No-
vember 1896 (Reidy3-Gefegbl. 1899 S. 285) fedhd Monate vorher ju erfolgen hat.

Den Abfommen ift eine beut|dhe Uberfepung beigegeben und eine erlauternde

Dentjdyrift angejd)lofjen. :
Gm Namen Seiner Majeftdt geftattet fid) ber Unterzeidynete ferner, bem
Reid)dtage den anliegenden

Entwurf eines Gefeged jur Ausdfihrung bed Abtommens ﬁbet\

ben Qivilproges,
wie foldyer vom Bunbesrate bejdyloffen worben ift, nebft BVegrinbung jur BVejdyluf
fafjung vorjulegen.

Der Stellvertreter ded Neidhtanylers.
Dr. yon Bethmann Hollveg.

An
ben Reidstag.

. ¥%. % b 7920
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Convention concernant
les conflits de lois relatifs aux
effets du mariage sur les droits
et les devoirs des époux dans
leurs rapports personnels et sur
les hiens des époux.

Sa Majesté I'Empereur d’Allemagne,
Roi de Prusse, au nom de I'Empire
Allemand, le Président de la Répu-
blique Francaise, Sa Majesté le Roi
d’Italie, Sa Majesté la Reine des
Pays-Bas, Sa Majesté le Roi de
Portugal et des Algarves, etc., ete.,
Sa Majesté le Roi de Roumanie, et
Sa Majesté le Roi de Suéde et de
Norvége, au nom de la Suéde:

Désirant établir des dispositions
communes concernant les effets du
mariage sur les droits et les devoirs
des époux dans leurs rapports per-
sonnels et sur les biens des époux,

Ont résolu de conclure une Con-
vention & cet effet et ont, en consé-
quence, nommé pour Leurs Pléni-
potentiaires, savoir:

Sa Majesté ’Empereurd’Alle-
magne, Roi de Prusse, au
nom de I'Empire Allemand:

M. M. de Schloezer, Son En-
voyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire pres SaMajesté

-1a Reine des Pays-Bas, et le
Docteur Johannes Kriege,
Son Conseiller Intime de Lé-
gation;

Le Président dela République
Francaise:

M. M. de Monbel, Envoyé
Extraordinaire et Ministre Plé-

(Oiberfegung.)
Abtommen, betreffend den
Geltungsbereidh der Gefehe in An-
febung der Wirtungen der Ebe
auf die Redbte und Pflidbten der
Ebegatten in ibren perfénlichen
Besichungen und aunf das Ver-
mogen der Ebegatten.

6eine Majeftit der Deutfhe Kaifer,
RKonig von Preufen, im Namen bed
Deutidien Reidhd, der Prdfident bder
Frangdfifdhen Republif, Seine Majeftat
der Konig von SJtalien, Jhre Majeftat
die RKonigin der Niederlande, Seine
Majeftat der Konig von Portugal und
Algarvien u.{.w., Seine Majeftdt der
Konig von  Rumdnien und Seine
Majeftat der Konig von Sdhweden und
von Norwegen, im Namen Sdywebdens,

von dem Wunfde geleitet, gemein-
fame Beftimmungen iiber die Wirfungen
der Che auf bdie Redte und Pilidyten
der Chegatten in ihren perfonlidhen Be-
jichungen und auf da8 Wermdgen bder
Chegatten aufjuftellen,
haben befdhloffen, zu diefem Swede
ein Abfommen ju tveffen, und Haben
infolgedeffen u Jhren Bevollmadytigten
ernannt:
Seine Majeftat der Deutfdye
RKaifer, Konig von Preufen,
im=Namen de8 Deut{den Reidhs:
Herrn von Sdylozer, Ulerhodits
Ribren auferordentlidhen Gefandten
und bevollmadytigten Minifter bei
~Jbrer Majeftat der Konigin der
Niederlande, und Heren Dr. Jo-
hannes Kriege, AUllerhodftihren
Bebeimen Legationdrat;
Der Prafident ber Franydfifden
Republif:
Herem be Monbel, auferordent.
lihen Gefandten und bevollmaidy-
1




nipotentiaire de la République
Francaise pres Sa Majesté la
Reine des Pays-Bas, et Louis
Renault, Professeur de Droit
International & I'Université de
Paris, Jurisconsulte du Mi-
nistére des Affaires Etrangéres;

Sa Majesté le Roi d’'Italie:

M. Salvatore Tugini, Son
Envoyé Extraordinaire et Mi-
nistre Plénipotentiaire pres Sa
Majesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté la Reine des Pays-
Bas:

M. M. le Jonkheer W. M. de
Weede de Berencamp, Son
Ministre des Affaires Etran-
geres, J. A. Loeff, Son Mi-
nistre de la Justice, et T. M.
C. Asser, Ministre d'Etat,
Membre du Conseil d’Etat,
Président de la Commission
Royale de Droit International
Privé, Président des Confé-
rences de Droit International
Privé;

Sa Majesté le Roi de Portugal
et des Algarves, etc., ete.:

M. le Comte de Sélir, Son En-
voyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire pres Sa Ma-
jesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté le Roi de Rou-
manie:

M. E. Mavrocordato, Son
Envoyé Extraordinaire et Mi-
nistre Plénipotentiaire prés Sa
Majesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté le Roi de Sueéde
et de Norvege, au nom de
la Suede:

M. le Baron Falkenberg, Son
Envoyé Extraordinaire et Mi-

tigten Minifter der Frangdfijden
Republif bei Fhrer Majeftat der
RKinigin  der Niederlande, unbd
Heren Louid Renault, Profefjor
Ded internationalen Recdyte8 an
der Univerfitat in Paris, Juftitiar
be8 Minifteriums der audwirtigen
AUngelegenbeiten ;

Seine Majeftdt dber Konig von
Jtalien:

Heren Salvatore Tugini, ler-
hodbftihren auferordentlihen Ges
jandten und bevollmadytigten Mis
nifter bei Jhrer Majeftat ber
RKonigin der Niederlanbde;

Jhre Majeftat die Konigin der
RNiederlanbde:

Herrn Jontheer W. M. de Weebe
be Berencamyp, Ullerhdchftihren
Minifter der audwirtigen Ange-
legenbeiten, Herm J. A. Loeff,
Ullerhsdhftibren Juftizminifter, und
Herrn T. M. €. Uffer, Staats:
minifter, Mitglied ded Staatsdrats,
Prdfidenten der Koniglichen Koms
miffion fiir internationales Privat-
redht, Prafidenten der Konferenzen
uber internationale8 Privatredht;

Seine Majeftat der Kinig von
Portugal und Ulgarvien u.{.w.:
Heren Grafen de Sélir, Allerhod)ft-
ibren auferordentlidyen Gefandten
und bebollm&d)ti%ten Minifter bei
Sbrer Majeftat der Konigin der
Niedeclande;

Seine Majeftit der Konig von
Rumanien: ‘
Heern €. Mavrocordato, Aller:
hodyftibren auferordentlidyen Ge-
{andten und bevollmddytigten Mi-
nifter  bei Sbhrer Majeftat bder
RKonigin der Nieberlande;

Seine Majeftat der Konig von
Sdyweden und von Norwegen,
im Namen Sdywedensd:

Heren Baron Falfenberg, Allers
hodyftifren auferordentlidhen Ge-




nistre Plénipotentiaire prés Sa
Majesté la Reine des Pays-Bas,

lesquels, aprés $'étre communiqué
leurs pleins pouvoirs, trouvés en
bonne et due forme, sont convenus
des dispositions suivantes:

I. Les droits et les devoirs des époux
dans leurs rapports personnels.

Article 1.

Les droits et les devoirs des époux
dans leurs rapports personnels sont
régis par leur loi nationale.

Toutefois, ces droits et ces devoirs
ne peuvent étre sanctionnés que par
les moyens que permet également
la loi du pays ou la sanction est
requise.

I Les biens des époux.

Article 2,

En l'absence de contrat, les effets
du mariage sur les biens des époux,
tant immeubles que meubles, sont
régis par la loi nationale du mari
au moment de la célébration du
mariage.

Le changement de nationalité des
époux ou de I'un d’eux n’aura pas
d'influence sur le régime des biens.

Article 3.

La capacité de chacun des futurs
époux pour conclure un contrat de
mariage est déterminée par sa loi
nationale au moment de la célé-
bration du mariage.

Article 4.

La loi nationale des époux décide
sils peuvent, au cours du mariage,
soit faire un contrat de mariage,
soit résilier ou modifier leurs con-
ventions matrimoniales.

3

fandten und bevolimadhtigten Mis

nifter bei Jhrer Majeftat bdex

RKonigin der Niederlanbde,
weldye, nadydem fie fidh) ihre Vollmadyten
mitgeteilt und diefe in guter und gehoriger
Form befunden Baben, iiber folgenbde
Beftimmungen 1iibereingefommen find:

I. Die Redhte und Pflidhten der
Ebegatten in ibren perfénlidhen
Besiehungen.

Nctifel 1.

Biir bie Redyte und Pflichten der Ehe-
gatten in ibren perfonlichen Begiehungen
ift ba8 Gefep de8 Staated, dem fie an-
geboren (Gefey be8 Heimatfiaatd), mag-
gebend.

Jedod) diirfen wegen Dbiefer Rechte
und Pflichten nur folche Durchfithrungs-
mittel angewenbet werden, die audy das
Oefey De8 Landed geftattet, wo die An-
wenbdung erforderlich ift.

II. Das Vermdgen der Ebegatten.

Actitel 2.

Jn Ermangelung eined BVertrags ift
fiic die Wirtungen der Ehe fowohl auf
pad unbewegliche al8 auf dbad bewegliche
Bermogen der Chegatten dad Gefely des
Heimatftaatd ded Manned jur Jeit der
Chefchliefung maﬁgebenb.

€ine Anderung der Staatdangehorig-
feit Der Chegatten ober De8 einen von
ibnen ift ohne Cinfluf auf dasd ebelidye
Gitervedyt.

Actifel 3.

Biir einen jeden der BVerlobten beftimmt
fidy bie %&bi,;;feit, einen Chevertrag ju
{dhlieBen, nad) dem Gefege feined Heimat:
ftaat8 gur Seit der Ehejdhliefung.

AUrtifel 4.

Dasd Gefey ded Heimatftaatd der Ehes
gatten entfdheidet dariiber, ob fie wibhrend
der €he einen Chevertrag errichten und
ibre giitervedytlichen Bereinbarungen auf-
heben ober andern fonnen.

l.



Le changement qui serait fait au
régime des biens ne peut pas avoir
d’effet rétroactif au préjudice des
tiers. :

Article 5.

La validité intrinseque d'un con-
trat de mariage et ses effets sont
régis par la loi nationale du mari
au moment de la célébration du
mariage, ou, s'il a €té conclu au
cours du mariage, par la loi natio-
nale des époux au moment du contrat.

La méme loi décide si et dans
quelle mesure les époux ont la liberté
de se référer & une autre loi; lors-
quiils s’y sont référés, c'est cette
derniére loi qui détermine les effets
du contrat de mariage.

Article 6.

Le contrat de mariage est valable
quant & la forme, s'il a été conclu
sojt conformément & la loi du pays
ou il a été fait, soit conformément
a la loi nationale de chacun des
futurs époux au moment de la célé-
bration du mariage, ou encore, s'il
a été conclu au cours du mariage,
conformément & la loi nationale de
chacun des époux.

Lorsque la loi nationale de l'un
des futurs époux ou, si le contrat
est conclu au cours du mariage, la
loi nationale de 1'un des époux exige
comme condition de validité que le
contrat, méme s'il est conclu en pays
étranger, ait une forme déterminée,
ses dispositions doivent étre ob-
servées.

Article 7.

Les dispositions de la présente
Convention ne sont pas applicables
aux immeubles places par la loi de
leur situation sous un régime foncier
spécial.

4

Cine Anderung ded ebelidhen Giiter-
recht8 hat feine Riidwirfung jum Nad)-
teile Dritter.

Artifel 5.

Fir dic Giiltigleit eine8 Ehevertrags
in Anfebung feined JInbaltd {owie fix
feine Wirfungen ift da8 Gefes bes
Heimatftaatd ded Manned jur Seit der
Chefchliefung ober, wenn der Vertrag
wahrend der €he gefhloffen ift, dad
Gejely ded8 Heimatftaatd der Ehegatten
jur Seit ded Vertragsdfdhluffed mafigebend.

Das gleiche Gefe entfcheidet dariiber,
ob unbd inwieweit die Ehegatten die Be-
fugnid8 Bhaben, auf ein anbdered Gefes
u verweifen; BHaben fie auf ein anberes
Gefep verwiefen, fo beftimmen fid) bdie
Wirfungen ded Chevertragd nad) diefem
Gefege.

Artifel 6.

Jn Unfehung der Form ift der Ehe-
vertrtag giiltig, wenn er gemdf dem
Gefege ded Lanbded, wo er erridytet wird,
aefhloffen ift, odber wenn exr gejdhloffen
ift gemdf dem Gefege ded Heimatitaats
eined jeden der Verlobten zur Reit ber
Chefchliefung ober aber wabhrend ber
Che gemdf dem Oefepe bde8 Heimats
ftaatd eined jeden der Ehegatten.

Madt da8 Gefey de8 Heimatitaatd
eined der Berlobten oder, im Falle der
Bertragd{dlieBung wabrend dex Ehe,
pa8 Gefey De8 Deimatftaatd eined bder
Chegatten die Gniltigfeit ded8 Bertrags
davon abbingig, daf er, aud) wenn er
im Yuslande gefdhloflen wird, einer be-
ftimmten Form genitgt, fo miiffen diefe
Gefegedvorichriften beobadytet voerden.

Uxtitel 7.

Die Beftimmungen diefed Abfommens
find nidht anwendbar auf {olde Grund-
ftitde, weldbe nad) dem Gefege dex bes
legenen Sadye einer befonderen Giiter.
ordbnung untecliegen.




Article 8.

Chacun des Etats contractants se

réserve:

1°. d'exiger des formalités spéciales
pour que le régime des biens
puisse étre invoqué contre les
tiers;

2°. d’appliquer des dispositions
ayant pour but de protéger
les tiers dans leurs relations
avec une femme mariée exer-
cant une profession sur le terri-
toire de cet Etat.

Les Etats contractants s’engagent
4 se communiquer les dispositions
légales applicables d’apres le présent
article.

IIl.- Dispositions générales.

Article 9.

Si les époux ont acquis, au cours
du mariage, une nouvelle et méme
nationalité, c’est leur nouvelle loi
nationale qui sera appliquée dans
les cas visés aux articles 1, 4 et 5.

S’il advient, au cours du mariage,
que les époux n’aient pas la méme
nationalité, leur derniére législation
commune devra, pour l'application
des articles précités, étre considérée
comme leur loi nationale.

Article 10.

La présente Convention n’aura
pas d’application lorsque, d'apres
les articles précédents, la loi qui
devrait étre appliquée ne serait pas
celle d'un Etat contractant.

{lV. Dispositions finales.

Article 11.

La présente Convention sera rati-
fie et les ratifications en seront
déposées & La Haye, des que six des
Hautes Parties Contractantes seront
en mesure de le faire.

Il sera dressé de tout dépdt de
ratifications un proces-verbal, dont

Artifel 8.

Jeder ber Vertragditaaten behdlt fid)

vot:

1. befondere Formlichfeiten zu ere
fordern, wenn bder ehelide Giiter-
ftand Dritten gegeniiber geltend
gemacht werden foll;

2. {oldye Borfdriften anzuwenden,
welche den Swed verfolgen, Dritte
in ihren Rechtsbeziehungen ju einer
Chefrau ju {dyiigen, die in dem
Gebiete ded Staated einen Beruf
augitbt.

Die Vertragsftaaten verpflidhten fidh,
bie nad) bDiefemt WUrtifel anwendbaren
Gefepedoor{dyriften einanber mitzuteilen.

III. Allgemeine Beftimmungen.

Urtifel 9.

Haben bdie Ehegatten wdibrend bder
Che eine neue, und war die gleidhe
@taatﬁangebﬁtig{fcit evworben, fo ift in
den Fallen der Urtifel 1, 4,5 dad Gefey
ihred neuen PHeimatftaatd anzuwenden.

Berbleibt den Ehegatten wabrend der
Ehe nidyt die gleide Staat8angehorige
feit, fo ift bei Anwendung bder vorbe.
seichneten Urtifel ihr lepted gemeinfames
Gefey al8 dad Gefefy ihre8 Heimatftaatd
angufehen.

Arctifel 10.

Diefed Ubfommen findbet feine Un-
wendung, wenn da8 Gefes, dad nady
den vorftehenden Urtifeln angewendet
werben miifite, nidt dad8 Gefe eined
BVertragsftaats ift.

IV. SdluBbeftimmungen.

Actifel 11.

Diefes Ubfommen foll ratifisiert und
bie Ratififationdurfunden follen im Haag
binterlegt werden, fobald fey der Hoben
BertragBparteien hierju in der Lage find.

Uber jede Hinterlequng von Ratififa-
tiondurfunden foll ein Protofoll aufs
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une copie, certifiée conforme, sera
remise par la voie diplomatique &
chacun des Etats contractants.

Article 12.

La présente Convention s’applique
de plein droit aux territoires euro-
péens des Etats contractants.

Si un Etat contractant en désire
la mise en vigueur dans ses terri-
toires, possessions ou colonies, situés
hors de I'Europe, ou dans ses circon-
scriptions consulaires judiciaires, il
notifiera son intention & cet effet
par un acte, qui sera déposé dans
les archives du Gouvernement des
Pays-Bas. Celui-ci en enverra, par
la voie diplomatique, une copie,
certifiée conforme, & chacun des
Etats contractants. La Convention
entrera en vigueur dans les rapports
entre les Etats qui répondront par
une déclaration affirmative & cette
notification et les territoires, posses-
sions ou colonies, situés hors de
I'Europe, et les circonsriptions
consulaires judiciaires, pour lesquels
la notification aura été faite. La
déclaration affirmative sera déposée,
de méme, dans les archives du Gou-
vernement des Pays-Bas, qui en
enverra, par la voie diplomatique,
une copie, certifiée conforme, &
chacun des Etats contractants.

_ Article 13.

Les Etats représentés & la qua-
trieme Conférence de droit inter-
national privé sont admis & signer
la présente Convention jusqu'au
dép6t des ratifications prévu par
I'article 11, alinéa 1*.

Aprés ce dépét, ils seront toujours
admis 34 y adhérer purement et
simplement. L’Etat qui désire ad-
hérer notifie son intention par un
acte qui sera déposé dans les ar-
chives du Gouvernement des Pays-
Bas, Celui-ci en enverra, par la voie

genommen werben; von diefem foll eine
beglaubigte Ubfchrift einem jeden bder
Bertragdftaaten auf diplomatifdyem Bege
mitgeteilt verden.

Actifel 12,

Diefed Ubfommen finbet auf bie
europdifchen Gebiete der Bertragdftaaten
obne weitere8 Anwendung.

Wiinfdyt ein Wertragdftaat die Jn.
fraftfejung bded Wbfommensd in feinen
aufereuropdifchen Gebieten, Befigungen
ober Kolonien oder in feinen Konfular-
gerichtdbegirfen, fo hat er feine Hierauf
gerichtete Abficht in einer Urfunde fund-
jugeben, die im Urdyive der Regierung
der MNiederlande binterlegt wird. Diefe
wird eine beglaubigte Wb{dhrift davon
einem jeden ber Wertragdftaaten auf
diplomatifhem Wege iiberfenden. Das
Ubformmen tritt in RKraft fiiv die Ve
siebungen gwifdyen Dben Staaten, bdie
auf bdiefe Kundgebung mit einer u-
ftimmenden Grflarung antworten, und
ben aufieveuropdifden Gebieten, Bes
fifungen oder Kolonien fowie ben Kon-
{ulargeridyt8besirfen, fiir weldye die Kunbd-

ebung erfolgt ift. Die uftimmenbde
%ﬂ[&rung wird gleihfalld im Ardhive
ber Regierung der Nieberlande binter-
legt, die eine beglaubigte Abfchrift davon
einem jeben bder Wertragdftaaten auf
piplomatifhem Wege iiberfenden wird.

Actitel 13.

Die Staaten, bdie auf ber vierten
RKonfereny iiber internationaled Privat-
redht vertreten yoaren, werden jur Seid)-
nung bdiefed Ubfommend bid zu der im
Urtifel 11 Ab]. 1 vorgefehenen Hinters
lequng ber Ratififationdurfunden juge:
[affen.

Nad) diefer PHinterlegqung foll ihnen
der vorbehaltlofe Beitritt ju dem Ab-
fommen ftetd freiffehen. Der Staat,
ber beigutreten wiinfht, gibt feine Ab-
fibt in einer Urfunde fund, bie im
Ardyive der Regierung bder Niebers
lande binterlegt wird. Diefe wir eine




diplomatique, une copie,, certifiée
conforme, a chacun des Etats con-
tractants.

Article 14.

La présente Convention entrera en
vigueur le soixantieme jour & partir
du dépét des ratifications prévu par
I'article 11, alinéa 1.

Dans le cas de I'article 12, alinéa 2,
elle entrera en vigueur quatre mois
apres la date de la déclaration affir-
mative et, dans le cas de l'article 13,
alinéa 2, le soixantiéme jour apres
la notification des adhésions.

Il est entendu que les notifications
prévues par l'article 12, alinéa 2, ne
pourront avoir lien qu’aprés que la
présente Convention aura été mise en
vigueur conformément & l'alinéa 1°*
du présent article.

Article 15.

La présente Convention aura une
durée de 5 ans & partir de la date
indiquée dans l'article 14, alinéa 1°.

Ce terme commencera & courir de
cette date, méme pour les Etats qui
auront adhéré postérieurement et
aussi en ce qui concerne les décla-
rations affirmatives faites en vertu
de l'article 12, alinéa 2.

La Convention sera renouvelée
tacitement de cinq ans en cinq ans,
sauf dénonciation.

La dénonciation devra étre noti-
fie, au moins six mois avant l'ex-
piration du terme visé aux alinéas 2
et 3, au Gouvernement des Pays-
Bas, qui en donnera connaissance
& tous les autres Etats.

La dénonciation peut ne s’appli-
quer qu'aux territoires, possessions
ou colonies, situés hors de I'Europe,
ou aussi aux circonscriptions consu-
laires judiciaires, compris dans une
notification faite en vertu de l'ar-
ticle 12, alinéa 2.

La dénonciation ne produira son
effet qu'a I'égard de I'Etat qui I'aura

beglaubigte Abfdyrift Davon einem jeben
der Vertragdftaaten auf diplomatijdem
Wege iiberfenden.

Wrtifel 14.

Diefed Abfommen tritt in Kraft am
fedysigiten Tage nady der im Untifel 11
Abf. 1 vorgejehenen Hinterlequng der
Ratififationdurfunden.

Jm Falle ded Artifel 12 ABf. 2 tritt
e8 vier Monate nad) dem Reitpuntte
der zuftimmenden Crfldrung und im
Halle bed Artifel 13 Abf. 2 am fechzigften
Tage nad) der Kundgebung bded Bei-
teitt8 in Kraft. _

€3 verfteht fich, daff die im Urtifel 12
ABY. 2 vorgefehenen Kundgebungen erft
erfolgen fommen, nad)dem Diefed Ub-
fommen gemdf Ab{. 1 bed vorliegenden
Urtifeld in Kraft gefeht worden ift.

Wctifel 15.

Diefed Ubtommen gilt fiir die Dauer
von finf Jalren, geredynet won bem
im Urtifel 14 ALY. 1 angegebenen Reit-
puntte.

Mit demfelben Jeitpuntte beginnt bder
Lauf biefer Frift audy fiic die Staaten,
die erft nadytraglidy beitreten, und ebenjo
in Anfehung der auf Grund ded Ur-
tifel 12 Aby. 2 abgegebenen zuftimmenden
Crflarungen.

Jn Crmangelung einer Kiindigung
gilt dad Ubfommen al8 ftill{dhmeigend
von finf gu fiinf Jabren erneuert.

Die Kiindigung muf wenigftensd fechd
Monate vor dem Ablaufe der im Ub{. 2, 3
beseichneten {Frift der Regierung der
Niederlande erfldrt werden, die Hiervon
allen anberen Staaten Kenntnid geben
wird.

Die Kiindigung fann auf die aufer-
europdifchen Gebiete, Befigungen obder
Kolonien oder auch auf die Konfular-
geridytdbegivfe befchrdanft werden, bdie in
einer auf Grund ded Wrtifel 12 Ab{. 2
erfolgten Qundgebung aufgefithrt find.

Die Kiinbigung foll nur in Anfebung
bed Staated wirfjam fein, der fie exfldrt



notifiée. La Convention restera exé-
cutoire pour les autres Etats contrac-
tants.

En foi de quoi, les plénipoten-
tiaires respectifs ont signé la présente
Convention et 'ont revétue de leurs
SCeaux.

Fait & La Haye, le 17 juillet Mil
Neuf Cent Cinq, en un seul exem-
plaire, qui sera déposé dans les ar-
chives du Gouvernement des Pays-
Bas et dont une copie, certifiée con-
forme, sera remise par la voie diplo-
matique, & chacun des Etats qui
ont été représentés & la quatriéme
Conférence de Droit International
Privé.

Pour I'Allemagne:

(L. S.) von Schloeger.
(L. S.) Kriege.

Pour la France:

(L. S.) Nonbel.
(L. S.) L. Renault

Pour I'ltalie:
(L. S.) Tugini.

Pour les Pays-Bas:

(L. S.) W. N de Weede.
(L. S.) . A Loeff
(L. S.) TN C. Asser.

Pour le Portugal:
(L. S) Gonde de Seélir.

Pour la Roumanie:
(L. S.) Bdg. Mavrocordato.

Pour la Sudde:
(L. S.)_6. Falkenberg.
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Bat. fiic bie dibrigen Bertragsftaaten
bleibt bag8 Abfommen in Kraft.

Su Urkund deflen haben bdie Bevolls
mddytigten diefed8 Abformmen unterzeidynet
unb mit ihren Siegeln ver{ehen.

Gejdhehen im Haag am 17, Juli
neungehnbundertfiinf in einer eingigen
Ausfertigung, die im Urdjive ber NRe-
gierung Der Niederlande ju Hinterlegen
ift und wovon eine beglaubigte Ubfdhrift
auf diplomatijhem Wege einem jeden
der Staaten itbevgeben yoerden foll, bdie
auf der vierten RKonfeveny iiber inter-
nationale8 PLrivatred)t vertreten waren.

gt Deutfdhlaud:
(L. S.) ven Sdylaser.
(L. S.) £iriege.

ghir Franteeidy:
(L. S.) SHonbel.
(L. S.) £. Benanit.

Fir Stalien:
(L. S.) Tugini.

Fiir die Niederlande:

(L. S.) 1. S. de Weebe.
(L. S.) 3. A Locff.
(L. S) € 4. € Affer.

Fhr Portugal:
(L. S.) Graf de $élir.

Fiir Rumdnien:
(L. S.) @bvg. Mavrorordato.

gfiv Sdyweden:
(L. S.) ®. Salkenberg.




Convention concernant
I'interdiction et les mesures
de protection analogues.

Sa Majesté 'Empereur d’Allemagne,
Roi de Prusse, au nom de I'Empire
Allemand, le Président de la Répu-
blique Francaise, Sa Majesté le Roi
d’Italie, Sa Majesté la Reine des
Pays-Bas, Sa Majesté le Roi de
Portugal et des Algarves, etc., etc.,
Sa Majesté le Roi de Roumanie, et
Sa Majesté le Roi de Suéde et de
Norvége, au nom de la Suéde:

Désirant établir des dispositions
communes concernant l'interdiction
et les mesures de protection ana-
logues,

Ont résolu de conclure une Con-
vention & cet effet et ont, en consé-
quence, nommé pour Leurs Pléni-
potentiaires, savoir:

Sa Majesté 'Empereur d’Alle-
magne, Roi de Prusse, au
nom de I'Empire Allemand:

M. M. de Schloezer, Son En-
voyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire pres Sa Majesté
la Reine des Pays-Bas, et le
Docteur Johannes Kriege,
Son Conseiller Intime de Lé-
gation;

Le Président de la Républi-
que Francaise:

M. M. de Monbel, Envoyé
Extraordinaire et Ministre Plé-
nipotentiaire de la République
Francaise prés Sa Majesté la
Reine des Pays-Bas, et Louis

(Uberjejung.)
Abtommen iiber die
Entmiindigung und gleidy-
artige Siirforgemagregeln.

6eine Majeftit Der Deutfche Kaifer,
Konig von Preufen, jm Namen bed
Deutfdhen NReih8, bder Prafident bdex
Franyofifdhen Republit, Seine Majeftat
der Kinig von Jtalien, Jbhre Majeftit
die Konigin bder SRieéet[anbc , ©eine
Majeftat der Konig von Portugal und
Algarvien u.f.w., Seine Majeftat dex
Konig von Rumanien und Seine Ma-
jeftat Der Komig von Sdhweden und
von Notwegen, im Namen Sdywebdens,

von dem Wunjdye geleitet, gemeinfame
Beftimmungen iiber die Entmiinbigung
unb iiber gleidartige Fiirforgemafregeln
aufjuftellen,

haben befdhloffen, zu diefem Swede
ein Abfommen u freffen, und Baben
infolgedeffen ju JFhren Bevollmadytigten
ernannt:

Seine Majeftat der Deut{de
Kaifer, Konig von Preufen,
im Namen de8 Deut{dhen Reid)s:

Heren von Sdyloger, Allerhodyit-
ihren auferordentlidien Gefandten
und bevollmdadytigten Minifter bei
Jbrer Majeftdt der Komigin der
RNiederlande, und Herrn Dr. Jo-
hanned Kriege, Ullexhoditibren
Geheimen Legationsrat;

Der Prdfident ber Franzofifden
Republif:

Hexen de Monbel, auferordent-
lien @efandien und bevoll-
madytigten Minifter der Fran-
gofifen  Republif bei  Fhrer
Majeftat der Konigin der Nieder-
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Renault, Professeur de Droit
International & I'Université de
Paris, Jurisconsulte du Mi-
nistére des Affaires Etrangeres;

Sa Majesté le Roi d’'Italie:
M. Salvatore Tugini, Son
Envoyé Extraordinaire et Mi-
nistre Plénipotentiaire pres Sa
Majesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté la Reine des Pays-
Bas:
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M. M. le Jonkheer W. M. de .

Weedede Berencamp, Son
Ministre des Affaires Etran-
geres, J. A. Loet!, Son Ministre
de la Justice, et T. M. C. Asser,
Ministre d’Etat, Membre du
Conseil d’Etat, Président de la
Commission Royale de Droit
International Privé, Président
des Conférences de Droit Inter-
national Privé;

Sa Majesté le Roi de Portugal
et des Algarves, etc., ete.:
M. le Comte de Sélir, Son
Envoyé Extraordinaire et Mi-
nistre Plénipotentiaire pres Sa
Majesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté le Roi de Rou-
manie:

M. E.Mavrocordato, Son En-'

voyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire pres Sa Ma-
jesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté le Roi de Suéde
et de Norvege, au nom de
la Suede:

M. le Baron Falkenberg, Son
Envoyé Extraordinaire et Mi-
nistre Plénipotentiaire pres Sa
Majesté la Reine des Pays-Bas,

lande, und Herrn Louis Re-
nault, Profeflor bded8 inter-
nationalen Redyted an der Lni-
verfitdt in Parid, Juftitiar ded
Minifterium8 der audwdrtigen
Angelegenbheiten;

Seine Majeftat der Konig von

Stalien:

Heren Salvatore Tugini, WUllers
bodyftibren auferordentliden Ge-
fandten und bevollmddytigten Mi-
nifter bei Jbhrer Majeftat der
Konigin der Niederlande;

Jhre Majeftat die Konigin bder
Niederlanbde:

Heren Jontheer L. M. de Weebe
be Berencamyp, llerhodftihren
Minifter der audwdrtigen Anqe-
legenbeiten, Herem . gl Loeff,
Ullexhodftibren  Juftiminifter,
und Herrn T M. €. Affer,
Staatdminifter, Mitglied ded
Staatdratd, Prdfibenten  der
RKoniglidhen  Kommiffion  fiix
internationaled Privatredyt, Prd-
fibenten ber SKonferengen iiber
internationale8 Privatvedyt;

Seine Majeftdt der Konig von

Portugalund Algarvien u.f.w.:
Herrn Grafen de Séliv, Uller-
hodftibren aufevordentlidhen Ge-
fandten und  bevollmadytigten
Minifter bei Jhrer Majeftat dex
RKonigin der Niederlanbde;

Seine Majeftat der Konig von
Rumdnien:

Herrn € Maveocordato, AUllex-
hodyftibren auferordentlichen Ge-
fandten und  bevollmadhtigten
Minifter bei Jhrer Majeftat ber
RKonigin der Niederlanbde;

Seine Majeftat der Konig von
Sdyweden und von Norwegen,
im RNamen Sdywedens:

Herrn Baron Falfenberg, Uler-
hodyftihren auferordentliden Ge-
fandten und  bevollmdidhtigten
Minifter bei Jhrer Majeftat Der
RKinigin der Niederlanbde,




lesquels, aprés s'étre communiqué
leurs pleins pouvoirs, trouvés en
bonne et due forme, sont convenus
des dispositions suivantes:

Article 1.
L'interdiction est régie par la loi
nationale de la personne a interdire,
sauf les dérogations & cette regle
contenues dans les articles suivants.

Article 2.

L’interdiction ne peut étre pro-
noncée que par les autorités com-
pétentes de I'Etat auquel la per-
sonne & interdire appartient par sa
nationalité et la tutelle sera orga-
nisée selon la loi de cet Etat, sauf
les cas prévus aux articles suivants.

Article 3.

Si, dans un des Etats contrac-
tants, un ressortissant d'un autre
de ces KEtats se trouve dans les
conditions requises pour l'interdic-
tion d’aprés sa loi nationale, toutes
les mesures provisoires nécessaires
pour la protection de sa personne
et de ses biens pourront étre prises
par les antorités locales.

Avis en sera donné au Gouver-
nement de I'Etat dont il est le res-
sortissant.

Ces mesures prendront fin dés que
les autorités locales recevront des
autorités nationales l'avis que des
mesures provisoires ont été prises
ou que la situation de I'individu
dont il s'agit a été réglée par un
jugement.

Article 4.

Les autorités de I'Etat, sur le
territoire duquel un étranger dans
le cas d’étre interdit aura sa rési-
dence habituelle, informeront de
cette situation, dés qu’elle leur sera
connue, les autorités de I'Etat dont
I'étranger est le ressortissant, en
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welde, nadbem fie fidy ihre Woll-
madyten mitgeteilt und Dbiefe in guter
und gehoriger Form befunden baben,
itber folgenbe Beftimmungen iiberein-
gefommen find:

. Artifel 1.

Fir die Entmiindigung ift dad Gefes
ve8 Staated, dem der ju Entmiindigende
angebirt (Gefe ded Heimatftaats), mag-
gebend, unbefchabdet Dex in den folgenden
Urtifeln enthaltenen Ubweicdhungen.

Artifel 2.

Die Entmiindigung fann nur durd)
die juftdndigen Behotden ded Staates,
dem ber ju Entmimbigende angehort,
audgefprochen und die BVormunbjdhaft
wird gemdf dem Gefege diejed Staated
angeordnet werden, abgefehen von bden
in den folgenden Artifeln vorgefehenen
Fallen.

Uctitel 3.

. DBefindet fid) in einem Vertragdftaate
der Angehorige eined anbderen Vertrags-
ftaat8 in einem Suftande, fitr den bad
Gefey feined Heimatftaatd bdie Ents
miindigung vorfieht, {o founen alle
erforderliden vorldufigen  Maregeln
jum Sduge feiner Perfon und feined
Bermdgend durdy die drtlidy juftindigen
Behorden getroffen yoerben.

$Hiervon ift der Regierung ded Staates,
dem er angebort, Mitteilung ju madyen.

Die Mapregeln fallen weg, fobald
die ortlich - juftandigen %e[;ﬁtém von
ben Behorden bed Heimatftaatd die Mits
teilung erbalten, daf vorldufige Mag-
regeln getroffen jeien ober daf die Redts:
lage der Perfon, um die e8 fid) Hanbelt,
burd) eine Ent{dyeidung geregelt fei.

Actifel 4.

Die Behorden ded Staated, in deflen
®ebiet ein ju entmiindigender Auslinder
feinen  gewdbnliden Wufenthalt bHat,
baben von bdiefem Sadyverbalte, fobald
et ibnen befannt geworben ift, bden
Behordben de8 Staated, dem der Yus-
linder angehort, Nadyricht ju geben;

3.




communiquant la demande en inter-
diction dont elles seraient saisies et
les mesures provisoires qui auraient
été prises.

Article 5

Les cominunications prévues aux
articles 3 et 4 se feront par la voie
diplomatique & moins que la com-
munication directe ne soit admise
entre les autorités respectives.

Article 6.

Il sera sursis & toute mesure dé-

finitive dans le pays de la résidence
habituelle tant que les autorités
nationales n'auront pas répondu &
la communication prévue dans l'ar-
ticle 4. Si les autorités nationales
déclarent vouloir s'abstenir ou ne
répondent pas dans le délai de six
mois, les autorités de la résidence
habituelle auront & statuer sur
l'interdiction en tenant compte des
obstacles qui, d’apres la réponse des
autorités nationales, empécheraient
I'interdiction dans le pays d’origine.

Article 7.

Dans le cas ou les autorités de
la résidence habituelle sont compé-
tentes en vertu de l'article précé-
dent, la demande en interdiction
peut étre formée par les personnes
et pour les causes admises & la fois
par la loi nationale et par la loi
de la résidence de I'étranger.

Article 8.

Lorsque linterdiction a été pro-
noncée par les autorités de la rési-
dence habituelle, 'administration de
la personne et des biens de l'interdit
sera organisée selon la loi locale,
et les effets de linterdiction seront
régis par la méme loi.

Si, néanmoins, la loi nationale de
Uinterdit dispose que sa surveillance
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bietbei baben fie den Antrag auf Ent:
miindigung, falld fte mit einem {olden
Untrage befat worden find, und bdie
etwa getroffenen vorldufigen Mafregeln
mitguteilen. :

Artifel 5.

Die in den Artifeln 3, 4 vorgefehenen
Mitteilungen werden auf diplomatijdem
Wege bewirft, fofern nidyt ber unmittel-
bare Werfebr pwifdyen den beiderfeitigen
Behorden jugelafien ift.

Actifel 6.

Oolange nidt bdie Behorden bded
Heimatftaatd auf die im Artifel 4 vor-
gefehene Mitteilung geantwortet Haben,
ift in dem Lande Dbed gewdhnlidyen
Aufenthaltd von jeder endgiiltigen Maf-
regel Abftand ju nehmen. Erlldren die
Behorben de8 Heimatftaatd, daf fie
nidyt einfdyreiten wollen, ober antworten
fie nidht innexhalb einer Frift von fechd
Monaten, fo bhaben bie Vehorden bded
gewdhnlidhen Aufenthaltd itber bdie Ent.
miindigung zu befinden; fie haben Bier-
bei bie DHinderniffe ju beriidfidtigen,
die nad)y der AUntwort der Behorden ded
Heimatftaatd eine Entmiindigung im
Heimatland aud{dhliefen wiirden.

Wrtifel 7.

Falld die Behorden ded gewdhnlidhen
Yufenthaltd auf Grund ded vorftehenden
Urtifel8 juftdndig find, fann der Antrag
auf Entmiindigung von bden Perfonen
und aud den OGriinden geftellt werden,
die jugleid) von bem Gefege ded8 Heimat-
ftaatd und bem Gefege ded Aufenthaltd
de8 Yuslinderd jugelaffen find.

Urtifel 8. ,

Sft die Cntmiindigung durd) die
Behirden ded gewohnlidyen Aufenthaltd
audgefprodyen, {o wird bdie Berwaltung
in glnfe[;ung per Perfon und ded Wer-
mogen8 be8 CEntmiindigten gemdf dem
®efege ded Orted angeotdnet; flir bie
Wirfungen der Entmimdigung ift das:
felbe Gefey mafigebend.

Sdyreibt jedod) dad Gefey de8 Heimat-
ftaatd de8 CEntmiindbigten wvor, daf bie




.sera confiée de droit & une personne
déterminée, cette disposition sera
respectée autant que possible.

Article 9.

L'interdiction, prononcée par les
autorités compétentes conformément
aux dispositions qui précédent, pro-
duira, en ce qui concerne la capa-
cité de linterdit et sa tutelle, ses
effets dans tous les Etats contrac-
tants sans qu'il soit besoin d'un ex-
équatur.

Toutefois les mesures de publicité,
prescrites par la loi locale pour
I'interdiction prononcée par les au-
torités du pays, pourront étre dé-
clarées par elle également appli-
cables a linterdiction qui aurait été
prononcée par une autorité étrangere,
ou remplacées par des mesures ana-
logues. Les Etats contractants se
communiqueront réciproquemnent, par
I'intermédiaire du Gouvernement
néerlandais, les dispositions qu'ils
auraient prises & cet égard.

Article 10.
L'existence d'une tutelle établie
conformément & l'article 8 n’empéche
pas de constituer une nouvelle tutelle
conformément & la loi nationale.

1l sera, le plus t6t possible, donné
avis de ce fait aux autorités de
I'Etat o linterdiction a été pro-
noncée.

La loi de cet Etat décide & quel
moment cesse la tutelle qui y avait
été organisée. A partir de ce moment
les effets de l'interdiction prononcée
par les autorités étrangéres seront
régis par la loi nationale de l'interdit.

Article 11.
L'interdiction, prononcée par les
autorités de la_résidence habituelle,
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Fiirforge von Red)td wegen einer be-
fiimmten Perfon jufommt, fo ift diefe
Bor{dyrift tunlidft ju beadhten. '

Artifel 9.

Cine Cntmiindigung, die nady vor-
ftebenden BVeftimmungen von bden ju-
{tandigen Behorden audgefprodhen wird,
ift, foweit e8 fid) um Ddie Gefdhdfts-
fabigfeit bde8 Cntmiindigten und bdie
Bormundichaft iber ihn banbdelt, in
allen Bertragdftaaten wicffam, obne
daf e8 einer Vollftredbarteitderflarung
bebarf. 4

Jedody fonnen Mafregeln jum Swede
der Werdffentlichung, die Had Gefey ded
Orted fitr eine durd) die BVehorden ded
Landed ausdgefprodyene . Entmiindigung
vorfdyreibt, von bdiefem Gefepe gleider-
weife auf bdie durd) eine audlindifche
Behorde etwa audgefprodhene Entmiindi-
gung fitr anwendbar erflivt oder durd
g[ei%atﬁge Mafregeln erfelt werden.
Die BVertragdftaaten haben fid)y gegen-
feitig durd) Bermittelung der Nieder:
landifchen Regierung bdie Worfdhriften
mitauteilen, die fie in diefer Hinfidt er-
laffen Haben.

Artifel 10.

it eine Vormundfdyaft gemdf Ar-
titel 8 eingeleitet, fo ftebt died der Un-
ordnung einer neuen Bormundidyaft
gemiff dem Oefege ded8 Heimatftaatd
nidt entgegen.

Bon bdiefer Anordnung ift fobald wie
moglid) den Behorden ded Staated Mit-
teilung ju madjen, in beffen Gebiete die
Entmiindigung audgefprochen worbden ift.

Dasd Gefe diefed Staated ent{dyeidet
daritber, in weldem Seitpuntte die BVor-
munbdfdyaft, die dort eingeleitet ift, endigt.
BVon bdiefem Seitpunft an ift fiir gie
Wirfungen der durd) bdie auslindifdyen
Behorden audgefprodyenen  Entmiindi-

ung Dad Gefeg de8 Heimatftaatd ded
tmitndigten mafgebend. - '

Artifel 11.
Gine Entmiindigung, bdie durd) bie
Behorben ded gewobnlichen Aufenthalts
4



pourra étre levée par les autorités
nationales conformément & leur loi.

Les autorités locales qui ont pro-
noncé linterdiction pourront égale-
ment la lever pour tous les motifs
prévus par la loi nationale ou par
la loi locale. La demande peut étre
formée par tous ceux qui y sont
autorisés par l'une ou par l'autre
de ces lois.

Les décisions qui lévent l'inter- .

diction auront de plein droit leurs
effets dans tous les Etats contrac-
tants sans qu’il soit besoin d’'un ex-
équatur.: ’

Article 12.

Les dispositions qui précedent re-
cevront leur application sans qu'il
y ait & distinguer entre les meubles
et les iinmeubles de I'incapable, sauf
exception quant aux immeubles placés
par la loi de leur situation sous un
régime foncier spécial.

Article 13.

Les régles contenues dans la pré-
sente Convention sont communes &
I'interdiction proprement dite, a l'in-
stitution d'une curatelle, & la nomi-
nation d'un conseil judiciaire, ainsi
qu'a toutes autres mesures analogues
en tant qu'elles entrainent une- re-
striction de la capacité.

Article 14.

La présente Convention ne s’ap-
plique qu'ad linterdiction des res-
sortissants d’un des Etats contractants
ayant leur résidence . habituelle sur
le territoire d'un de ces Etats.

Toutefois I'article 3 de la présente
Convention s'applique & tous les
ressortissants des Etats contractants.

Article 15.

La présente Convention sera rati-
fiée et les ratifications en seront de-
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audgefprodhen ift, fann von den Be-
horden De8 Heimatftaatd gemdf ibyren
Gefegen aufgehoben werben.

Die drtlid) uftandigen Behorden,
welche die Entmimbdigung audgefprodyen
baben, fonmen fie ebenfalld auffeben, und
pwat aud allen den Griinden, die in dem
Gefepe ded Heimatftaatd ober in dem
Oefee Ded Orted vorgefehen find. Der
Antvag fann von jedem geftellt werden,
dev hiegu nad) dem einen oder dem
anderen biefer Gefee ermadhtigt ift.

Die Entfdheidbungen, welde eine Ent-
mimdigung aufleben, find obne weiteres
und obne daff ed einer Vollftredbarfeits-
etflarung bebarf, in allen Bertrags:

ftaaten wirfjam.

Artifel 12.

Die vorftehenden Beftimmungen finden
Anwendung, ofne daf wifden beweg:
liem und unbeweglihem Bermogen
be8 Entmiindigten ju unterjdyeiden ift;
audgenommen find Grundftiide, die nady
dem Gefege der belegenen Sadye einer
befondeven Giitevordnung unterliegen.

Arctifel 13. -

Die in diefem Abfommen enthaltenen
Regeln gelten in gleidher Weife fitr die
Cntmiindigung im eigentlidyen Sinne,
fiir die Unordnung einer Kuratel, fiir
die WBeftellung eined gerichtliden Bei-
ftanded {owie fiir alle andeten Map-
regeln gleidher Art, fowpit fie eine Be-
f{rainfung bter Gefdhaftafabigleit zur
Folge baben.

Actifel 14.

Diefed Abfommen findet nur Wn.
wendung auf bdie Cntmiindigung von
foldyen Angeborigen eined Vertvagsftaats,
weldye ihren gewohnlidyen Aufenthalt im
®ebiet eined der Vertragsftaaten haben.

Sedod) findet der Wrtifel 3 biejed Ab-
fommend auf alle Angehorigen der BVer-
tragsftaaten Anwendung.

Artifel 15.

Diefed Abformmen foll ratifiziert und
oie Natififationsurfunden follen im Haag
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posées & La Haye, dés que six des
Hautes Parties Contractantes seront
en mesure de le faire.

Il sera dressé de tout dépot de
ratifications un procés-verbal, dont
une copie, certifiée conforme, sera
remise par la voie diplomatique &
chacun des Etats contractants.

Article 16.

La présente Convention s’applique
de pleindroit aux territoires européens
des Etats contractants.

Si un Etat contractant en désire
la mise en vigueur dans ses terri-
toires, possessions ou colonies, situés
hors de I'Europe, ou dans ses cir-
conscriptions consulaires judiciaires,
il notifiera son intention & cet effet
par un acte, qui sera déposé dans
les archives du Gouvernement des
Pays-Bas. Celui-ci en enverra, par
la voie diplomatique, wune copie,
certifiée conforme, & chacun des
Etats contractants. La Convention
entrera en vigueur dans les rapports
entre les Etats qui répondront par une
déclaration affirmative & cette noti-
fication et les territoires, possessions
ou colonies, situés hors de I’Europe,
et les circonscriptions consulaires
Jjudiciaires, pour lesquels la noti-
fication aura été faite.
ration affirmative sera déposée, de
méme, dans les archives du Gou-
vernement des Pays-Bas, qui en
enverra, par la voie diplomatique,
une copie, certifiée conforme, &
chacun des Etats contractants.

__ Article 17.

Les Etats représentés a la quatrieme
Conférence de droit international
privé sont admis a signer la présente
Convention jusqu'au dépét des rati-
fications prévu par larticle 15, ali-
néa 1°.

Apres ce dépét, ils seront toujours
admis & y adhérer purement et
simplement. L'Etat qui désire ad-

La décla- .

binterlegt werben, fobald fech8 ber Hohen
Bertragdparteien biergu in der Lage find.

Qber jede Hinterlegung von Ratififas
tiondurfunden foll ein Protofoll aufs
genommen werden; von bdiefem foll eine
beglaubigte Wbfdyrift einem jeden der
Bertragaftaaten auf diplomatijdem Wege
mitgeteilt werben.

" Urtifel 16.

Diefed8 AUbfommen finbet auf bie
europdifchen Gebiete der BVertragsftaaten
obne weitere8 Unwendung.

Wiinfdyt ein BVertragdftaat die Infrafts
febung ded Abfommens in feinen aufers
europaifdyen Gebieten, Befigungen ober
RKolonien ober in {einen Konfulargeridyts-
bejivfen, fo hat er feine hievauf geridy-
tete Abfidyt in einer Urfunbde fund-
jugeben, tie im Urdjive der Regierung
ber Niederlande hinterlegt wird. Diefe
wird eine beglaubigte Ab{dhrift davon
einem jeden bder Bertragdftaaten auf
diplomatifdyem Wlege tiberfenden. Das
Ubfommen tritt in Keaft fiic die Be-
sichungen jwifden den Staaten, bdie
auf bdiefe Kundgebung mit einer ju-
ftimmenden Crflarung antworten, und
Den  aufiereuvopdifdien Gebieten, Be-
figungen ober Kolonien fowie den Kon.
{ulargeridyt8besitfen, fiir weldye bie Kund-

ebung erfolgt ift. Die uftimmenbe
tfldrung wird gleihfalld im Wrdyive
der Regierung der Niederlande Binter-
legt, die eine beglaubigte Ab{dhrift Havon
einem jeden bder Wertvagdftaaten auf
diplomatifdhem Wege iiberfenden wird.

Artifel 17.

Die Staaten, bdie auf der vierten
RKonfereny iiber internationaled Privats
recht vertreten waren, werden jur Seid)-
nung diefed Abformmensd bid ju der im
Attifel 15 AB{. 1 vorgefehenen Hinters
lequng ber Ratififationdurfunden juges
[afjen.

Nady diefer Hinterlegung foll ihnen
der vorbebaltlofe Beitritt ju dem Ab-
fommen ftet8 freiftehen. Der Staat,



hérer notifie son intention par un
acte qui sera déposé dans les archives
du Gouvernement des Pays-Bas.
Celui-ci en enverra, par la voie
diplomatique, une copie, certifiée
conforme, & chacun des Etats con-
tractants.

Article 18.

La présente Convention entrera
en vigueur le soixantiéme jour &
partir du dépét des ratifications
prévu par l'article 15, alinéa 1.

Dans le cas de l'article 16, alinéa 2,
elle entrera en vigueur quatre mois
apres la date de la déclaration affir-
mative et, dans le cas de l'article 17,
alinéa 2, le soixantiéme jour apres
la date de la notification des ad-
hésions.

Il est entendu que les notifications
prévues par l'article 16, alinéa 2, ne
pourront avoir lieu qu'apres que la
présente Convention aura été mise en

vigueur conformément & I'alinéa 1

du présent article.

Article 19.

La présente Convention aura une
durée de 5 ans a partir de la date
indiquée dans l'article 18, alinéa 1°.

Ce terme commencera & courir de
cette date, méme pour les Etats qui
auront adhéré postérieuremnent et
aussi en ce qui concerne les dé-
clarations affirmatives faites en vertu
de l'article 16, alinéa 2.

La Convention sera renouvelée
tacitcinent de cinq ans en cing ans,
sauf dénonciation.

La dénonciation devra étre noti-
fice, au moins six nois avant I'ex-
piration du terme visé aux alinéas 2
et 3, au Gouvernement des Pays-
Bas, qui en donnera connaissance
4 tous les autres KEtats.

La dénonciation peut ne s’appli-
quer qu'aux territoires, possessions
ou colonies, situés hors de I'Europe,
ou aussi aux circonscriptions con-
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ber beizutreten wiinfdht, gibt feine Abfidht
in einer Urfunde funé ; die im Urdyive
der Regierung ber Nieberlande Binter-
legt witd. Diefe wird eine beglau:
bigte Abjdhrift davon einem jeden bder
Bertvagsftaaten auf diplomatifchem Wege
berfenben.

Artifel 18.

Diefed Abformunen fritt in Kraft am
fedzigften Tage nad) der im Urtitel 15
Abj. 1 vorgefehenen SHinterlegung ber
Ratifiationdurfunbden.

Sm Falle ded Wctifel 16 AL, 2 tritt
e3 vier Monate nad) dem RKeitpunite
der uftimmenden Crflarung und im
Galle ded Artitel 17 Abf. 2 am fedyzigften
Tage nad) dem Seitpunfte der Kund-
gebung bed WBeitrittd in Keaft.

€8 verftebt fidy, daf die im Axtifel 16
Abf. 2 vorgefehenen. Kunbgebungen erft
erfolgen formen, nadhdem diefed Ub-
fommen gemaf Ubf. 1 ded vorliegenden
Artifel8 in Kvaft gefet worben ift.

Actifel 19.

Diefed Ubfommen gilt fir die Dauer
von fiinf Jabren, gevedynet von bdem
im Actifel 18 Abf. 1 angegebenen Ieit-
puntte.

Mit demfelben Reitpuntte beginnt der
LQauf biefer Frift audy fiir die Staaten,
bie erft nachtraglidy beitreten, und ebenfo
in Unfehung der auf Grund bdes Ur-
tifel 16 ABY. 2 abgegebenen juftimmenden
Crfldrungen.

Jn Ermangelung einer Kiindigung
gilt bad Abfommen al8_ ftilljweigend
von finf ju finf Jabren erneuert.

Die Kindigung muf wenigftend fed)s
Monate vor dem Ablaufe ber imAb{. 2, 3
beseidyneten  Frift der Regierung Dder
RNiederlanbde exfldrt werden, die hiervon
allen anberen Staaten Kenntnid geben
wird.

Die Kiindigung fann auf die aufers
europdifhen Gebiete, Befiungen obder
Kolonien ober aud) auf bie Konfular-
geridyt8besicfe befdyrdanft werben, bie in




sulaires judiciaires, compris dans
une notification faite en vertu de
I'article 16, alinéa 2.

La dénonciation ne produira son
effet qu'a I'égard de I'Etat qui 'aura
notifice. La Convention restera exé-
cutoire pour les autres Etats con-
tractants. *

En foi de quoi, les plénipotenti-
aires respectifs ont signé la présente
Convention et I'ont revétue de leurs
Sceaux.

Fait & La Haye, le 17 juillet Mil
Neuf Cent Cinq, en un seul exem-
plaire, qui sera déposé dans les
archives du Gouvernement des Pays-
Bas et dont une copie, certifiée
conforme, sera remise par la voie
diplomatique & chacun des Etats
qui ont €té représentés & la qua-
trieme Conférence de Droit Inter-
national Privé.

Pour I'Allemague:
(L. S.) von Schloezer.
(L. S.) Kriege.
Pour la France:
(L. S.) Monbel.
(L. S.) L. Renault
Pour I'Italie:
(L. S.) Tugini.

Pour les Pays-Bas:

(L. S.) WL de Weede.

(L. S.) & A Loefl.

(L. S.) 1. K C. Asser.
Pour le Portugal:

(L. S.) Conde de Selir.

Pour la Roumanie:
(L. S.) Edg. Mavrocordalo.

Pour la Suéde:
(L. S.) 6. Falkenberg.

einer auf Grund ded Untifel 16 Ab. 2
erfolgten Kundgebung aufgefiihrt find.

Die Kindigung foll nur in AUnfehung
pe8 Staated wirfjam fein, der fie erfldnt
bat. Fiir bdie tibrigen Bertragdftaaten
bleibt Da8 Abfommen in Kraft.

Su Urtund beffen haben die BVevoll.
mddytigten diefed Ubfommen untevzeicnet
und mit ihren Siegeln verfehen.

Gefdyeben im Haag am 17, Juli
neungehnbunbdertfiinf -in einer einjigen
Ausfertigung, die im Wrdyive der Re.
gietung der NMiedevlande zu hinterlegen
ift und wovon eine beglaubigte Abfdrift
auf bdiplomatijhem Wege einem jeden
der Staaten iibergeben werden foll, bie
auf der vietten Konfereny iiber inter.
nationale8 Privatred)t vertreten waren.

Fite Deutjdhland:
(L. S.) von Sdlser. -
(L. S.) #firiege.
Fir Frantreidy:
(L. S.) Sonbel.
(L. S.) {. Benault.
it Stalten:
(L. S.) @ugini.

iir die Niederlande:

(L. S.) 1. . d¢ Weede.
(L. S.) 3. A Locff.
(L. S.) & 4. € Affer.
iir Portugal:
(L. S.) Graf de Sélic.

it Rumdnien:
(L. S.) @bdg. Mavrocordato.

Fir Sdyweden:
(L. S.) ®. Satkenberg.



Convention relative a la pro-
- cédure civile.

Sa Majesté 'Empereur d’Allemagne,
Roi de Prusse, au nom de I'Empire
Allemand, Sa Majesté le Roi d’Es-
_ pagne, le Président de la République
Francaise, Sa Majesté le Roi d'[talie,
Son Altesse Royale le Grand-Duc
de Luxembourg, Duc de Nassau,
Sa Majesté la Reine des Pays-Bas,
Sa Majesté le Roi de Portugal et
des Algarves, etc., etc., Sa Majesté
le. Roi de Roumanie, Sa Majesté
I'Empereur de Toutes les Russies,
et Sa Majesté le Roi de Suede et
de Norvege, au nom de la Suede:

Désirant apporter a la Convention
du 14 novembre 1896 les améliora-
tions suggérées par l'expérience,

Ont résolu de -conclure une nou-
velle Convention & cet effet et ont,
en conséquence, nommé pour Leurs
Plénipotentiaires, savoir:

Sa Majesté 'Empereur d’Alle-
magne, Roi de Prusse, au
nom de I'Empire Allemand:

M. M. de Sehloezer, Son En-
voyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire pres Sa Majesté
la Reine des Pays-Bas, et le
Docteur Johannes Kriege,
Son Conseiller Intime de Lé-
gation;

Sa Majesté le Roi d’Espagne:

M. Arturo de Baguer, Son
Envoyé Extraordinaire et Mi-
nistre Plénipotentiaire prés Sa
Majesté la Reine de Pays-Bas;
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(Diberfegung.)

. Abtommen tiber den
Sivilproszep.

@eine Majeftit der Deutfdye Kaifer,
RKonig von Preufen, im Namen bded
Deutyhen Reihd, Seine Majeftdat der
RKonig von Spanien, der Prafident der
Frangofifhen Republif, Seine Majeftat
der KRonig von Jtalien, Seine Konig:
lidhe Hobeit der Grofherzog von Lugem-
burg, Herzog ju Naffau, %bte Majeftit
die RKonigin der Nieberlande, Seine
Majeftat der Konig von Portugal und
AUlgarvien u.{.w., Seine Majeftdt bder
RKonig von Rumdnien, Seine WMajeftat
der RKaifer aller Reufen und Seine
Majeftat der Konig von Sdyweden und
von Norwegen, im Namen Sdywebdens,

von dem Wunfdye geleitet, an dem
Ubformmen vom 14, ?Rovember 1896
die durdy die Crfahrung eingegebenen
Betbefferungen vorzunehmen,

Baben befdhloffen, ju diefem Rwede
ein neued Ubfommen zu treffen, und
baben infolgedeffen zu Jhren Bevoll-
mddtigten ernannt:

Seine Majeftat der Deutfde

Raifer, Konig von Preufen,

im Namen bded8 Deutfhen Reidha:
Heren von Sdyldzer, Ullerhodyit-
ibren auferordentlichen Gefandten
und bebol[m&cbti%tm Minifter bei
Jbrer Majeftat der Konigin bder
RNiederlandbe, und Herrm Dr.
Fobhanned Kriege, Ullerhodhft-
ihren Geheimen Legationdrat;

Seine Majeftat der Konig von
Syanien:

Heren Urturo de Baguer, Aller-
hodyftibren auferordentlidhen Ge-
{andten und bevollmaditigten IMi
niftec bei Shrer Majeftdt Der
Konigin der Niedexlande;




LePrésident dela République
Francaise:

M. M. de Monbel, Envoyé
Extraordinaire et Ministre Plé-
nipotentiaire de la République
Francaise prés Sa Majesté la
Reine des Pays-Bas, et Louis
Renault, Professeur de Droit
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International & I'Université de

Paris, Jurisconsulte du Mi-
nistere des Affaires Etrangeres;

Sa Majesté le Roi d’'Italie:

M. Salvatore Tugini, Son
Envoyé Extraordinaire et Mi-
nistre Plénipotentiaire pres Sa
Majesté la Reinc des Pays-Bas;

Son Altesse Royale le Grand-
Duc de Luxembourg, Due
de Nassau:

M. le Comte de Villers, Son
Chargé d’Affaires & Berlin;

Sa Majesté la Reine des Pays-
Bas:

M. M. le Jonkheer W. M. de
Weede de Berencamp, Son
Ministre des Affaires Etran-
geres, J. A. Loeff, Son Mi-
nistre de la Justice, et T, M.
C. Asser, Ministre d'Etat,
Membre du Conseil d’Etat,
Président de la Commission
Royale de Droit International
Privé, Président des Confé-
rences de Droit Intemational
Privé;

Sa Majesté le Roi de Portugal
et des Algarves, etc., ete.:

M. le Comte de Sélir, Son En-

voyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire prées Sa Ma-
jesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté le Roi de Rou-
manie:

M. E. Mavrocordato, Son En-

voyé Extraordinaire et Ministre

Der Prdafident ber Franydfis
fdyen Republif:

Herrn de Monbel, auferordents
lidgen Gefandten und bevollmady-
tigten Minifter der Frangofifden
Republit bei Jhrer Majeftdt der
Konigin  der  Niederlande, und
Heren Louid Renault, Profefjor
ded internationalen Redyted an der
Univerfitdt in Parid, Juftitiar
de8 Minifteriums der qudwdrtigen
Angelegenheiten;

Seine Majeftat der Konig von
Stalien:

Herem Salvatore Tugini, Uller-
bodyftihren auferordentlihen Ge-
fandten und bevollmadytigten M-
nifter  bei Jhrex Majeftat bder
Konigin der Niederlande;

Seine RKoniglidhe Hobheit der
Grofheryog von ngembutg,
Heryog ju Naffau:
Herrn  Orafen von  Billers,
Ullerhddhftihren Gefddftstrager m
etlin;

Shre Majeftat die Konigin ber
Niederlanbe:

Heren Jontheer TW. M. de Weebde
de Berencamy, lller[)od)fh[;tm
Minifter der audwdrtigen Unge-
legenbeiten, Heren J. A. Loeff,
"lllet[)ocbftt[)tenfmﬁqmtmﬂet,unb
Herrn T. M. €. AUffer, Staats:
minifter, Qltttglteb ded @taatﬂtatﬁ,
- Prafidenten der Kiniglidhen Kom.
miffion fiic internationales Privat-
tecyt, Prafidenten der Konferengen
-tiber mtematwnu[eB iBtmatud)t,

Seine Sﬁaleﬂat bet RBmg S 2
Portugal und Algarvien u:f. 1.
Deren Grafen de Sélix; Alerhddit:
ihren auﬁetmbentltc{)m Gefandten
und bevollmdadytigten Minifter bel
Jhrer Majeftat %et Romgm der
RNiederlande; -
Seine Majeftit der Konig von
Rumanien:
Heren €. S)Jtavwcmbatn Qll[erp
bicytibren aufevordentiien G

5.



Plénipotentiaire pres Sa Ma-
jesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté 1I'Empereur de

Toutes les Russies:

M. N. Teharykow, Son En-
voyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire prés Sa Ma-
jesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté le Roi de Suéde et ,
de Norvége, au nom de la
Suede:

M. le Baron Falkenberg, Son
Envoyé Extraordinaire et Mi-
nistre Plénipotentiaire prés Sa
Majesté la Reine des Pays-Bas,

lesquels, aprés s'étre communiqué
leurs pleins pouvoirs, trouvés en
bonne et due forme, sont convenus
des dispositions suivantes:

1. Communication d’actes judiciaires
et extrajudiciaires.

Article 1.

En matiére civile ou commerciale,
les significations d’actes & destina-
tion de personnes se trouvant &
I'étranger se feront, dans les Etats
contractants, sur une demande du
consul de I'Etat requérant adressée
& l'autorité qui sera désignée par
I'Etst requis. La demande conte-
nant l'indication de I'autorité de qui
émane l'acte transmis, le nom et la
qualité des parties, I'adresse du desti-
nataire, la nature de l'acte dont il
s'agit, doit étre rédigée dans la
langue de l'autorité requise. Cette
autorité enverra au consul la picce
prouvant la signification ou indi-
quant le fait qui I'a empéchée.

- Toutes les difficultés qui s’éleve-
raient & I'occasion de la demande du
consul seront réglées par la voie
diplomatique.
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fanbten und bevollmadytigten Mi-
nifter  bei Jhrer Majeftit bder
Konigin der Niederlanbe;

Seine Majeftat der Kaifer allerx
Reufen:

Heern N. Tharyfow, Allexhodit-
ibren auferordentlidyen Gefandten
und bevollmadytigten Minifter bei
Jbrer Majeftat der Konigin dex
Niederfande;

Seine Majeftat der Konig von
Sdyweden und von Rormegen,
im Namen Sdywedens:

Hern Bavon Falfenberg, Aller-
hodftihren auferordentlidyen Ge-
fanbten und bevollmadytigten Mi-
nifter bei Jbhrer Majeftat bder
RKonigin der Niederlanbde,

weldye, nadydem fie fich ihre Bollmadyten
mitgeteilt und diefe in guter und gehoriger
Form  befunden Baben, iiber folgenbde
Beftimmungen iibereingefommen  find:

I. Ntitteilung gerichtlicher und auper-
geridbtlidper Urtunden,

Wrctifel 1.

Jn Sivils oder Handeldfadyen exfolgt
die Suftellung von Sdyriftftiiden, bdie
fitr eine im Audlande befindliche Perfon
beftimmt f{ind, inmerhalb ber Wertrags-
ftaaten auf einen Antrag, der vom Konjul
ded erfudyenden Staated an bie von dem
erjudten Staate ju begeichnende Behorde
gevichtet wird. Der Untrag hat die Be-
hotbe, von der das iibennittelte Sdchrift-
{it audgeht, den Namen und die Stellung
der Parteien, die Udreffe ded Empfingers
fowie bdie Art ded in Nede ftehenden
Sdriftftids angugeben und muf in ber
Sprache der erjuchten Beborde abgefafit
fein. Diefe Behorde hat dem Konful
die Ucfunde ju iiberfenden, weldye die
Suftellung nadyweift ober bden bdie Ju-
ftellung bindernben Umftand exgibt.

Alle Schwierigleiten, bie etwa aud
AUnlaf ded Antragd ded Konfuls ent:
ftehen, werden auf diplomatifdyent Weye
geregelt.




Chaque Etat contractant peut dé-
clarer, par une communication
adressée aux autres Etats contrac-
tants, qu'il entend que la demande
de signification a faire sur son terri-
toire, contenant les mentions indi-
quées a l'alinéa 17, lui soit adressce
par la voie diplomatique.

Les dispositions qui précédent ne
s'opposent pas & ce que deux Etats
contractants s'entendent pour ad-
mettre la communication directe entre
leurs autorités respectives.

Article 2.

La signification se fera par les
soins de Il'autorité compétente de
I'Etat requis. Cette autorité, sauf
les cas prévus dans l'article 3, pourra
se borner & effectuer la signification
par la remise de I'acte au destina-
taire qui I'accepte volontairement.

Article 3.

Si I'acte & signifier cst rédigé, soit
dans la langue de l'autorité requise,
soit dans la langue convenue entre
les deux Etats intéressés, ou s'il est
accompagné d’une traduction dans
I'une de ces langues, l'autorité re-
quise, au cas ou le désir lui en
serait exprimé dans la demande, fera
signifier I'acte dans la forme pres-
crite par sa législation intérieure
pour l'exécution de significations
analogues, ou dans une forme spé-
cinle, pourvu qu'elle ne soit pas
contraire & cette législation. Si un
pareil désir n’est pas exprimé, 'au-
torité requise cherchera d'abord &
effectuer la remise dans les termes
de larticle 2.

Sauf entente contraire, latraduction
prévue dans l'alinéa précédent sera
certifiéce conforme par I'agent diplo-
matique ou consulaire de 1'Etat re-
quérant ou par un traducteur asser-
menté de I'Etat requis.
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Jeder BVertragdftaat fann in ciner an
die anberen Bertvagdftaaten gerichteten
Mitteilung dad Verlangen auddriiden,
daff Der Untrag auf eine in feinem Ge
biete ju bewirfende Suftellung, bder bie
im Abf. 1 begeichneten AUngaben 3u ents
balten Bat, auf diplomatifdyem Wege
an ihn geridhtet werbde.

Die vorftehenden Beftimmungen bin.
dern nidht, daf fid) ywei Vertragsdftaaten
ither bie Sulaflung de8 unmittelbaren
Verfehr8 jwifdyen ibren beiderfeitigen
Vehorden verftandigen.

Actifel 2.

&ur die Suftellung Bat die juftandige
Behorde ded erfudhten Staated8 Sorge
ju tragen. Diefe Beborde fann fidy,
abgefehen von bden im Urtifel 3 vor-
gefehenen Fallen, davauf bejdyrdnfen, die
%uftellung pucd) Ubergabe ded Schrift:
ftidd an ben Cmpfinger ju bewirfen,
fofern ex jur Annabme beveit ift.

Artitel 3.

Jit da8 upuftellente Sdyriftftiid in
der Spradye der erfudyten Behiorde ober
in der jwifden den beiden beteiligten
Staaten vereinbatten Spradye abgefaft
ober ift e8 von einer Mberfefung in eine
diefer Sypradyen begleitet, fo laft dic
erfudhte Behorde, falld in dem Antrag
ein dbabingehender Wunfdy audgefprodyen
ift, dbas %d)tiftfﬁicf in der durd) ibre
innere Gefefgebung fiir die Bewirfung
gleidhartiger Suftellungen vorgefdyriebenen
Fovm ober in einer befonbderen §Form,
fofern biefe ihrer Gefegebung nicht ju-
widetlduft, juftellen. Jft ein foldper
Wunfd) nidyt audgefprodhen, fo wird
bie erfudyte Behorde jundidft die Mber-
gabe nad) den Borfdyriften ded Antifel 2
su Dewirfen fudyen.

Borbebaltlidy anberweitiger Hberein-
funft ift - die im vorftehenden Abfage
vorgefehene Mberfegung von dem diplos
matijdyen obder Fonfularifhen Wertreter
ded exfudyenden Staated ober von einem
beeidigten Dolmetfher bde8 erfuchien
Staated ju beglaubigen.
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Article 4.

L'exécution de la signification
prévue par les articles 1, 2- et 3 ne
pourra étre refusée que si I'Etat, sur
le territoire duquel elle devrait étre
faite, la juge de nature & porter
atteinte & sa souveraineté ou & sa
sécurité.

Article 5.

La preuve de la signification se
fera au moyen, soit d’'un récépissé
daté et légalisé du destinataire, soit
d’'une attestation de l'autorité de
I'Etat requis, constatant le fait, la
forme et la date de la signification.

Si I'acte & signifier a été transmis
en double exemplaire, le récépissé
ou l'attestation doit se trouver sur
I'un des doubles ou y étre annexé.

Article 6.

Les dispositions des articles qui
précédent ne s'opposent pas:
1°. & la faculté d’adresser directe-
ment par la voie de la poste
des actes aux intéressés se trou-
A vant & l'étranger;
2°. & la faculté pour les intéressés
de faire faire des significations
directement par les soins des
officiers ministériels ou des
fonctionnaires compétents du
‘pays de destination; )
3°. & la faculté pour chaque Etat
" de faire faire directement. par
les soins de ses agents diplo-
" matiques ou consulaires, les
- significations destinées aux per-
. sonnes se trouvant & l'étranger.

Dans chacun de ces cas, la faculté
prévue n'existe que si des conventions
intervenues entre les Etats intéressés
I'sdmettent ou si, & défaut de con-
ventions, I'Etat sur le territoire du-
quel la signification doit étre faite
ne s’y oppose pas. Cet Etat ne
pourra s’y opposer lorsque, dans le

Antifel 4.

Die Ausfiibrung der in bden Ur-
tifelln 1, 2, 3 vorgefehenen Suftellung
fann nur abgelehnt werben, wenn ber
Staat, in defjen Gebiete fie erfolgen
foll, fie fiir gecignet bdlt, feine Hobeits-
redhte oder feine Sidyerheit u gefibrden.

Artifel 5.

Der Nacyweid der Suftellung erfolgt
entweber durdy ein mit Datum verfehenes
und beglaubigted Empfangsdbeferminia
be8 Empfingerd obder durd) ein Seugnis
der Behorde ded erfudyten Staated, aus
dem fidhy bdie Tatfade, die Form und
die Seit der Suftellung ergibt.

Jft dad jujuftellende Sdyriftftid in
awei gleidhen- Stiiden tibetmittelt worben,
io ift dad Cmpfangsbefenntnid oder das
Seugnid auf eind der beiben Stide u
fegen oder damit ju verbinden.

Artitel 6.

Die Beftimmungen bder vorftehenden
Artifel laffen unberiibrt:

1. bdie Befugnig, den im Auslanbe
befindlidyen Beteiligten Schriftfhiide
unmmittelbar auf dem Pofhwege ju-
jufenden;

2. bie Befugnid der Beteiligten, bie
Suftellungen unmmittelbar duvd) die
juftindigen  Bollziehungsbeamten
oder fonft uftdndigen Beamten
ved Beftlimmungdlanded bewirfen
u laffen;

3. bie Befugnid jeded Staated, Ju-
ftellungen an die im Ausdlande
befindlidyen Perfonen unmittelbar
durd) fjeine diplomatijdhen obdex
fonfularifhen Bextveter bewirfen ju
laffen.

Jn jedem diefer Flle Defteht die vor-
aefebene Befugnid nur dann, wenn Ub-
formen jwijdyen den Dbeteiligten Staaten
fie eintdumen oder wenn in Crmange:
lung von Ubfommen bder Staat, in
deffen Gebiete die Suftellung zu erfolgen
bat, nidt wiberfpridt. Diefer Staat
fann nidyt wibexfpredyen, wenu im Falle
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cas de l'alinéa 1°, numdéro 3, I'acte
doit étre signifié sans contrainte &
un ressortissant de I'Etat requérant.

Article 7.

Les significations ne pourront
donner lieu au remboursement de
taxes ou de frais de quelque nature
que ce soit.

Toutefois, sauf entente contraire,’

I'Etat requis aura le droit d’exiger
de I'Etat requérant le remboursement
des frais occasionnés par I'intervention
d’'un officier ministériel ou par I'em-
ploi d'une forme spéciale dans les
cas de larticle 3.

Il. Commissions rogatoires.

Article 8.

En matiéere civile ou commerciale,
I'autorité judiciaire d'un Etat con-
tractant pourra, conformément aux
dispositions desalégislation,s’adresser
par comnission rogatoire & 1'autorité
compétente d’'un autre Etat contrac-
tant pour lui demander de faire, dans
son ressort, soit un acte d’instruction,
soit d’autres actes judiciaiies.

Article 9.

Les commissions rogatoires seront
transmises par le consul de I'Etat
requérant a l'autorité qui sera dé-
signée par I'Etat requis. Cette autorité
enverra au consul la piéce constatant
I'exécution de la commission rogatoire
ou indiquant le fait qui en a empéché
I'exécution.

Toutes les difficultés qui s'éleve-
raient & l'occasion de cette trans-
mission seront réglées par la voie
diplomatique,

Chaque Etat contractant peut
déclarer, par une communication
adressée aux autres Etats contrac-
tants, qu’il entend que les com-
missions rogatoires & exécuter sur
son territoire lui soient transmises
par la voie diplomatique.

pe8 AL. 1 Nr. 3 bad Sdyriftftid ohne
AUnwendung von Swang einem An.
gehorigen Ded erfucdhenden Staated u-
geftellt werden foll.

Artifel 7.
Fiir Suftellungen diirfen Gebiibren
oder Auslagen irgend weldyer At nidht
echoben werben.

Jedod) ift, vorbehaltlid)y anberweitiger
Ubeveinfunft, bder erfudte Staat be:
rechtigt, von Ddem erfudhenden Staafe
die Critattung Dder Audlagen u ver
langen, die durd) bdie Mitwirfung eined
BVollziehungdbeamten oder durdy die Un-
wendung einet bejonderen Form in den
Fallen ded WUrtifel 3 entftanden find.

II. Erfudungsfchreiben.

Artifel 8.

Jn Rvil: ober Hanbdeldfaden fann
fidy die Gcrichtdbehorde eined Wertrags:
ftaatd gemdff den Borfdyiften ibrer
Oefepgebung witteld Crfucdend an bdie
juftndige Behorde eined anbdern Ver-
tragsftaatd wenden, um bie BVornahme
einer Prozefhandlung oder anberer ge-
ridhtlicher Handlungen innerhalb ded
Gefdydftafreifes diefer Behorde nadyue
fudyen.

Artifel 9.

Die Eriudyungsfdyreiben werden durd)
den Konful ded erfuchenden Staated dex
von bdem erfudjten Staate ju begeidh-
nenben Behorde iibermittelt. Diefe Be-
horbe Bat dem Konful bie Urfunde ju
iiberfenden, aud ber fid) die Crlebigung
ped8 Crfudyend ober ber die Erledigung
hindernde Umftand ergibt.

Alle Schwierigleiten, die etwa aus
Unlaf bdiefer Ubermittelung entftehen,
werden auf diplomatijem Wege ge-
regelt.

Jeber BVertragdftaat fann in einer an
die anderen BWertragdftaaten gerichteten
Mitteilung dad BVerlangen ausdbriiden,
daf ihm die in feinem Gebiete ju ers
lebigenden Erfudyungsfdyreiben auf diplo-
matijhem Wege iibermittelt werden.



Les dispositions qui précedent ne
s'opposent pas & ce que deux Etats
contractants s'entendent pour ad-
mettre la transmission directe des
commissions rogatoires entre leurs
autorités respectives.

Article 10.

Sauf entente contraire, la com-
mission rogatoire doit étre rédigée,
soit dans la langue de Il'autorité
requise, soit dans la langue convenue
entre les deux Etats intéressés, ou
bien elle doit étre accoinpagnée d’une
traduction faite dans une de ces
langues et certifiée conforme par
un agent diplomatique ou consulaire
del’Etat requérant ou par un traduc-
teur assermenté de l'Etat requis.

Article 11.

L’autorité judiciaire & laquelle la
commission rogatoire est adressée
sera obligée d'y satisfaire en usant
des mémes moyens de contrainte que
pour l'exécution d’une commission
des autorités de I'Etat requis ou d'une
demande formde & cet effet par une
partie intéressée. Ces moyens de
contrainte ne sont pas nécessairement
employés s'il s'agit de la comparu-
tion de parties en cause.

L'autorité requérante sera, si elle
le demande, informée de la date et
du lieu ou il sera procédé & la mesure
sollicitée, afin que la partie inté-
ressée soit en état d'y assister.

L'exécution de la commission ro-
gatoire ne pourra étre refusée que:

1°. si l'authenticité du document
n'est pas établie;

2°. si, dans I'Etat requis, 'exécution
de la commission rogatoire ne
rentre pas dans les attributions
du pouvoir judiciaire;

3°. si I'Etat sur le territoire duquel
I'exécution devrait avoir lieu la
juge de nature & porter atteinte
& sa souveraineté ou & sa sé-
curité.
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Die  vorftehenden  Beftinunungen
fchliefen nidht aud, bdaf fidy ywei BVer-
tragsftaaten iiber die Sulafjung der un-
mittelbaren  Ubermittelung von  Er.
fudungsfdyreiben wifdhen ihren beider
feitigen Behorden verftandigen.

Artifel 10.

Borbehaltlidy anberweitiger Uberein-
funft muf dad Crjudpngsdjdyreiben in
der Spradye der erfudhten Behorde ober
in der jwifdhen Dden beiden Dbeteiligten
Staaten veveinbarten Spradye abgefafht
oder dod) von einer Uberfegung in eine
diefer ©pradhen begleitet fein, die durd)
einen diplomatifdhen oder fonfularijdyen
Bertreter ded erfudyenden Staated ober
einen beeidigten Dolmetfdyer ded erfudyten
Otaated beglaubigt ift.

Artifel 11.

Die Geridhtabehorde, an bdie dad Er-
fudyen geridhfet wird, ift verpflidhtet, ihm
ju entfpredyen und dabei diefelben Swangs-
mittel anjuwenden, wie bei der Erledigung
eine8 Crjudyend bder Vehorden bded er-
fudten Staated oder eined yum gleidhen
Swede geftellten Antrag3 einer beteiligten
Partei. Diefe Swangdmittel braudyen
nidht angewendet ju werdben, wenn e8
fih um dasd perfonlidhe Erjdheinen fivei-
tender Parteien hanbelt.

Die erfuchende BVehorde ift auf ibr
Berlangen von bder Seit und dem Orte
der auf dad Crfudyen voryunehmenden
Handlung 3u benadyridhtigen, damit die
beteiligte Partei ihr beizumobhnen in der
Lage ift.

Die Crledigung ded Erfudyend fann
nur abgelehnt werden: )

1. wenn bdie Ecdtheit der Urfunde nidht
feftftebt;

2. wenn in bem erfudyten Staate die
Crledigung de8 Crfudhend nidyt in
ben Bereid) der Gerichtdgewalt fallt;

3. wenn der Staat, in deflen Gebiete
bie Crledigung ftattfinden foll, fie
fiir geeignet Dalt, feine Hobeitd-
redyte ober feine Siderheit ju ge-
fabrden.



Article 12.

En cas d'incompétence de l'au-
torité requise, la commission roga-
toire sera transmise d’office &4 I'au-
torité judiciaire compétente du méme
Etat, suivant les régles établies par
la législation de celui-ci.

Article 13.

Dans tous les cas ou la commission
rogatoire n'est pas exécutée par l'au-
torité requise, celle-ci en informera
immédiatement 1’autorité requérante,
en indiquant, dans le cas de l'ar-
ticle 11, les raisons pour lesquelles
I'exécution de la commission roga-
toire a été refusée et, dans le cas
de l'article 12, l'autorité & laquelle
la commission est transmise.

Article 14.

L'autorité judiciaire qui procéde
b l'exécution d'une commission roga-
toire appliquera les lois de son pays,
en ce qui concerne les formes &
suivre.

Toutefois, il sera déféré & la de-
mande de 'autorité requérante, ten-
dant & ce qu'il soit procédé suivant
une forme spéciale, pourvu que cette
forme ne soit pas contraire & la légis-
lation de I'Etat requis.

Article 15.

Les dispositions des articles qui
précedent n’excluent pas la faculté
pour chaque Etat de faire exécuter
directement par ses agents diploma-
tiques ou consulaires les commissions
rogatoires, si des conventions inter-
venues entre les Etats intéressés I'ad-
mettent ou si I'Etat sur le territoire
duquel la commission rogatoire doit

étre exécutée ne s'y oppose pas.

Article 16.

L'exécution des commissions ro-
gatoires ne pourra donner lieu au
remboursement de taxes ou de frais
de quelque nature que ce soit.

,Toutefois, sauf entente contraire,
I'Etat requis aura le droit d'exiger
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Arctifel 12.

Jm Falle der Unjuftandigleit der exs
fudhten Behorde ift dad Erfudhen von
Amts wegen an die juftandige Gerichta-
behorde dedfelben Staated nad) den von
deffen Gefeggebung aufgeftellten Regeln
abugeben,

Axtifel 13.

Jn allen Fdllen, in denen dad Er-
fucdyen von ber erfudhten Behorde nidht
erledigt wirtd, hat Diefe die erfudjenpe -
Behorde biervon unvergiiglich zu  be-
nadyridhtigen und g?mm: im Halle bed
Uctifel 11 unter AUngabe Der Griinde,
aud denen die Crledigung bed Criuchend
abgelehnt worden ift, und im Falle des
Urtifel 12 unter Vegeidhnung der Be-
horde, an die dad Criuden abgegeben

wird.
Arctifel 14.

Die Gerichtabehorde, die zur Crledi-
gung eined Crjudyend {dyreitet, bat in
AUnfehung der ju beobacdhtenden Formen
die Gefepe ihred8 Lanbded anjumwenden.

Sedodh ift dem AUntrage der erfudhen-
den Behorde, daf nady einer befonderen
&orm verfahren werde, ju entfprechen,
fofern biefe Form Der Gefehgebung ded
erfudhten Staated nidht juwiderlduft.

Artifel 15.

Nidht ausdgefdloffen wird durd) bie
Beftimmungen der vorftehenden AUrtifel
die Befugnid jeded Staated, die Erfudyen
unmittelbar durd) feine diplomatifchen
ober fonfularifdyen Bertreter exledigen
ju laffen, wenn Ubfommen wijdyen den
beteiligten ©taaten died julaflen ober
wenn der Staat, in deffen Gebiete dasd
Crfucdben erledigt werben foll, nidyt
wiberfpricyt.

Artitel 16.
Bir bie Crledbigung von Erfudpen
diirfen Gebiihren ober Auslagen irgend
weldyer Art nidt erhoben werden.

Sedod ift, vorbebaltlich anderweitiger
Dbereinfunft, der erfudyte Staat bered):
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de I'Etat requérant le rembourse-
ment des indemnités payées aux té-
moins ou aux experts, ainsi que des
frais occasionnés par l'intervention
d'un officier ministériel, rendue ne-
cessaire parce que les témoins n'ont
pas comparu volontairement, ou des
frais résultant de l'application éven-
tuelle de l'article 14, alinéa 2.

, I Caution judicatum solvi.

Article 17.

Aucune caution ni dépét, sous
quelque dénomination que ce soit,
ne peut étre imposé, & raison soit
de leur qualité d'étrangers, soit du
défaut de domicile ou de résidence
dans le pays, aux nationaux d’un
des Etats contractants, ayant leur
domicile dans l'un de ces Etats,
qui séront demandeurs ou inter-
venants devant les tribunaux d'un
autre de ces Etats.

La méme regle s'applique au ver-

sement qui serait exigé des de-
mandeurs ou intervenants pour ga-
rantir les frais judiciaires.
. Les conventions par lesquelles des
Etats contractants auraient stipulé
pour leurs ressortissants la dispense
de la caution judicatum solvi ou
du versement des frais judiciaires
sans condition de domicile continue-
ront & s’appliquer.

Article 18.

Les condamnations aux frais et
dépens du proceés, prononcées dans
un des Etats contractants contre le
demandeur ou lintervenant dis-
pensés de la caution, du dépét ou
du versement en vertu soit de I'ar-
ticle 17, alinéas 1 et 2, soit de la
loi de I'Etat ou I'action est intentée,
seront, sur une demande faite par
la voie diplomatique, rendues gra-
tuitement exécutoires par l'autorité
compétente dans chacun des autres
Etats contractants.
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tigt, von bem erfudjenden Staate die
Crjtattung der an Seugen ober Sad)-
verftandige gezablten &'ntfd)&bigungm
fowie der Auslagen ju verlangen, welde
fite die wegen Nidyterfheinensd der Jeugen
erforderlidy geworbene Mitwirfung eined
Bolliehungabeamten oder durdy bdie
etwaige  Unwendung de8 Urtifel 14
Ub{. 2 entftanden find.

III. Siderbeitsleiftung fiiv die
Prozeptofien.
rtifel 17.

RKeine Siderbeitaleiftung ober Hinters
legung, unter welder Benennung ed
aud) fei, Darf den Ungehorigen eined
der Vertragsftaaten, die in einem diefer
Staaten ihren Wobnfig haben und vor
pen Geridyten eined anderen biefer Staaten
ald Klager ober Sntervenienten auf-
treten, wegen ibhrer Cigenfdhaft ald Aus-
linber ober wegen Mangel8 eined in-
landifdyen Wobnfiged oder AUufenthaltd
auferlegt werben.

Die gleihe Regel findet Anwendung
auf bdie Boraudjahlung, die von bden
RKidagern ober JIntervenienten jur Dedung
der Gerichtdfoften eingufordern wdre.

Die Ubfommen, woburd) etwa Bere
trag8ftaaten fiir ihre Ungehorigen obne
Ridfidt auf den Wobnfip BVefreiung
von Der Sidyerheitdleiftung fiir Dbie
Projeffoften ober von der Woraus-
jablung bder @erichtsfoften veveinbart
haben, finben aud) weiter nwendung.

Artifel 18.

Crgebt in einem der BVertragdftaaten
eine Verurteilung in die Projefloften
gegen einen Kldger ober Jntervenienten,
per von Sidherheitdleiftung, Hinterlegung
oder Boraudjahlung auf Grund bded
Artifel 17 AL{. 1, 2 ober eined im
Staate der RKlageerhebung geltenden
®efeged Dbefreit ift, o ift bdiefe Ber-
urteilung gemdf emem auf diplomatis
fhen Wege su fellenden Antrag in
jedem der anbdeven Bertragdftaaten durdy
die juftindige Beborde Foftenfrei fiir
vollftredbar 3u erfldren.




La méme régle s'applique aux dé-
cisions judiciaires par lesquelles le
montant des frais du proceés est fixé
ultérieurement.

Les dispositions qui précédent ne
s'opposent pas & ce que deux Etats
contractants s'entendent pour per-
mettre que la demande d’exéquatur
soit aussi faite directement par la
partie intéressée.

Article 19.

Les décisions relatives aux frais
et dépens seront déclarées exécu-
toires sans entendre les parties, mais
sauf recours ultérieur de la partie
condamnée, conformément & la légis-
lation du pays ou l'exécution est
poursuivie.

L’autorité compétente pour statuer
sur la demande d’exéquatur se
bornera & examiner:

1°. si, d’apres la loi du pays ou
la condamnation a été pro-
noncée, l'expédition de la dé-
cision réunit les conditions né-
cessaires & son authenticité;

2°. si, d’aprés la méme loi, la dé-
cision est passée en force de
chose jugée;

3°. si le dispositif de la décision
est rédige, soit dans la langue
de l'autorité requise, soit dans
la langue convenue entre les
deux Etats intéressés, ou bien
sil est accompagné d'une tra-
duction, faite dans une de ces
langues et, sauf entente con-
traire, certifiée conforme par un
agent diplomatique ou consu-
laire de I'Etat requérant ou par
un traducteur assermenté de
I'Etat requis.

Pour satisfaire aux conditions
prescrites par l'alinéa 2, numéros 1
et 2, il suffira d'une déclaration de
I'autorité compétente de I'Etat re-
quérant constatant que la décision
est passée en force de chose jugée.
La compétence de cette autorité sera,
sauf entente contraire, certifiée par
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Die gleiche &Re(ge[ findet Unwendung
auf geridtlide Cntfdheidbungen, durd)
die der Betrag der Koften de8 Progefjed
fpdter feftgefet wird.

Die  vorbergehenden VBeftimmungen
bindern nidyt, daf fich jwei Vertrags-
ftaaten dabin verftindigen, aud) bie
Stellung eined Antragd auf BVollftred:-
barfeitderflarung unmittelbar durd) bie
beteiligte Partel ju geftatten.

Arctifel 19.

Die Koftenentjdheibungen werben ofne
AUnhorung der Parteien, jebod) unbe-
{chabet eined {pdteren Refurfed der wer:
urteilten Partei, gemdff der Gefefgebung
De8 Landed, wo bdie Wollfiredung be-
trieben wird, fiir vollfiredbar ertlact.

Die fiir die Cnt{deidbung iiber bden
Untrag auf Bollfivedbartertderflirung
juftindige Behorde bat ihre Priifung
parauf ju befdyrdanfen:

1. ob nac) dem efege be8 Lanbes,
wo bdie Berurteilung audgefprodyen
ift, bie Ausfertigung der Cntfdei-
dbung bie fiir ihre Beweistraft er-
forderlidhen Bedingungen exfiillt;

2. ob nady demfelben Gefege die Ent-
{heibung bdie Rechtsfraft erlangt
bat;

3. ob der ent{cheidende Teil der Ents
{dheidbung in der Sprade bder er-
judyten Bebhorde oder in der jwifchen
den beiden beteiligten Staaten ver-
einbarten Sprache abgefaft ift odber
pod) von einer Uberfegung in eine
biefer ©prachen begleitet wird, die
votbehaltlid) anderweitiger Uberein.
funft durd) einen Ddiplomatifdyen
ober fonfulavifjdyen Vertreter bded
erfudyenden Staated oder einen be-
eidigten Dolmetjdher ded erfudyten
Staated beglaubigt ift.

Den Crforderniffen bed Ab{. 2 Nr. 1,2
wirtd geniigt durd) eine Erflarung der
juftandigen Behordbe bded erfuchenden
Staated, daf ' bie CEnt{deidbung Ddie
Rechtstraft erlangt hat. Die Juftanbdig:
feit Ddiefer Vehorde ift, wvorbehaltlid)
andevweitiger Ubereinfunft, durd) bden
bodyften Juftiverwaltungdbeamten bed

7.




le plus haut fonctionnaire préposé
a I'administration de la justice dans
I'Etat requérant. La déclaration et
le certificat dont il vient d’étre parlé
doivent étre rédigés ou traduits con-
formément & la regle contenue dans
I'alinéa 2, numéro 3.

IV. Assistance judiciaire gratuite.

Article 20.

, Les ressortissants de chacun des
Etats contractants seront admis dans
tous les autres Etats contractants au
bénéfice de l'assistance judiciaire gra-
tuite, comme les nationaux eux-
mémes, en se conformant & la légis-
lation de I'Etat ou l'assistance judi-
ciaire gratuite est réclamée.

Article 21.

Dans tous les cas, le certificat ou
la déclaration d’indigence doit étre
délivré ou recue par les autorités
de la résidence habituelle de I'étran-
ger, ou, a défaut de celle-ci, par
les autorités de sa résidence actuelle.
Dans le cas ou ces derniéres auto-
rités n’appartiendraient pas & un
Etat contractant et ne recevraient
pas ou ne délivreraient pas des cer-
tificats ou des déclarations de cette
nature, il suffira d'un certificat ou
d’'une dcelaration, délivré ou recue
par un agent diplomatique ou con-
sulaire du pays auquel l'étranger
appartient.

Si le requérant ne réside pas dans
le pays ou la demande est formée
le certificat ou la déclaration d'indi-
gence sera légalisé gratuitement par
un agent diplomatique ou consulaire
du pays ou le document doit étre
produit.

Article 22.

L'autorité compétente pour délivrer
le certificat ou recevoir la déclara-
tion d'indigence pourra prendre des
renseignewments sur la situation de
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erfudyenden Staated ju befdyeinigen. Die
Crflarung und bdie Vefdeiniqung, die
foeben erwabnt find, miiffen nady Maf-

abe de8 UDLf. 2 Nr. 3 abgefafst oder
uberfept fein.

IV. Armenrecht.

Actifel 20.

Die Angehorigen eined jeden der Ver-
tragsftaaten werben jur Wobltat des
Urmenvedytd in allen andeven Vertrags:
ftaaten ebenfo wie bdie eigenen Staats-
angeborigen ugelafjen, ?ofem fie fich
nad) ber Gejeggebung de8 Staated
tid);en, wo ba8 Armenved)t nachgefucht
wird.

Artifel 21.

In allen Fallen muf bdie Befdheini
gung oder die Crflivung de8 Unver-
mogen8 von Den Behorden bed gewdhn-
lien Aufenthaltdortd dHed Ausdlanders
ober, in Crmangelung eined foldyen,
von bden Behorden feined berjeitigen
Aufenthaltdortd audgeftellt ober ent-
gegengenommen fein.  Gehoven diefe
Behorden feinem BVertvagdftaat an und
werden von ihnen folde Befdyeinigungen
ober Crfldrungen nidyt audgeftellt obex
entgegengenommen, fo geniigt die Yus-
ftellung ober Entgegennabme ber Be-
fd)eini%ung oder ber Erfldrung durd
einen diplomatifdyen oder Ffonfularifchen
Bertreter ded Landed, dem bder Wus-
ldnder angebort.

Halt der Wntragfteller fidh nidt in
bem Lande auf, wo dad Wrmenvedht
nadygefucht wivd, fo ift die Befdheini-
gung oder bdie Crfldirung bded Unvers
mogend  foftenfrei von einem diplo-
matifden ober fonfulavijdhen Bertreter
ded Landed, wo die Urfunbde vorgelegt
werden foll, ju beglaubigen.

Artifel 22.

Die jur Audftellung der Befdheini:
gung ober jur Entgegennabhme der Cr-
flarung tiber bad Unvermogen jujtandige
Vehorde fann bei den Vehorden bdex




fortune du requérant aupres des
autorités des autres Etats contrac-
tants.

L’autorité chargée de statuer sur
la demande d’assistance judiciaire
gratuite conserve, dans les limites
de ses attributions, le droit de con-
troler les certificats déclarations, et
renseignements qui lui sont fournis.

Article 23.

Si le bénéfice de l'assistance judi-
ciaire gratuite a été accordé au res-
sortissant d'un des Etats contractants,
les significations relatives au méme
procés qui seraient & faire dans un
autre de ces Etats ne pourront don-
ner lieu qu'au remboursement par
I'Etat requérant & I'Etat requis des
frais occasionnés par l'emploi d'une
forme spéciale en vertu de I'article 3.

Dans le méme cas, l'exécution de
commissions rogatoires ne donnera
lieu qu'au remboursement par I'Etat
requérant & I'Etat requis des indem-
nités payées aux témoins ou aux
experts, ainsi que des frais nécessi-
tés par l'application éventuelle de
I'article 14, alinéa 2.

V. Contrainte par corps.

Article 24.

La contrainte par corps, soit comme
moyen d’exécution, soit comme me-
sure simplement conservatoire, ne
pourra pas, en matiére civile ou
commerciale, étre appliquée aux
étrangers appartenant a un des Etats
contractants dans les cas ou elle ne
serait pas applicable aux ressor-
tissants du pays. Un fait qui peut
étre invoqué par un ressortissant
domicilié dans le pays, pour obtenir
la levée de la contrainte par corps,
doit produire le méme effet au profit
du ressortissant d'un Etat contrac-
tant, méme si ce fait s’est produit
a 'étranger.
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anberen Bertragsftaaten Aushiinfte iiber
die Bermogensdlage de8 Untrvagftellers
eingieben.

Die Behorde, bdie iiber den Untrag
auf Bewilligung ded8 Urmenved)td 3u
entfdheiben Bat, bebdlt in den Grengen
ibrer Umtsbefugniffe dad Recht, die ihr
vorgelegten Befdeinigungen, Crfldrungen
und Yuskiinfte einer Nacdppriifung ju
unterziehen.

Artifel 23.

St die Wobltat de8 Urmenredhtd dem
AUngehorigen eined8 der Wertragsftaaten
bewilligt worden, fo werben fiix Su-
ftellungen, bie fidy auf denfelben Proze§
begiehen und die in einem anberen biefer
Otaaten ju bewirfen find, von dem er-
fudyenden Staate dem erjudyten Staate
nur die Uudlagen erftattet, die durdy die
Unwendung einer befonderen Form auf
Grund ded Urtifel 3 entftanden find.

In demfelben Falle werden fiir die
Crledigung von Crfudyen dem erfudyten
Staate von dem erfudjenden Staate nur
die an Seugen ober Sadyverftandige
geablten  Ent{dhadigungen fowie bdie
burdy bie etwaige Anwendung ded Ars
tifel 14 Abf. 2 erforderlidy gewordenen
Auslagen erftattet.

V. Perfonalbaft.

Artifel 24.

In Rivil- oder Handeldfadyen darf
die Perfonalhaft fowobhl ald Mittel ber
Bwangdvollftredung wie aud) lediglid
al8 Sidjerungdmagregel gegen bdie einem
der Vertragdftaaten angehorenden Yus-
Iander nur in den Fallen angewenbdet
werden, in denen fie aud) gegen Lanbdes
angeborige anwenbdbar fein wiitbe. Eine
Tatjade, auf Grund deren ein im n-
lande wohnhafter Jnldnder bie Aufhebung
der Perfonalbaft beantragen fann, foll
3t Gunften be8 Angehorigen eined Ver-
trag8ftaatd die gleihe Wirfung audy
dbann baben, wenn fid) biefe Tatfade
im Yusdland ereignet hat.



VL. Dispositions finales.

Article 25.

La présente Convention sera rati-
fie et les ratifications en seront dé-
posées & La Haye, des que six des
Hautes Parties Contractantes seront
en mesure de le faire.

Il sera dressé de tout dépét de
ratifications un proecés-verbal, dont
une copie, certifiée conforme, sera
remise par la voie diplomatique &
chacun des Etats contractants.

Article 26.
- La présente Convention s'applique
de plein droit aux territoires euro-
péens des Etats contractants.

Si un Etat contractant en désire
la mise en vigueur dans ses terri-
toires, possessions ou colonies, situés
hors de I'Europe, ou dans ses cir-
conscriptions consulaires judiciaires,
il notifiera son intention & cet effet
par un acte, qui sera déposé dans
les archives du Gouvernement des
Pays-Bas. Celui-ci en enverra, par
la voie diplomatique, une copie, cer-
tifiée conforme, & chacun des Etats
contractants. La Convention entrera
en vigueur dans les rapports entre les
Etats qui répondront par une déclara-
tion affirmative & cette notification
et les territoires, possessions ou co-
lonies, situés hors de 1'Europe, et
les circonscriptions consulaires judi-
ciaires, pour lesquels la notification
aura été faite. La déclaration affir-
mative sera déposée, de méme, dans
les archives du Gouvernement des
Pays-Bas, qui en enverra, par la
voie diplomatique, une copie, ,cer-
tifiée conforme, & chacun des Etats
contractants.

Article 27.
Les Etats représentés & la qua-
trieme Conférence de droit inter-
national privé sont admis & signer
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VI. Sdlubeftimmungen.

Actifel 25.

Diefed Abfommen foll ratifiziert und
die Ratififationdurfunden follen im Haag
hinterlegt erden, fobald fed)8 der Hobhen
Bertragdparteien hiergu in der Lage find.

Qber jebe Hinterlegung von Ratis
fifation8urfunden foll ein g}rotofo[[ aufs
genommen werden; von diefem foll eine
beglaubigte Abfchuift einem jeben bder
Bertragdftaaten auf diplomatifchem Wege
mitgetetlt werben.

Artifel 26.

Diefed Adbfommen findet auf die euro-
paifden Gebiete bder Vertragsdftaaten
obne weitere8 Anwendung.

Wiinfdht ein Vertragsdjtaat bdie Jn-
fraftfebung de8 Ubformmend in {einen
aufereuropdifchen Gebieten, Befigungen
ober Kolonien ober in feinen Konfular-
getichtabejivfen, fo hat er feine hierauf
gerichtete Ubfidt in einex Urfunbde fund-
jugeben, die im Urdjive der Regierung
per Niederlande Binterlegt with. Diefe
wird eine Deglaubigte bfdrift davon
einem jeben der Wertragsdftaaten auf
diplomatifhem Wege tiberjenden. Dasd
Abfommen fritt in Kraft fiir die Be-
iehungen jwifhen den Staaten, bdie auf

iefe Runbdgebung mit einer guftimmenbm

Crflirung antworten, und den aufer-
europdifchen Gebieten, Befipungen obder
Kolonien fowie ben Konjulargeridyts-
begirfen, fitx weldje die Kundgebung er-
folgt ift. Die juftimmende Crflarung
wird 5%[eid)fallé im Urdyive der Regierung
dex Niederlande binterlegt, die eine be-
glaubigte Ab{dyrift davon einem jeden
ver Vertragdftaaten auf diplomatifchem
Wege tiberfenden wird.

Urtifel 27.
Die Staaten, bdie auf bder vierten
Konfereny iiber internationaled Privat-
recht vertreten waren, werden jur Seid)-
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la présente Convention jusqu'au dépot
des ratifications prévu par l'article 25,
alinéa 1.

Apres ce dépot, ils seront toujours
admis & y adhérer purement et
simplement. L'Etat qui désire ad-
hérer notifie son intention par un
acte qui sera déposé dans les ar-
chives du Gouvernement des Pays-
Bas. Celui-ci en enverra, par la
voie diplomatique, une copie, ,cer-
tifice conforme, & chacun des Etats
contractants.

ATrticle 28.

La présente Convention remplacera
la Convention de droit international
privé du 14 novembre 1896 et le Pro-
tocole Additionnel du 22 mai 1897.

Elle entrera en vigueur le soixan-
tiéme jour & partir de la date ou
tous les Etats signataires ou adhé-
rents de la ‘Convention du 14 no-
vembre 1896 auront déposé leurs
ratifications de la présente Conven-
tion, et au plus tard le 27 avril 1909.

Dans le cas de l'article 26, alinéa 2,
elle entrera en vigueur quatre mois
aprés la date de la déclaration affir-
mative et, dans le cas de l'article 27,
alinéa 2, le soixantiéme jour apres
la date de la notification des adheé-
sions.

Il est entendu que les notifications
prévues par larticle 26, alinéa 2,
ne pourront avoir lieu qu'aprés que
la présente Convention aura été
mise en vigueur conformément &
I'alinéa 2 du présent article.

Article 29.

La présente Convention aura une
durée de 5 ans & partir de la date
indiquée dans l'article 28, alinéa 2,
pour sa mise en vigueur.

Ce terme commencera & courir de
cette date, méme pour les Etats qui
auront fait le dépbt aprés cette date
ou qui auront adhéré postérieure-

nung bdiefed Ubfommens bi8 ju der im
Artifel 25 AUDLf. 1 vorgefehenen Hinter-
legung ber NRatififationsurfunden juge-
lafjen.

RNac) diefer Hinterlegung foll ihnen
der vorbehaltlofe Beitvitt ju den Wb-
forumen ftet8 freiftehen. Der Staat,
der beigutreten wiinfdyt, gibt feine Ab-
fiht in einer Urfunde fund, bdie im
Ardjive Dder NRegierung der Nieders
lande binterlegt with. Diefe wird eine
beglaubigte Ubfdyrift davon einem jeden
der Vertragsftaaten auf bdiplomatijchem
Wege iiberfenden.

Q[rtife[ 28. .

Diefed Abfommen tritt an die Stelle
bed Ubfommend iiber internationaled
Privatredhit vom 14. November 1896
und ded Sufagprotofolld vom 22, Mai
1897.

€8 tritt in Kraft am fedyigften Tage
nad)y dem Seitpuntte, wo alle Staaten,
die dad Ubfommen vom .14. November
1896 gejeidhnet Haben ober ibm Dbeir
getreten find, ibre Ratififationdurfunden
ju dem vorliegenden Abfommen Hinter-
legt haben werden, fpdteftend aber am

7. April 1909. :

Jm Falle ded Artifel 26 L. 2 tritt
e8 vier WMonate nad) dem Seitpuntte
ber juftimmenden Crfldrung und im
Galle ded Wntifel 27 AL} 2 am fed)-
jigften Tage nad) dem Seitpunite der
Kundgebung de8 Beitrittd in Kraft.

€8 verftebt fich, daf die im Artifel 26
Ad{. 2 vorgefehenen Kundgebungen erft
erfolgen fonnen, nadydem bdiefed Ub-
formmen gemdf Abf. 2 ded vorliegenden
Actifeld in Kraft gefegt worden ift.

Artifel 29.

Diefed Ubfommen gilt fiir die Dauer
von fiinf Jabren, geredhmet von dem
im Urtifel 28 Abf. 2 angegebenen Seit:
punfte feiner JInfraftfesung.

Mit demfelben Seitpuntte beginnt der
Lauf biefer Frift aud) fiir bdie <btaaten
welhe bdie Hinterlegung erft nady bem
Seitpunfte bewirfen ober erft nadyteag-




ment et aussi en ce qui concerne
les déclarations affirmatives faites en
vertu de l'article 26, alinéa 2.

La Convention sera renouvelés
tacitement de cinq ans en cinq ans,
sauf dénonciation.

La dénonciation devra étre noti-
fiée, au moins six mois avant l'ex-
piration du terme visé aux alinéas 2
et 3, au Gouvernement des Pays-
Bas, qui en donnera connaissance
a tous les autres Etats.

La dénonciation peut ne s’appli-
quer qu'aux territoires, possessions
ou colonies, situés hors de I'Europe,
ou aussi aux circonseriptions con-
sulaires judiciaires, compris dans
une notification faite en vertu de
'article 26, alinéa 2.

La dénonciation ne produira son
effet qu'a I'égard de I'Etat qui I'aura
notifice. La Convention restera exé-
cutoire pour les autres Etats contrac-
tants.

En foi de quoi, les plénipotenti-
aires respectifs ont signé la présente
Convention et I'ont revétue de leurs
sceaux.

Fait &4 La Haye, le 17 juillet Mil
Neuf Cent Cinq, en un seul exem-
plaire, qui sera déposé dans les
archives du Gouvernement des Pays-
Bas et dont une copie, certifiée con-
forme, sera remise par la voie diplo-
matique & chacun des Etats qui ont
été représentés & la quatriéeme Con-
férence de Droit International Privé.

Pour PAllemagne:

(L. S.) von Schloezer.
(L. S.) Kriege.

Pour I'Espagne:
(L. S.) A. de Baguer.

Pour la France:

(L. S.) Monbel.
(L. S.) L. Repault
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lih beitveten, und ebenfo in Unfehung
der auf Grund bded Wrtifel 26 AUb{. 2
abgegebenen juftimmenden Crfldrungen.

Jn Crmangelung einer Kiinbigun

gilt da8 Abfommen al8 ftill{dyweigen
von fitnf u fiinf Jabren erneuert.
- Die Kiindigung muf wenigftend fedyd
Monate vor dem Ablaufe der im Ab{. 2,3
begeichneten  Frift der RNegierung der
Niedeclande erflart werben, die hiervon
allen anberen Staaten Kenntnid geben
wird.

Die Kiindigung fann auf die aufer-
europdifchen Gebiete, Befigungen ober
Kolonien ober aud) auf die Konfular
gerichtsbeirfe befdyrinft werdben, die in
einer auf Grund ded Wrtifel 26 Abf. 2
erfolgten Runbdgebung aufgefithrt find.

Die Kiindbigung foll nur in AUnfehung
bed8 Staated wirffam fein, der fie er
flart Bat. Fir Die iibrigen Wertrags:
ftaaten bleibt dad Ubfommen in Kraft.

Su Urfund bdeflen haben die BVevoll-
mddytigten  diefed Ubfommen unter-
seichnet und mit ihren Siegeln verfehen.

Gefdeben im Haag am 17. Juli
neungehnbhundertfiinf in einer eingigen
Uusfertigung, die im Ardyive der Re-
gierung der NMicderlande 3u binterlegen
ift und wovon eine beglaubigte Ab{dyrift
auf diplomatifhen Wege einem jeden
der Staaten 1ibergeben werben foll, die
auf bder vierten Konferen; iiber inter-
nationaled Privatredht vertreten waren.

Fir Deutfdland:

(L. S.) von Sdyldser.
(L. S.) friege.

yitr Spanien:
(L. S.) 2. de Baguer.

gir Franfreidy:

(L. S.) SHonbel.
(L. S.) £. Renault.




Pour I'ltalie:
(L. S.) Tagii

Pour le Luxembourg:
(L. S.) C* de Villers.

Pour les Pays-Bas:

(L. S.) WL de Wesde.
(L. S) 4.1 Loek
(L. S.) THC. Asser

Pour le Portugal:
(L. S.) Conde de Sélir.

Pour la Roumanie:
(L. S.) Edg. Bavrocordato.

Pour la Russie:
(L. S.) N Tcharykow.

Pour la Sudde:
(L. S.) 6. Palkenbery.

gr Stalien:
(L. S.) Gugini.
Siir Cugemburg:
(L. S.) Graf von Villers.

gtr die Niederlande:

(L. S.) 10. 1. de Weede.
(L. S.) 3. A focff.
(L. S.) € A € Affer.

v Portugal:
(L. S.) ®raf de Sélir.

gir Rumdnien:
(L. S.) @bdg. Savrocordato.

gtr Rufland:
(L. S) 1. @dyarphow.

Fir Sdieden:
(L. S.) ®. Salkenberg,



Dentfdrift.)

Sm Mai undb TJuni 1904 bat im Haag die vierte biplomatifdie Ronfeveny iiber
internationaled Privatved)t ftattgefunden, auf ber Deutjdhland, Ofterreid), Ungarn,
Belgien, Dinemart, Spanien, Franfreid), Jtalien, Japan, Lugemburg, die Nieber
lanbe, Norwegen, Portugal, Rumdnien, Rufland, Sdyweden und die Scyweiz dburd)
Delegierte vertreten warven.

Die Konfereny hat die Entwiirfe dbreier Abtommen, ndmlidy iber bie Wirtungen
ber €he auf bad perfonlide BVerhaltnid und ben Giterftand ber Ehegatten, iber bie
Cutmiindigung und gleidartige Firjorgemafregeln {owie iber ben Sivilproge§, auf
geftellt und biefe Cntwiirfe den Regierungen ber beteiligten Staaten jur Bejdyluf.
fafjung untetbreitet. Die Abfommen find fobann am 17. Juli 1905 im Haag von
Deutjdhland, Franfreidy, Stalien, bden Niederlanden, Portugal, Rumdnien und
©dyweden, bad Abfommen dber den Rivilprogef auferdem von Spanien, Lugemburg
und Rufland und nadytraglidy nod) von Norwegen gezeidynet worben.

Die Abtommen find fiir Deut{dland aud denfelben Griinden annehmbar, aud
benen bie auf ben bidherigen KRonferenzen vorbereiteten Abfommen vom Reidye ange-
nommen worben find. Denn fie ftehen im allgemeinen mit den Grunbdfdgen bded
beutjdyen Redyted im Cinflang und find daber aud) von bdefjen Standpuntt aus al8
ein Mweitever Fort{dritt auf dem Gebiete ded internationalen Privatred)td ju begrifen.

1. Abtommen, betveffend bden Geltungdbereid) bdber Gefesie in

Unfehung der Wirfungen der Ehe anf die Redte und Pflidhten

der Ehegatten in ihren perjonlidhen Wegichuugen und anf bHad
Bermbgen der Ehegatten.

UAm 12. Juni 1902 Bat bad8 Reid)y mit einer Reibe anbever Staaten wei
Yertrdge zur Regelung bded Geltungdberveid)d ber Gefege auf bdem Gebiete der Ehe.
{dliefung und der Chefdeidbung abgejdhloffen. Diefe Vertrdge find fiir Deutjdyland,
Belgien, JFrantreid), Jtalien, Lugemburg, bdie Nieberlande, Portugal, Rumdnien,
©dyweden und bdie ©Sdweiy in RKuaft getreten (Reidhd Gefegbl. 1904 S. 249,
1905 ©. 716, 1907 ©. 84), wdibrend bdie Ratififation ber iibrigen beteiligten

*) Bgl. Drudfadyen ded8 Reiddtags, 9. Legislatur-Periode V. Seffion 1897/98 Nr. 15, 11. Legis-
[atut. Periode I. Seffion 1903/04 Rr. 347,
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Staaten nod) audfteht. Dad vorliegenbe AbPommen ift beftimmt, einen ieiteven
Fortjdyritt in der Ausdgeftaltung ded internationalen Chered)td Berbeizufibhren. Die
Jrage, nad) welden Gefegen die Wirtungen ber €he auf die vedytlidyen Begichungen
der Chegatten jueinanber unb ju Dritten gu beurteilen find, ob und unter weldyen
Boraudfepungen bie Geridite bie Gefehe ded Heimatftaatd ober bded8 Wobmfiges ber
Ehegatten, bie Gefese bed cigenen Landed ober ein fonftwie in Betvadit fommenbded
Redit anguwenden BHaben, wird gegemwodrtis in den eingelnen Ranbern ver{dyieden
beantwortet. Vielfad) herrjdit wegen Mangeld ausdridlider BVorfdyriften Untlarheit
fiber bie mafgebenden Grundjdge. Wenn in diefer Nidtung unter dben BVertragdftaaten
eine Cinigung erielt werben foll, fo mufpte bei ber grofen BVerfdyiebenheit der Gefey.
gebungen und ber Red)tdanfdauungen von vornfevein barauf verjidtet werben, in
erjdydpfender Weife fiir alle Wictungen ber Ehe die mafgebenden Gefehe gu beyeidynen.
Das Ablommen befdhrantt fid) dedhalb auf einige befonderd widytige Beftimmungen,
beren Handhabung voraudfidtlidy ben Vehdrden bder beteiligten Liuber Peine wefent.
liden Sdywierigleiten bereiten wird. Wenn bie Vereinbarung dedhalb, vom fyftema-
tifden Standpuntte betradytet, mandje Liden aufweift, fo wicd dody fiir die gleidy
mdpige Entjdyeidbung einer Anzahl von Fragen, bie im Redytdverlelhre befonderd haufig
Bervortreten, bie Grundlage gejdhaffen.

Dad Ablommen fHat audjdylieflid) privatveditlide Berbdltniffe jum Gegenftanbde.
Mit Riadfidt Hievauf wurde von ber Konfeveny feftgeftellt, bdaf e8 auferhalb ihrer
Quftdnbigleit liege, aud) bdie jouverdnen uudb mebiatifierten Hdaufer in bie Regelung
cingubegichen. Die Vorbehalte, weldye bie Artitel 57, 58 bed Cinfihrungsgefehes
gum Birgerliden Gefegbudie ju Gunften ber Haudverfaffungen und ber Landedgefese
treffen, bleiben aljo unberiihet. Wegen ded Jujammenhanged mit dem dffentlidhen
Redyte wurde aud) bavon abgefehen, dber die Wirtungen, weldye die Ehe auf ben
Stanb der Frau ausibt, Veftimmungen ju tveffen.

Das Abtommen behandelt im Axtitel 1 bie Nedyte und Pflidyten bder Ehegatten
in ibren perjdnliden Beziehungen, in einem jweiten Abjdnitte die Hauptpuntte ded
ehelidhen Giterred)ts, und swar im Avtifel 2 ben gefeplidhen Guterftand, in den
Urtifeln 3 6i8 G bie Chevertvage, wdibrend bdie Artifel 7, 8 BVorbehalte gegeniber
ben Grundfdgen ber Artifel 2 bid8 6 enthalten. Die allgemeinen Veftimmungen ber
Actifel 9, 10 bilben eine Crgingung gu ben beiben vorhergehenden Abjdnitten. Er-
wiinfd)t wdre e8 gewefen, aud) BVeftimmungen bdariiber aufjunehmen, nady weldyen
@¢jegen bie @efdiaftafabigleit ber verheirateten Frau ju beurteilen ift. €8 ift jebod
votldufiy nidt gelungen, 1iiber biefen Gegenftand zu einer Cinigung zu fommen.
Demnad) ift aud) weiterhin bie Frage, inwieroeit fiiv bie Gejdhaftdfabigleit einer
€bhefrau inlandbijd)ed ober auslanbdijdyed Redyt mafgebend ift, nad) den in den eingelnen
Staaten geltenben Bor{dyriften ju entjdeiden, und jwar gleidyiel, ob e8 fid um
{oldye Bejdyrdntungen Hanbelt, welde eine Folge der Ehe in allgemeinen, ober um
fold)e, welde die Folge eined beftimmten eheliden Giterveditd find (vgl. Artitel 200
Abf. 3 beB Einfiilhrungdgefeged zum Biirgerlidhen Gefepbudye). Underd verhilt es
fi mit ben Befdrintungen bed8 Verfiigungs8redytsd, die ein beftimmter Giterftand
fix bie Jrau, unter Umftanben aber aud) fir den Mann, nad) fid) jieht. Sie
bilben einen Teil bded Giiterredytd felbft und miifjen dedhalb nady den Gefegen Beurtetlt
werben, deven Anwenbung bdad Abtowmmen voridyreibt.
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Jm wefentlidhen liegen ben Beftimmungen bed Ablommens bdie Gefidtapuntte
gu Grunde, nad)y benen aud) bie Reidydgefesgebung die vdumlide Herr|daft ber ehe-
redtlidhen Borjdyriften abgrengt. Namentlid) gilt died von bem Grundfage, daf fiir
bie Ent{deibung bariiber, weld)ed Befes anwendbar fein foll, der Staatdangehdrigleit
ber Borrang vor dem Wobnfige gebithrt. Im eingelnen ergeben fid) einige Ab.
weidungen von bem bisdherigen Redyte, bdie bei den Antifeln 3, 4, 5 und 6 ju exbrtern
find. Sie find gum Teil bei einer auf Gegenfeitigleit beruhenden BVeveinbarung un-
vermeiblidy; fo fonnte indbefonbeve bDer Stanbpuntt, ben ber WArtifel 15 ded8 Ein.
fibrungdgefeped sum Biirgerliden Gefegbudie bhinfidtlid ber Julafjung von Ehever-
tragen einnimmt, nidt feftgebalten werben (Actifel 4). Jm dbrigen begichen fidh
jene Abweidyungen auf Fragen, iiber deven Lojung an fidy Qweifel obwalten onnen,
beven Gntjdyeidbung aber jebenfalld jadylidh unbebenflidy erjdheint.

Unter ben Gejegen, bie nad) ben Beftimmungen bded Abfommens angemwanbdt
werben follen, find ftetd bie bad Nedytdverhaltni8 felbft vegelnden Voridyriften bed
birgerlidyen Redyted, nidyt aber aud) die Grundjdge gu verfiehen, nady benen fid) bidher
in ben eingelnen BVertvagdftaaten bie rdumlide Herrjdhaft der Gefepe beftimmt. Auf eine
Rid- ober Weiterverweifung, die in einem audlinbifden Gefel audgefproden ift, Haben
alfo bie beutidyen Behdrben felbft bann feine Nildfidt gu nehmen, wenn banad) bie
beutidien ®efepe anjuwenden wdiren. Der Artilel 27 bded Cinfihrungsdgefeged jum
Biivgerliden Gefegbude tritt, joweit dad Ablommen Plag greift, auper Kraft. Die
Anwendung eined audldndijdien Gefesed darf ferner, jofern fie durd) dasd Abfommen
vorge|dyrieben ift, nid)t bedhalb abgelebnt werden, weil fie vermeintlidy gegen bie
dffentlide Orbnung (ordre public), gegen bie guten Sitten ober gegen bden Swed
cined inlanbijden Gefeped (Actilel 30 bded Cinfithrungdgefesed) verftofen wiirbe. Ein
Borbehalt in diefer RNidtung Hatte bie Medytdfidyerheit bebentlid) er{dyittert und ift
anberfeitd entbebrlid). Die mit RNidjidht auf die Bebiirfnifje ded Berfelyrd gebotenen
Borfdyriften, die bas inldandbijde Red)t im Jnterefje Dritter auftellt, werden obnehin
audy fiir bie Falle aufred)t erbalten, auf bdie im dbrigen ausdlinbifdyed Redyt An.
wenbung finbet (Artifel 8 bed Ablommens). Cinen weiteren BVorbehalt ju Gunfien
ber inlinbifdien Gefege enthalt Actifel 1 Abf. 2. Hiervon abgefehen, unterliegt bdie
Anwendbung bed audlinbifdien Nedyted, dba €8 fidy nad) Actitel 10 lediglidh um Gefepe
der Bertragdftaaten, nidit aber fonftiger Linder hanbelt, Feinem Bebenten.

Dad Abfommen enthdlt feine Beftimmung bdariber, weld)ed8 Geleg ald bas
bed Heimatftaatd angujehen ift, wenn ein BVerlobter ober ein Ehegatte mehreven
©taaten ober wenn er gar feinem Staate angehort. Diefe Frage ift bdabher nad)
ben Gefegen bder eingelnen Bertvagdftaaten fjowie nad) den allgemeinen Grundfdgen
be8 Bolferredts ju beurteilen. '

I Die Redrte und Pflidhten der Ebegatten in ibren perfonliden
Bestebungen (Actitel 1).
Actifel 1.

Der Beftimmung ded Ab). 1 zufolge find die Rehte und Pflidyten ber Ehe-
gatten in ibren perfdnlihen Bejiehungen nad) den Gefepen ihred Heimatftaatd u
beurteilen. Mafgebend ift aljo junadyft dbad Gefeh bded Lanbed, bem beide beim
Beginne der Che angehdren. Werben  fie im Yaufe der E€he Angehorige. eined. und
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bedfelben anberen Staated, {o find bie Gefege bicfed Staate8 anguwenden (Artilel 9
Ub. 1); bie Midfidten, bdie bei dem gefeslidien Giterftande fir den Grunbdiaf ber
Unwanbelbarteit fpredyen, treffen bier nidht ju. Diefe Regelung fteht im Cintlange
mit bem Artifel 14 ded Einfilhrungdgefeped jum Biirgerliden Gefesbudye. A

Der Grundiag bded Artifel 1 ABJ. 1 wird mit Nidfidt auf die Berjdiedenbeit
ber nationalen Sitten und Anjdjauungen im Ab], 2 eingejdyrantt. Die Veteiligten
tonnen banad), wenn fie ihre Nedte im Wege bed Jwanged geltend madyen wollen,
nur bie Anwenbung folder Mafregeln verlangen, bie fowohl dad Gefey ded Heimat:
ftaatd (AB. 1) al8 bad Gefep bed8 Canded geftattet, wo bie Mafregeln ergriffen
wetben jollen. Jn Erlduterung ded im Abj. 2 gebraudyten Ausbrudd »également«
bemerft ber auf ber Haager RKonfereny erftattete BVerid)t, baf die Mittel nidyt nad
beiben Gefeen vdlig gleidye (identiques) gu fein braudjen; e8 geniige, wemn fie
entfpredhend (analogues) feien.

Dariiber, wad unter ben Redyten und Pflidten im Sinne ded8 Autitel 1 u
verftehen ift, tnnen in Gingelheiten einige Qweifel obwalten. Hietbei darf, ba e8
fih um bdie udlegung eined Staatdvertragd Hhandelt, bie Vebeutung, welde bden
Worten »die perfdnlidhen Redhtdbejichungen« im Artitel 14 ded Cinfilhrungdgefesed
jum Biivgerliden Gefesbudye gufommt, nidt den Ausfdlag geben. BVielmehr BHat
ber Artilel 1, wie fid) aud feinem Wortlaut in Berbinbung mit der Entftehungs-
gefdyidhte ergibt, eine befdyrdnttere Tragmweite. €8 war nidt beabfidtigt, eine Regel
fiv alle die Redytdbejichungen aufjuftellen, bie bdad Biirgerlide Gefegbud) in bden
§§ 1353 bi8 1362 bebandelt. So wurbe auf ber Konfereny ofne Widerjprudy
feftgeftellt, bap Bor|driften baritber, ob bie Frau bden Familiennamen bed Mannes
gu fiibren bat (§ 1355 a. a.O.), nidt in den BVeveidy bded Abfommens fielen, ba
alle3, wad bie Statudfragen beviihre, audgefdyieden fei. Daf fid) dbasd Abfommen
auf bie Vorjdyiften iiber die Verpflidtung zur eheliden Lebendgemeinidyaft erftvedt
(§ 1353 a.a. ©.), withb man unbebent(id) annehmen diirfen. Ebenfo fallen dbarunter
bie Grundfdge iiber bie Beftimmung ded Wobhuortd und bder Wobnung, dber Dbie
Cntfdeibung in fonfligen peridnliden Angelegenbeiten, @iber bdie Leitung bed Haus.
wefend und bergleiden mebr (§§ 1354, 1356 a. a. ©.). Dad Gleidye muf ferner
von der Gemwdbrung ded Unterhaltd (§§ 1360, 1361 a. a. O.) gelten, da bie BVor-
{driften bievitber mit dber Regelung bed perfdnlidhen Berhaltnified in untrennbarem
Sufammenbange fteben.  Hievfir fpridt fid aud) ber auf ber Haager Konfeveny
erftattete Beridit aud; im dbrigen vourbe aber feftgeftellt, baf bie Eingangdworte
bed Actifel 1 ben Gegenfap ju ben »rapports pécuniaires« hervotheben follen und
baff der Actilel fid) lebiglidy auf die »union conjugale« bejiche.

Bon Widtigleit ift diefe Begrengung der Tvagweite bed Artifeld namentlid
wegen der in ben §§ 1357, 1362 a. a. O. geordneten Gegenftinde, ndmlidy ber
fogenannten Sdlifielgemalt der Frau und der BVermutung fiir dad Eigentum bed
einen obev be8 anberen Teiled. OO nid)t nad) bem inneven deutjdhen Redyte anju.
nebmen ift, dbap e8 fid) BHierbei, ober wenigftend bei ber Sdlifjelgewalt, um perjdn.
- lidye Redytdbejichungen dev Ehegatten banbdelt, fann dabingeftellt bleiben. Dad Ab-
fommen geht nidt von Dbiefem Standpuntt ausd; 8 with alfo die Frage, weldye
Gcjege Dinfidtlidy jener Verhdltniffe auf audlandijdye Chegatten Aniwendung finden,
burd) ben Actifel 1 nidyt entichieben. Dies gilt, ba e3 fid um vevndgensredytliche
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Begiehungen Hanbelt, {elbft bann, wenn nur bie Redyte und Pflidyten ber' Ehegatten
gegeneinanber in  Betradit fommen.  Jebenfall8 aber ift ber Hrtifel 1 nidht an.
wenbbar, foweit bdie §§ 1357, 1362 a. a: O. bad Redytdverhiltnid ber Ehegatten
gu bdritten Perfonen vegeln. Vielmehr ift die Ent{djeidbung dber bdie Anwenbung ber
beiben Pavagraphen [ediglidy aud Acfifel 16 ADB|. 2 bde8 ECinfithrungdgefeged zu
entnehmen; benn aud) bie Actifel 2 bid 8 bed Abfomunend treffen, bda fie fidh nidht
auf bie vermdgendreditlidhen MWirkungen ber €he im allgemeinen erftveden, in biefer
Hinfidt feine BVeftimmung. Ebenfo verhalt ed fidh mit den Vorjdriften, nad) denen
Sdyentungen unter Chegatten ungiiltig ober bod) wiberruflidhy find. Aud dem A6-
fommen ift nidt ju entnebmen, unter welden Boraudfegungen audlandifde Gejepe,
bie {oldye Vor{dyriften enthalten, im Julande jur Anwendung fommen. Jn bem
urfpeiinglidhen Cntwurfe war gwar eine befonbere Veftimmung bieriiber enthalten,
von ihrer Aufnahme wurbe aber jdon auf ber britten Haager Konfeveny Abftand
genommen. '

II. Das Vermidgen der Ebegatten (Artitel 2 bis 8). -

Actifel 2. .

Gn bem Abjdynitte mit ber Uberidyrift »Les biens des époux« vegelt bdad
Abtommen nidyt den Geltungdbereid) aller Bor|dyriften, bie vom Stanbpunfte ber
cingelnen Gefepgebung aud bad ehelide Gitevved)t jum Gegenftande Hhaben mdgen;
3 befdyranft fih vielmehr auf Beftimmungen bariiber, nad) weldem Redyte der gefep
lide Giiterftand (Artifel 2) und die Ehevertrdge (AUrtifel 3 bid 6) zu beurteilen find.

Nady Arctifel 2 AbJ. 1 ift fiir den Giterftand der Ehegatten, jofern ein Ehe-
vertrag nidyt gejdlofjen ift, bad8 Gefes Ded8 Staated mapgebend, dem ber Mann ur
Qeit dev ChejdylieBung angehorte; bie Staatdangehdrigleit ber Frau fommt nidt in
Betradt. Ein wdabrend der E€he eintretender Wedyjel ber Staatdangeborigleit if,
wie Der Ab{. 2 tlarftellt, ofne BVebeutung, {o bap bdad Giitervedit, von einem fpater
gejdlofjenen Chevertrag abgejehen, unwanbdelbar bleibt. Diejed Gitervedyt ift ferner
einbeitlid), infofern ihm dad gejamte BVermbdgen der Chegatten unterworfen ift. Wie
im A6]. 1 gum Audbrude gebradyt wich, ift e8 indbejondeve unftatthaft, baf ein
Bertragdftaat auf Grunbdftide, bie in feinem Gebiete liegen, an Stelle ded mafgebenbden
ehelidjen Giiterved)ts dad Gefey ber belegenen Sadye amwendet; nur fir bie Fale
bed8 WActifel 7 wird e¢ine Audnahme jugelaffen. Der Actifel 2 weidt Hiernad) in
leiner Hinfidt von ber Negelung ab, bie der Gegenftand im Actifel 15 ded Eine
filbrungdgefeged gefunden Bat.

Die Begichungen ber Ehegatten ju Dritten find, joweit babei dber gefeplidye
Gdterftand in Betradyt fommt, gleihfalld nad) dem burd) Artifel 2 beftimmien Gefege
gu beurteilen. Jebod) erleibet in biefer Hinfidht der Grunbdjag burd) ben Vorbehalt
im Artifel 8 wefentlidye ECinjdyrantungen.

Dad Gefes, nad) weldem dad Giiterved)t wabrend der Ehe ju beurteilen ift,
bleibt audy fiir bie Audeinandberfegung nad) der Beenbigung ded ehelidyen BVerhiltniffes
mafgebend, foweit 8 fid) Dabei um blofe Nadywirfungen bded Giterftanded, nidt
aber um felbftindbige Crbredyte, Chejdyeibungdftrafen und bergleidhen hanbelt. Ru ben
Wirtungen be8 Giiterftanbed find beifpieldweife su vedynen bdie fortgefepte Giiter
gemeinfdbaft ober ein fir ben JFall ber Sdjeidbung dem unfdyulbigen Ehegatten ge-




wibrted MWablved)t, fofern e8 lebiglid) bie giiterreditlidhe Audeinanderfepung betrifft.
Die piernad) unter Umftdnben ecforderlidye Priifung, ob audlinbifde Borjdriften
nod) in ben Vereidy ded ehelidhen Giiterved)td fallen ober nidht, famn ju Jweifeln
fibren; wmit folden Sdywierigleiten mup aber {don nad) dem geltenden beutiden
Redyte gevednet werben.

Arctitel 3.

Die Beftimmungen dber Chevertrige behandeln im Actifel 3 die Gefdafts-
fabigteit fiir ben AB{d(uf folder BVertrdge, im Wrtifel 4 bdie Juldffigleit von
Bevtragen im Laufe ber (Ebe, im Artifel 5 ben Tubalt und im Actilel 6 bie Form
ber Vertvige.

Erboertrage unter BVerlobten ober Ehegatten fallen md)t unter bad Abfommen,
bagegen Degieht 8 fidh — entfprediend bem zu UActifel 2 Bemerften — auf foldhe
Redytafolgen der Aufldfung bder €he, welde ald8 bloe Nadywirfungen eined bdurd
ben Ghevertrag beftimmten Giiterftanded anjufeben find.

Die gum Abfduf eined Ehevertragd erforderlidye Gefdaftafahigleit der Ber
lobten beftimmt f{id) bidher nad) ben allgemeinen Grunbdjdgen bed NAutifel 7 bdes
€infiihrungdgejeged jum Biirgerlihen Gefegbude. Dad Abtommen f{limmt mit diefen
barin dbevein, daf bie Gejd)aftafabigleit eined jeben ber BVerlobten nad) dem Gefefe
feined Heimatftaatd gu beurteilen ift. €3 weidyt aber infofern ab, al8 nidyt bie
Staatdangehdrigheit qur Qeit ded BVertragdabid)uffed, fondern bdie gur Qeit ber Ehe:
{dlicgung ent{dyeibet. $Hat alfo eine Verlobte ben Eheverirag al8 Ausdldnberin ge-
{dloffen, jedbodh) nod) vor Eingehung bder €he die ReidyBangehdrigleit erworben, fo
ift e8 geniigendb, aber aud) erfordeclid), baf fie gur Seit bed8 BVertragdabidyluffes
nad) ben Bor{driften bed beutjdhen Redyted gejdhiftdpibig war. Eine Audnabme
fievoon wirh aud) buvd) ben Artifel 7 AB|. 2 bed Cinfilhrungdgefesed nidyt begriindet;
benn bieje Vor{drift gehdort dem internationaflen Privatred)t an, fann aljo neben
bem Abfommen, bad8 nur auf bie bad Redytdverhdlinid fe(bt regelnden Befehe der Ber-
trag8ftaaten vertweift, nidt jur Anwendung gelangen. Hiernady wiirde 3. B., wemn eine
Sdywetgerin im Alter von 20 Jabren, alfo nad) {dhoeierifdem Redyte volljdbrig, einen
€hevertvag {dlieft, fobann bie Reidydangehdrigleit erwirht und al8 Reiddangehorige
beteatet, audfdlieflid) nad) ben bdeutiden Gejehen ju beurteilen fein, ob ber Wit
fombeit De8 Bertragd ein Mangel ber Gefdyiftsflbigleit entgegenflebt. €3 wdve jomit
bavon audjugeben, baf bie Berlobte bei bem Abjdiufje bed8 Bertragd nod) minber.
jdbrig war.

- Da ber Urtilel 3 cinen Wedyfel ber étaaﬁangebéttgfctt, bet erft a[B Folge
ber Berheiratung in ber Perfon ber Frau eintritt, nidt bevidfidtigt, wird bie
focben erwdbhnte Ybweidung von bdem bidherigen Redite fid) nur felten bemertbar
modhen.  Sm dbrigen [aft fidh fiix bie im Entwurfe getroffene Regelung anfilhren,
baf aud) Binfidtlidy be8 Snbaltd8 und ber Joom bex BVertrdge, foweit fie vor ber
&be gejdlofien werden, bie StaatBangehbrigleit zur Jeit ber Eingehung ber Ehe
entfdheidend ift (vgl. Actitel 5, 6).

Daf ein Audldnder aud) bann nad) beu Oefegen feined Heimatftaatd gefddfts.
fabig fein muf, wenn er den Ehevertrag in Deutjdland {dlicft, fteht mit bem
geltenden Redyte (Artifel 7 AB|. 3 Sap 2 bed Cinfihrungdgefeges jum Biirgerlidyen
BGefegbudy) im Einflange.
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Cine Veftimmung bariiber, nad) weldem Gefege die Gejdydftdfdbigleit ju be.
urteilen ift, wenn ein Chevertrag wibrendb ber €he gefdloffen wirh, ift in bad
Abtommen nidit aufgenommen worben, weil eine Entjdyeibung biejer Frage fhr iber.
fliffig evadytet wurde. Yn biefer Hinfid)t verbleibt e8 alfo bei ben in ben einjelnen
Bertragdftaaten geltenden Grundfdgen.

Artifel 4.

Wabrend bdad BWiirgerlide Gejegbud) nidht nur ben Berlobten, jondern aud)
ben Chegatten geftattet, ihr Giterred)t innerhald ber gefehlidyen Grengen burd)
Vertrag ju regeln, beftimmen bad frangdfifdye Redyt (Urtifel 1394, 1395 bed Code
civil) unb bie ihm folgenben Gefepgebungen, baf Ehevertrdge nur vor ber Heirat
erriditet unbd nad) ber Eingehung der Ehe in feiner Weife abgedndert werben birfen.
Da 3 fid) bei biefem Punfte um ein bebeutended praftijdhed Tnterefje, jugleidy aber
um einen grundjagliden Gegenfag der fittliden Anjdhauungen Hanbdelt, liegt 8 nabe,
baB jeber Staat Dem eigenen Redyte aud) Falle unterwirft, in denen basd ehereditlidye
Berhdaltnid im ibrigen nad) audlinbifden Gefegen zu beurteilen ift. Bon biefem
Stanbpuntte tegelt Artifel 15 ded Cinfithrungsgefesed jum Birgerliden Gejegbudye
bie Frage. Cr wabrt ben Ehegatten bie Freibeit bed8 AbGjdluffed8 von Bertvigen
fowobl fiir ben Fall, baf ber Ehemann jur Qeit der Chejd)liefung Reid)Bangehdriger
war, al8 fir ben, baf er nad) ber Eingehung ber Ehe die ReidyBangehdrigleit
erworben Bat. Und felbft wenn feine biefer BVoraudjepungen jutrifft, findet auf
auglandbifjde Ehegatten, folange fie im Jnlande wobnen, ber beutjde Grunbdfag
Anwendbung. Cine fo weitveidende Geltung bed inldndijdyen Nedyted wiivhe bei
einer Megelung ber Frage auf internationalem Wege nur in ber Weife Herbeigufilhren
jein, baB awar cin Beftimmted Gefes, 3. B. bad ded Heimatftaatd ded Mannes, fii
mafgebend ertlart, jugleid) jebod) jebem Bertragdftaate vorbehalten wirde, fiir fein
Gcbiet baB eigene Redht in weiterem Umfang anjuwenben. Hiermit ware aber im
Ergebnid eine Cinigung dber den Geltungdbeveid) der Gefehe nidyt ergielt. Der
Artilel 4 verpflidytet bedhalb bie Wertragsjtaaten, bdie Frage, ob aud) im Laufe ber
€Ebe Bertrage iuber bad Giiterredit gejdloffen werben bdiivfen, ftetd wad) dem Gejege
bed Heimatftaatd ber Ehegatten zu beurteilen. Died entfpridt ber in der Reidys-
gefepgebung gur Geltung gelangten Anjd)auung, dap die Perfonen in ihren familien.
reditlidhen Begichungen nidt bem Redhte bed8 Wolnfiged, fonbern ben Heimatlichen
Gefepen unterworfen find.

ritt in ber StaatBangehdrigleit ber Ehegatten nad) ber Ehejdlieung ein
Wedyjel ein, fo entftebt bie Frage, ob -hinfidhtlid ber Suldjfigleit von Ehevertrigen
bie frfibere. ober bie fpatere ©taatdangehdrigleit entjidyeiden foll. Wie fidy aus
Urtifel 4 in Verbindbung mit Artifel 9 AL|. 1 ergibt, finbet dad Gefes bed neuen
Heimatftaatd, alfo be8 Landed8 Unwendung, bdem bdie Ehegatten jur Keit bed
Bertragdabjdhluffed angehdven. Hierfiir fpridt bdie Nidfidt auf den Sufammenbhang,
in weldem bdad BVerbot ober die Julafjung ber Ehevertrdge mit den Anfdauungen
fiber Dad Wefen Der €he fteht. Jn erfter Cinie Hat jeder Staat ein Jntevefje bavam,
baf fein Redt in Fragen folder Natur gegeniiber feinen gegenwdrtigen
Angebdrigen jur Anivendung fomnit; e8 erjdheint nidyt- angéngig, bdaf deutjde Ehe-
gatten an ben gefeplidhen Giiterftand ober an einen vor ber €he gefdilofjenen Bertvag
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gegen ifren beiberfeitigen Wunfdy bauernd gebunbden bleiben, blof weil fie jur Keit
ber Chejchlieung Frangofen warven. Dagu tritt die praftijdhe Crwdgung, taf, wenn
die €Ehegatten Angeborige eined anberen Staated geworben find, fie meiftend aud) in
deffen Gebiet ihren Wobnfi Haben werben, daf alfo bdie in bem bfommen getroffene
Cnt{deidbung bdic Qahl der unevwiinjdyten Falle verringert, in benen dasd anguwenbenbe
Seimatgefes gu dem Nehte ded Wobnfiged in Wiber{prudh tritt.

Nad)y dem DBVorftehenden muf ber AL{D(uB von Ehevertragen durd) deutfdye
€hegatten in allen Vertvagdftaaten ald juldffig anerfannt werben, und zwar aud
tann, weun bdie Chegatten in cinem @ebiete des frangdfijhen Redyted ihren Wobnfip
baben und wenn fie gur Reit der EhejdlieBung framydfijhe Staatdangehirige waren,
Wabhrend bdad Abfommen infoweit mit Actitel 15 bded ECinflihrungdgefesed zum
Biivgerliden Gefesbudye grundfaglidy dbereinftimmt, weidt e8 von bdiefem barin ab,
daB Chegatten, benen dad eyt ifhred gegemwdrtigen Heimatftaatd den AB{Hlup
von GEhevertragen verwehrt, folde Bertrdge felbft dann nidyt {dlieBen Ednnen,
wenn fic in Deutfhland wobnen ober gur Jeit der Ehefd)lieBung Reidhydangehdrige
Yoaven.

Die Beftimmung ded Actife( 4 gilt an fid nidt nur fiiv die Begichungen
ber Chegatten gueinander, fonbern aud) fir ibr BVerhdaltnia ju Dritten. Mithin ijt
ein jwijden frangdfijchen Ehegatten wabrend der Ehe gejdhloffener Bertrag in Deutfdh
(and Dritten gegeniiber ebenjo umwirtjam wie unter ifnen felbft. €8 ift alfo denfbar,
bap auslindifdye Ehegatten, wenn fie ihren Wobnfig in Deutjdhland Haben, bei einem
Amtdgevidhte, tad mit dem Sadyverhalte nidyt befannt ift, im Giitercedtdregifter einen
Ebevertrag eintragen [affen, der auf Grund bed Artifel 4 aud) fiic Dritte obhne vedht-
lide Vebeutung ift. Ta aber jdon nad) dem geltenben Redhte e8 nidht bder Jwed
pe8 Giitervehtdregifterd ift, eine Gewdbhr dafiir ju bieten, baf ein barin vermerfter
Chevertrag ju Redyt beftehe, fo ift e8 nidt erforberlid, in diefer Ridytung die inneve
Bcjepgebung durd) bejondere Borfdyriften ju Gunflen der Tritten ju ergdngen, wasd
nad) Actifel 8 an fid)- suldffig fein wircde.

Wenn im AbJ. 2 befonterd vorgefehen wird, daf eine vertragdmdpige Abdnberung
de8 Qiitervedhtd feine Nidwirfungen um Nadyteile Dritter haben fann, fo follen
bierburd) nur wobleviworbene Redyte gewabrt werben. Die Beftimmung bhat dedhalb
bei jutveffender Auffaflung ded Vegriffs dev Ridwirfungen eine Hnderung ded inneren
deutfdyen Rechted nidyt gur Folge (ju vergleichen § 1435 bed Biirgerlidhen Gefessbudhs).

Artifel 5.

Der Artitel 5 beftimmt, nad) weldyem Gefefe der Inbalt eined Ehevertrags
ju beurteilen ift, gleichviel ob e8 fih babei um bie Giltigfeit e Bertragd oder um
feine Wirfungen Handelt; gu den Wirfungen werden audy die Ergangungen unvoll
ftandiger Bertragdbeftimmungen auf Grund bder gefepliden BVorjdyriften ju vedynen
fein. Ndierbei unteridheidet ber Urtifel 5 AbL]. 1, je nadydem ber BVertrag vor ober
wabrend der €he gejdyloffen wirdh. Jm erften Falle ift dad Gefes ded Staated an.
guwenden, dem der Mann gur Jeit der EhefdlieBung angehort, im jweiten Falle
Da8 Gefely De8 Staated, dem bdie Ehegatten jur Jeit bed Vertvagdabjdyluffed angehdren.
Der erfte Grundfap fiebt mit dem Artifel 15 ded ECinfithrungdgefeped jum Biirger.
lidhen Gejegbud) in Ubereinftimmung, bder jweite weidt jum Teil von ihm ab,
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Wenn 3. B. Chegatten, bdie gur Qeit ber Chejdlicfung Deutjdhe waren, bemnidit
aber Angehorige eined anbeven Staated geworben find, einen Ehevertrag fdhliefen, o
wirtb bie Jrage, ob bder Bertrag feinem Snbalte nady juldffig ift, dem Abtommen
jufolge nady bem Gefee bed newen Heimatftaatd beurteilt, wabrend der Artifel 15
ABf. 1 a. a. O. daviber fortdbauernd bad bdeutde Redyt entfdheiden (Apt. Unbererfeits
muf nad) dem Abfommen ein von bdeutfdhen Ehegatten gejdyloflener Ehevertrag in
feinem Snbalte den deutjchen Gefegen entfpredien, aud) wenn bdie €hegatten, al8 fie
fid verbeivateten, etwa oOfterreidyijdye Untertanem waven; nad) Actifel 15 Ab|. 2
©ag 1 bded Cinfiihrungdgefeged wiirde in einem foldhen Falle geniigen, bdaf dber Vertrag
nad) bem dfterveidyijchen RNedyte giiltig ift. Die in den Abtommen getroffene Regelung
ergibt fid) al3 natiivlide Folge aus der Veftimmung ded Artifel 4. ft bie Frage,
ob bie Ehegatten iibethaupt Bertrdge wdbhrend der Ehe {dliefen bdirfen, nady bem
Ocfepe ded neuen Heimatftaatd ju beurteilen, fo muf Dbiefed Gefel aud) dafiir den
Audjdylag geben, ob der Vertrag mit Ridfidt auf feinen JInbalt giltig ift.

Die Jrage, ob bdurd) Ehevertrag ein audlinbijdher Giiterftand in der Weife
eingefiibrt werdben fann, bdap bie Chegatten, obue ihre BVezichungen im eingelnen 3u
tegeln, fidy dem audlandifdhen Redyte unterwerfen, wird in den Gefegen der BWertraga:
ftaaten verjdyieden beantmwortet. Der § 1433 bded Ritrgerlichen Gefegbudyd geftattet
eine folde Verweifung nur unter bejonderen Voraudfegungen. Dagegen wirtd in
Granfreidy auf Grund bded Attifcl 1390 be8 Code civil angenommen, bdaf die
Bertragidyliefenden in diefem Punbte villige Freibeit Haben. Liber die ildfjigleit
einer {oldjen Verweifung eine einbeitlidhe Regel aufjuftellen, founte, da e fih babei
um eine Vorfdyrift de8 materiellen biivgerliden Redyted hanbelt, nidyt Aufgabe bded
Abtommend fein. Jn ben Vereid) Ded internationalen Privatredtd fallt nur eine
Beftimmung baviiber, nady weldyem Gejege bie JQuldffigleit bder in einem Vertrag
entbaltenen Berweifung u beurteilen ift. Um jeder Untlarheit in diefer Ridytung
votgubeugen, ift im Actifel 5 AB]. 2 um Ausbrude gebradyt, dap bad im UL{. 1
begeidhyncte Gefe aud) bdaviiber entideidet, inwieweit bie Ehegatten auf ein anbered
BGefely verweifen dirfen, und baf, wenn fie demgemdf verwiefen haben, die Wirtungen
be8 Clhevertragd fidy nad) bdiefem anderen ®efege beftimmen. Vefigen alfo die Ehe:
gatten in bem Reitpunft, in weldem fie den Ghevertrag abjdliefen, bie NReichs
angeborigfeit, fo {ind fie an bie Vorfdriften des § 1433 a. a. O. gebunben. Dagegen
bicfen, fofern der WMann jur Jeit der ChefchlieBung Frangofe ift, die Werlobten in
bem Chevertrage 3. B. auf fdweizerijded Red)t vermeifen, obne Riidfidht bavauf,
ob fie ibren Wobnfig in der Sdywei; Haben ober nidt.

Artifel 6.

RWie fidh aud Artifel 11 de8 Cinfiihrungdgefehed jum Biivgerlidhen Gefesbudy
egibt, baben nad) dem bisherigen Rechte die Chegatten bie Wahl, ob fie binfidtlidy
ber Jorm bed Ehevertragd bie Gefepe, die fiir dad ehelidhe Giitervedyt mafgebend
find, ober die Gefepe ded8 Orted beobadten voollen, an bdem bad Redytdgejdhdft vor-
genommen tird. Nur vereingelt ift die Auffafjung vertreten worden, bdap bie durd
§ 1434 be8 Birgerliden Gejepbud)yd vorgefdriebene Form fiir Deutfde aud) im
Auslanbde binbend fei. Das Abtommen fteht auf demfelben Voden wie der Artitel 11
a. a. O. Nady Artifel 6 ded Abfommend Ddiirfen bdie Chegatten — von der Aus.




— 43 —

nahme im Abj. 2 abgejehen — fih ber Form bebienen, bie dbad Gejeh bed Ortes,
wo ber Wertvag gefchlofjen twird, vorfieht; fie fonnen aber aud) dad Gefep bed
Yeimatftaatd beobadyten. Ym pweiten Falle beftimmt fid)y bad maBgebende Gejeg
- fiiv Wertrdge vor ber €he nad) ber Staatdangehdrigheit jur Jeit der Ehejdhliefung,
fitc Bertrage wabhrend der Ehe nad) der jur Jeit des Vertragdabfdhluffed. €3 fommt
fomit, wenn nad) ber Heivat ein Wedifel ber Staatdangehdrigfeit ftattgefunben bat,
bad Gejey ded neuen Heimatftaatd und nidht, wie nady Actifel 15 AbJ. 1 bed Ein.
fiibrungBgefepes sum Biirgerliden Gefesbuche, dad bded8 fritheren in BVetradt. Diefe
Abweichung berubt bdavauf, daf nad) ben Astifeln 4, 5 ded Ubfommend audy in
fadlidher Bejiehung auf BVertrdge, bdie wdbrend bder €he gefdloffen werdben, bad
Befes bed Staated anjumwenden ift, dem die Ehegatten jur Reit ded BVertragdabjdyluffed
angehoren. Haben die BVertragfdyliefenden feine gemeinjame Staatdangebidrigfeit, fo
vetlangt bad Abfommen, daf bdie Form des Vertragd bem Gefele forwoh( ded einen
ald bed anberen Heimatftaatd geniigt. OHierbei ift Hauptiadlidh an die WMdglidhteit
gedadht, baf bad cine Gefeh im Tntereffe jeiner Angehorigen bie Form einer dffent
lidhen Urfunbe verlangt, wdbrend bdad aunbdeve Gefes ecine Privaturfunde fir aus-
reidyend erfldrt. Tebod) geniigt aud) in einem foldhen Falle, bdap ba8 Gejey bded
Orted beobadytet wirdb, an dem ber Abjdh(up bed8 Vertragd erfolgt.

Der Ab|. 2 ded Urtifel 6 enthalt eine Audnahmebeffimmung. Weun bdad
Gcfes Des Staated, dem Dber eine Teil angehdrt, bdie Giiltigleit ber Ehevertvige
aud) fiiv ben JFall, baf fie im Audlande gejdlofjen werben, von ber Veobadytung
einer beftimmten Form abbingig madht, fo ift diefe Vorfdyrift eingubalten. Die
Beftimmung greift alfo nidt {dhon bann Plag, wenn ein Gefeg fiir Ehevertrage eine
beftimmte Form crforbert, wie e8 im § 1434 bed Viirgerlidyen Gefehbuchd gefchieht.
Bielmehr fept fie vovaud, bdaf bad in einem Yertragdftaate geltende internationale
Privatred)t bdie BVeobadytung dev vorgefdyriebenen Form audy fir Bertrdge im Aus.
lande verfangt. Jn einem folden Falle fteht e8 nad) der BVeftimmung bded AbJ. 2,
abweidyend von der Regel ded AbJ. 1, den Angehdrigen bded Staated audy im Aus-
[anbe nid)t frei, fid) ber Fovm gu bebicnen, die bad Gefep bded Orted fiir geniigend
echlart. ©oweit ein Ehevertrag danad) ungiltig ift, muf ihm, wie die Fafjung bed
ABf. 2 ergibt, aud) in den anbeven Bertragdftaaten bie Wirtjamfeit verfagt werben;
bie einbeitlihe Veurteilung be8 Redytdfalled bleibt biernady gewahrt. m iibrigen
ift die praftijdhe Bebeutung bdiefer Audnabme, zumal im Hinblid auf bdie ftrenge
Formvorfdyrift bed beutjdhen Redyted, nur gering.

Artifel 7.

Der BVorbehalt im Actifel 7 entjpridt dem Actifel 6 Ab). 2 ded Abfomnensd
gur RNegelung der Vormundfdhaft i{iber Minderjihrige vom 12. Juni 1902 und
ftebt im Cinflange mit Artifel 28 ded Cinfihrungdgefened. Cr begieht fih auf Leben,
Samilienfibeifommiffe und jonftige ®iiter, die audy bann, wenn audjdlielich inlanbdijdye
Gefete auf fie Amwendung finden, eciner bejondeven Regelung, uidt aber bden fiir
bag iibrige Bermdgen geltenden Yor{dyriften unterworfen find  Mit einer {oldhen
Regelung durd) die Gefeggebung bded Lanbed, in weldem bdie Grundftiide belegen
find, ift die Rerpflihtung ur Amwendbung audlandifher Gefeke nidht wvereinbar.
Nady Autifel 7 erfivedt fidy dedhalb bdad Abfommen auf Grvunditiide, bdie einer
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bejonberen Giiterorbnung unterliegen, fiberhaupt nidbt, fo dafi €3 jedem Bertragaftaat
iiberlafjen bleibt, fiir fein Gebiet ju beftimmen, welde Gefefe auf foldye Giiter an.
juwenden finb.

Actifel 8.

Aud) auf die gitervedytlidhen Verhaltniffe der Chegatten ju Dritten finben junddyft
bie Actifel 2 bid 5 Anwendung. Hieraud wiitbe an fid) folgen, dap in den Fallen,
in benen bdad Giiterved)t nad) ausdlandifdyen Gcjegen ju beurteilen ift, die Unwendung
bed inlandifdyen Rehtes aud) infoweit audgefdlofien ift, al8 feine Vor{dyriften bden
Sdup Dritter jum Rwede haben. Diejed Crgebnid wive indeffen unannehmbar, weil
bie Borfdriften jum Shupe Dritter im Juterefje bded Werfehrd nidyt zu entbelyren
finb, €8 wird bedbhalb im Urtifel 8 ein Vorbehalt getroffen, ber e8 ben eingelnen
Bertragdftaaten ermdglidht, dbad Berhaltnid dev Ehegatten ju Dritten, joweit ein Bebiirfnis
vorliegt,” befonberd ju vegeln. Fiir Deutfdland -ift diefer Vorbehalt nady folgenden
Ridtungen von Bebeutung:

1. Nady Actifel 2 ded8 Abfommens wiitbe der audlindifde gefeylide Giter-
ftandb gegeniiber Dritten wirfjam fein, aud) wenn bdie Ehegatten den
Wobnfig in Deut{dland bHaben. Dagegen muf nady Artifel 16 AbY. 1
be8 GCinfiihrungdgefesed jum Biirgerliden Gefegbud) in einem . joldyen
Jalle der audlinbijde Giiterftand in bad bdeutjdhe Gitervedytdregifter ein-
getvagen werben, fofern fid) die Cintragung aud ber entjpredhenden An.
wendung de3 § 1435 de8 Biirgerliden Gefepbudyd ald erforderlidy ergibt.
Anbernfalld treten zu Gunften Dritter bdie durdy § 1435 vorgefehenen
Jolgen ein.  JFerner fonnte gemdf Actifel 5 ded bfommensd ein von -aus
landijhen Chegatten gejdhlofjener Chevertrag Dritten obne weitered entgegen:
gebalten wevden, jofern nidyt etwa dad audlindijdhe Redyt in diefer Hinfidt
Borjdyriften jum Sduge der Dritten enthalten follte. Gemdp Artifel 16
AbY. 1 ded Einfilhrungdgefesed findet dagegen auf einen nady audlandifdhen
Gefegen gejdlofjenen Ehevertrag der § 1435 a. a. O. entjpredjende An:
wenbung, fo bdaf, wenn bie vorgefdyriebene Cintragung in da8 Giiter.
redhtdregifter unterblieben ift, aud) bier ju Gunften Dritter die bdurd
§ 1435 vorgefehenen JFolgen eintreten. Durd) den Actifel 8 MNr. 1 bed
Abfommend werben bdie Vor{driften bded Artifel 16 ded Einfihrungdgefeped
fowohl fiir ben gefelidhen Giiterftand al8 fir bie Chevertrige aufredt
erhalten; benn banad) fann jeber Bertvagdftaat die Wirtung bed eheliden
Giiterrehtd gegen Dritte bavon abbingig madyen, bdaf befondere For-
malitaten, wobin aud) die Cintragung in ein dffentlided Regifter ju redynen
ift, beobadhtet werben.

2. Befondere Ridfidyt gebiihrt vom Standpunfte ber Reid)dgefesgedbung den
Iuteveflen Dritter, wenn eine Chefrau, beren giitervedytliche Verhaltnifje
nad) audldnbdifhen Gefepen zu beurteilen find, den Wolhnfi im nlande
bat und felbftdndig ein Erwerbdgejdhdft betreibt ober wenn fie im
Jnlande felbjtandig ein Gewerbe betveibt (Avtifel 16 AbJ. 2 bded Ein-
fihrungdgefeped jum Biivgerlidien Gefesbudie; § 11a ber Gewerbeordnung
in ber Fafjung ded Artifel 36 I dedfelben Gefeged). Hier finben ju Guniften
Dritter {tetd bdie Worjdyriften ded § 1405 bded Viirgerliden Gefebudd
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entfpredhende Anwendung. Gm § 11a Ab]. 3 der Gewerbeorduung rwird
iiberdied bie Haftung fiir die BVerbindlidhfeiten der Frau aud dem Geroerbe.
betrieb obne Riadfidht auf die Cinjdranfungen geregelt, bie fid) aud bem
audldndifden Giiterftand etwa ergeben fdnnten. Mit RNidfidt bievauf
behalt ber Uctifel 8 MNr. 2 bes bfommensd jebem Staate bdie Amwendung
joldher Worjdyriften vor, welde bdarauf abjielen, Dritte in ihren Be.
giebungen gu Chefrauen, bdie im JInland einen Veruf audiben, gu {dyigen.
Die beyeidyneten Vor{dyriften bded bdeutfdyen Redyted behalten damad) ibhre
Geltung audy fir eine jrau, auf bdeven giitercedytlihe Berhaltnifje bdie
Beftimmungen de8 Abformnend Anwendung finden.

Der Artifel 8 madyt tibrigend die Juldffigleit lanbedgefeplicher BVor{dyriften ju
Gunften Dritter niht bavon abbdingig, bdaf fidy ber Dritte im guten Glauben be.
findet. Der gute Glaube fommt alfo nur in Betradyt, foroeit ibn bdad inneve Redyt
ber Bertvagdftaaten erfordert. Jn Deutjdhland finben beifpieldweife die BVorjdyriften
bed § 1405 bded Biirgerlidyen Gejebuchd und bed § 11a bder Gewerbeordbnung felbjt
bann Anwendbung, wenn ber Dritte wufite, dbaf im gegebenen Falle fiir dad ehelidye
Giiterredyt audlandifdye Gefepe maBgebend find und baf bdiefe Gefepe in wefentlidyen
Punften von bem deutiden Rechte abweidyen.

©a ber Artitel 8 nur einen BVorbebhalt fiix die Gefepgebung bded eingelnen
Lanbed enthilt, finden bic vorbehaltenen Gefege nur im Gebiete diefed Landed Anwen.
bung, wdbrend e8 fiiv alle ibrigen Bertragdftaaten bei ber BVerpflidhtung verbleibt,
bie in Den Actifeln 2 6i8 6 begcichneten Gefege anjuwenden. Renn 3- B. eine
Chefrau, die in der Sdhweiy wobnt, fiir deven Giitervedit aber auf Grund bded Ab.
fommens frangdfijhed Redht mafgebend ift, mit einem Sdywoeizer einen Bertvag ab-
gejdlofien Bat, fo wiithe ein Dbeutjded Gevidt, bdad in die Lage tame, iber bie
Anfpriche Des Scweizers ju entidjeiden, [ebiglidy dad frangdfifde Gdtervedit und
nidt Voridriften anguwendben baben, bdie nad) ben {[dweizerijden Gefegen auf
Grund bed8 Actifel 8 dem Dritten zugute fommen follten. Dem Vebiirfnifje bed
Berbehrs ift gleidhwohl geniigt, ba e8 fih nur audnahmdweifc ereignen fann, bdaf
Redytftreitigfeiten, in benen bdie Anwendung inldndijder BVorjdriften ju @unftcn
Dritter evwiin{dt ift, durd) audlandijde Vehdrben ju entjdyeiden find.

III.  Aligemeine Beftimmungen (Artitel 9, 10).
Actifel 9.

Die Artifel 1 und 4 ertlaren bad Gejes De8 Staated fiir anwendbar, dem
beibe Chegatten angehdren. Auf diejed8 Gefes verweift aud) der Actifel 5, {oweit
e8 fih wn bic RQeit nad) dev Chejhliefung bHanbelt. Der Artifel 9 ergingt bdiefe
Regeln fiir den Fall, bdaf bdie Chegatten wabhrend bder Ehe eine andbere Staats.
angebdrigfeit erwerben. SHat fid cin foldher Wedhfel in ber Art vollzogen, bdap
Mann und Frau wiederum einem und demfelben Staate angehdrven, fo ift nun:nebt
bad Gefes bdiefeda Staated entjdheidend. Gehoren dagegen bie Ehegatten nidyt mehr
demfelben Staate an, fo gilt bad Gejes ded Landed, dad ihr lepter gemeinjamer
Heimatftaat war, im Sinne der Actifel 1, 4, 5 aud) ferner ald bad Gefey ibred
Heimatftaats. = Sollten fie fpdter wieder Angehdrige eined unb bdedfelben Staated
werben, fo ift felbftverftindlidy von da an bdefien Gefes maBgebend.

12



~ 46 —

Die Moglidleit, ba bie Ehegatten einem und bemfelben Staate weder jur
Qeit angebdren nod) aud) friber angehdrt Haben, fieht bdad Abfommen nidyt vor,
fo bap infoweit bie Actifel 1, 4, 5 dberhaupt nidht Anwendung finben. ECin
foldyer Fall Ponnte fid) aber nur ereignen, wenn nad) der Gefeggebung eined Ber
trag8ftaatd die Frau nidt mebhr durd) bie BVerbeivatung bie Staatdangehdrigleit ded
Manned erwerben follte; gur Seit erwivht die Frau nad) ber Gefehgebung aller
Bertvagdftaaten buvd) bie Berbeivratung die Staatdangehodrigleit bed Mannes.

Artifel 10.

Seber Vertvagdftaat hat bie in dben Actifeln 1 6i8 6, 9 bejeidmeten Gefege
anguwenden, fofern e8 feine eigenen ®efege ober bdic eined anberen Bertragsftaats
find. Dagegen foll eine Verpflidhtung, aud) die Gefege dritter Lander su beobadyten,
nidyt begriindet werden; wirbe nad)y ben Bejtimmungen der Avtifel 1 bid 6, 9 bad
Gefe eined Landed mafgebend fein, dad nidht ju den Vertragdjiaaten gebdrt, {o
findet gemaf Actitel 10 bad Abfommen feine Anwendung. Hiecburd) wird einerfeits
bex Miglichleit vorgebeugt, daf ein Vertvagdftaat Redytdjage amerfennen miifte, bie
auf einer ihm vodllig fremben fittlidhen und wivtjhaftliden Grundlage beruben.
Anbderfeitd bleibt auf dieje Weife den BVertragdftaaten die Moglichteit gewabret, gegen-
itber anberen Lanbern ben ®eltungdbereid) der Gejege bden bejonderen Vebiirfniffen
entfpredhend zu vegeln (vgl. 3. B. Artifel 27 bed Einfithrungdgefeped um BViivger:
lidhyen Gejepbudye). ’

Bei einen’l Wed)fel ber Staatdangehdrigleit geftaltet fidh die Bebeutung, bdie
per Artifel 10 fir die Anwendbarfeit ded Abfommend bat, gegeniiber den Veftim.
mungen ber eingelnen Artifel verfdjieden. War 3. B. der Mann jur Jeit ber Ehe:
jdlieBung ein Niedexftander, jo find alle BVertragdftaaten verpflidytet, fiiv bie gefamte
Dauer der €he, foweit ¢8 auf bden gefeplidhen Giiterftand anfomint, dad nieber-
landijdhe Red)t anguwenden; bdaf bdie Chegatten etwa nad)y der Ehefdyliefung Ange-
horige Grofbritanniend oder eined fonftigen Lanbded geworden find, bdad nidt 3u
ben Wertragdftaaten gehort, fallt bierbei nidht ind8 Gewidyt (Astitel 2). Dagegen
findet Binfidhtlid) eined8 Ehevertragd, ben bie Ehegatten erft evridyten, nadybem fie
€nglinber geworden find, bad Abfommen feine Anwendung, weil gemdB ben
Artifeln 4, 5 dber BVertrag nad) bem englifdhen Gefepe beurteilt werben miifte.

IV. Sdlupbeftimmungen (Artitel 11 bis 15).

Diefe Artifel enthalten Veftimmungen iiber die Ratifitation, iiber dbad Vertvags:
gebiet, iiber ben fpdteven Beitritt eined KRonferenjftaatsd fowie dber bdad Jntvafttveten,
bie Dauer und bie RKindigung bed8 Abfommend. Dad Vertvagdgebiet wirh im
Actifel 12 AB. 1 an fid) auf die euvopdijden Stammlinber bder BVertragdftaaten
bejdyeantt; bdoc) fieht der AB]. 2 ein Verfahren vor, woburd) dad Abfommen audy
in ben aufereuropdiifjden Gebicten, Befipungen ober Kolonien ober in den Kofular-
gevidytabegicfen ber Vertragdftaaten in Kraft gefeht werben fann.
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2. Abtommen, betreffend die Eutmiindigung und gleidhartige
giirforgemagregeln.

Am 12. Juni 1902 wurbe jwifden einer groferen Qahl von Staaten ein
Rertrag abgejdylofien, Der bden Geltungdbereidy der Gefege auf dem Gebiete ber
Bormundjdaft fber Minbevjdhrige rtegelt. Diefer Vertrag ift fiir Deutjdhland,
Belgien, Frantreid), Ttalien, Cugemburg, die Niederlande, Portugal, Rumdnien,
Sdyweden, bie Sdweiy undb Spanien in Kraft getveten (Reid)d. Gefegbl. 1904
©. 249, 307; 1905 ©. 716; 1907 ©. 84), wibrend die Natifilation feitend ber
iibrigen  beteiligten ©taaten nody ausdfteht. Tn Anfuipfung bievan verfolgt bdas
gegenwdrtige Abtommen ben Qwed, einbeitlide Grunbdjige bed internationalen Privat:
tedyt8 fiiv fonftige Fdalle der Fiirforge auf bem Gebiete ded Vormundidyaftwefensd
aufguftellen.  Jedody zieht dad Abfommen nuv bdie Firforge fiir eine gejdaftdunfibige
ober eine in bev Gefddftdfabigleit bejdranfte Perjon in BVetrad)t; e8 wird alfo
voraudgejept, bdaf entmweber eine formliche Entmiindigung erfolgt ober bdod) eine
gleidartige Mafregel getvoffen wivd (Actifel 1, 13). Aud dem beutjdyen Redjte
gebdrt babin bie Enhmiindigung wegen Geiftedtrantheit oder Geiftedjdywdde, wegen
Berfdwendung ober Truntjudyt fowie die Anordbnung einer vorliufigen BVormunbidyaft
($6, §104 Nv. 3, §§ 114, 1896, 1906 bde8 BViirgerlidhen Gefesbud)d). Auf bie
Anordbnung einer Pflegidyaft in den Falen der §§ 1910f. begieht fid) dagegen bas
Abtommen nidt, ba fie eine Minderung ber Gejdhajtafabigleit weder vorausfegt nod
ur Jolge bat. Jn gleiher MWeife ift au unterfdeiben, wenn aqudlindifches Redht
gur Anwendung fommt. Auf eine nady audlindijdem Redyte suldffige Anordbnung
ber BVormundidaft iber Nbwefende erftredt fidhy 3. B. dbad Ablommen nidht. Da-
gegen umfaft 8 nidht nur die in den eingelnen BVertragsftaaten juldffige Entmiindigung
(interdiction) im cngeven inne, fonbern aud) bdie Beftellung eined geriditlicdhen
Beiftanded fiiv BVerjdywendber ober Geijted|dwade, ferner bie Entfdheibung, bdie einem
Berjdywender den Abfchlug beftiminter bdarin begeihneter Redytdgejdyifte unterjagt,
bie Anordbnung einer BVormunbidyaft iiber dad Alter der Grofjabrigleit hinaud, bdie
Cinleitung einer Ruvatel fiir eine Perfon auf beven eigenen Antvag, fofern dabdurd)
bie ®ejdhaftdfabigleit befdranft wirb, und bdergleiden mebr (3u vergleiden Code
civil Artitel 513, 499; italienifdyer Codice civile Artifel 339; {panifder Codigo
civil Hvtifel 221; ofterreidifded Biirgerliched Gefesbud) §§ 251, 275). nnerhalb
der bierdurd) gegogenen Grengen enthalt bag Abfommen Grunbfdge einerfeitd fiir bie
Entmiindbigung ober bdie fonftige Cutidjeibung, welde die BVovaudfepungen bded Fiir-
fovgefalls fefiftellt, amberfeitd fiir bie fihy baran anfdliefende Vormundidaft ober
Ruratel.  Ferner beftimmt e8 in beiben BVegiehungen nidyt nur, weldyed materielle
Gefe gur Anwendbung tommt, fondern aud), weldem Staate bdie Geridhtdbarteit
guftebt. n biefer Weife foll auf bem Wege der Vereinbarung etwaigen Ubergriffen
ber Belhorben eined Vertragsdftaatd in den Herr|daftbeveid) eined anbeven vorgebeugt
werben.  Jugleid) wirh ed aber baburd) ermdglidht, der Entmimdigung, ihrer Wieber:
auffyebung fowie ber Unordnung ber BVormundjdhaft die Anerfennung in jamtliden
Bertragdftaaten gu fidpern (Uvtifel 9 AbJ. 1; Actitel 11 Ab{. 3).

Der Qqeifel, in weldem Cande und nad) welden Gefeen bdie Entmindigung
berbeizufiibren und bdic Bormunbjdhaft anjuordnen ijt, entftebt, wenn ber ju Ent.
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miindbigenbe in dem Gebiet eined andeven Staated ald bdedjenigen, bem er angebdrt,
jeinen Wobnfig oder Aufenthalt hat. An fid) gebiihvt dem yHeimatitaate der Vor-
rang; bierfiir {pridht fdyon Dder Umftand, baB die Gejddftdfabigeit bded u Ent.
miinbigenden ober bereitd8 Entmiindigten in Frage fteht und baf fir diefe nady
beutfhem Redyte dad Gefep bed8 Heimatjtaatd mafgebend ift. Dad Einfithrungs:
gefep gum Biirgerlihen Gefegbuche, dad an fidh diefen Standpuntt teilt, (Gt im
Actifel 8 gleidhwobhl ju, daf in Deutjdland ein Audldnder nad) deutjden Gefegen
entmiinbigt wird, wenn er hier feinen Wobnfig oder in Ermangelung cined Wobhnfiges
feinen Aufenthalt hat. Wolte man diefe Veftimmnung in einen Etaatdvertrag dber-
nehmen, jo mifpte fie ber Gegenjeitigleit Halber verallgemeincrt werben: e8 miiBte
bie Entmiindigung gleidhernaBen jowohl in bem Heimatftaate ded ju Entmiindigenden
ald in bem Lande, in weldem er wobnt, juldffig jein, und jwar mit Wirkung fiix
alle Bertragdftaaten. Cin folde8 Ergebnid wdre aber unannehmbar; vom bdeutjden
Stanbpunfte muf bdaran feftgebalten werden, bdaf die endgiiltige Entjdheidung bariber,
ob die Voraudfegungen fir dic Entmindigung eined Reidydangehdrigen erfiillt find,
ben deutjden Behorden und nur ibuen jufteht. AUnbderfeitd ift aber aud) die Mdg:
lidleit gu beridfidhtigen, daB nad) dem Redyte cined BVertvagdftaatd den bortigen Be-
borben die Juftdndigleit gegeniiber ben im Auslanbe wobnenden Staatdangehdrigen
feblt ober baB aud {onftigen Gviinden bie Cinleitung ded an f{idhy uldffigen BVer-
fabrend unterbleibt. ~Fiir folde Falle wiirde eine Liide entfteben, wenn im Ver-
baltniffe ber Bertvagdftaaten jueinauder allgemein die Regel gdlte, daB aud{dlieRlid
ber Heimatftaat jum Cinjdhreiten bejugt fei. Tad Abfommen {dyligt dedhalb einen
Mittelwoeg ein, wonad) unter beftimmten BWorausjepungen der Staat, in beflen Ge-
biete der ju Entminbigende feinen gewdbhnliden Aufentbhalt Hat, in BVertvetung bed
Heimatftaatd einjdyreiten darf und foll. Ju dem Bebuf ift junddjt von der Sad).
lage ben Behorben bded Heimatftaats Mitteilung u maden (Artifel 4, 5); jdyveiten
biefe nidht cin, o ift dbad Berfahren in dem aunbeven Lande einguleiten (Artifel 6).
Ymmerhin bleibt bierbei neben dem inldndijdhen Redyte aud) dad Gefey bdes SHeimat-
ftaatd infofern mafgebend, al8 ber Entmiindigungdgrund und die BVefugnisd jur An.
tragfteung aud) durd) bdiefed Gefep anerfannt fein miffen (Actifel 7). Uberbied
fonnen bie Vehdrden bed8 Heimatftaatd in Amwenbung der bort geltenden Gefege bdie
Cntmiindbigung jcbergeit wieder aufheben, wie fie aud) die Firjorge fiv ihren Ange
bbrigen felbft dann iibernelunen fonnen, wenn in dem anbeven Lanbe bereitd eine
BVormunbdidaft eingeleitet ift (Artifel 11 Ab{. 1; Artifel 10).

Das Abfommen gewdbrt fonad) fir den Fall, daf bdie Vehdrden bed Heimat-
ftaatd nidt einjdyreiten, die Mdglichfeit, bdie Entmiindigung in dem Lanbe des Anj
enthaltd unter ben Borvausdfepungen bHerbeizufiihren, unter bdenen fie aud) nady Dden
Gefegen ded Heimatftaatd zuldjfig ift. Tagegen foll 8 im BVerbdltniffe ju den Ber-
tragdftaaten nidyt mebr, wic nady Artifel 8 ded Cinfiihrungdgejeed jum BWiirgerlidyen
Gefegbudye geftattet fein, einen Auslinder gemdp dem bcutf&)en Gefeg audy dann Fu
entmiindigen, wenn bdiefe Mafregel nad) dem Gefege feined Heimatftaatd nidt ge
redtfectigt ift, 3. B. weil diefed Gefeg den in Vetvadht fomnenden Entmiinbdigungs:
grund nidht fennt. Diefe Abdnderung bed geltenden Rehtesd ift unbedentlid). Hanbelt
e8 fid) nur um private Jnteceffen bded Audlanders und feiner Angehorigen, fo fann
deren Wabrung dem audlandijdyen Staate iiberldfjen bleiben. Steht aber ein offent




lided Jntereffe in Frage, fo [aft fid), wo e8 Mot tut, durd) Audweifung AbHilfe
{daffen. Auf der anberen Seite ift nidht ju bejorgen, bap bdurd) dad Abfommen
audldnbdifdye Behdrben in die Lage verfeht werben, Reidydangehdrige ju entmiindigen
unb unter BVormundjdhaft ju ftellen, da bdied aud) dann Aufgabe ber deutjdien Be-
botden bleibt, wenn ber ju Cntminbigende im Nudlande wobnt (§ 648 ABf. 2,
§ 680 Ab]. 3 bder Sivilprogefordbnung; § 36 AbL]. 2 bed Gefesed iiber bdie Angelegens
Beiten ber freiwilligen ®eridhtdbarfeit). Sollte aber audvahmaiweife, etwa weil bie
beutjdye Behorde bie im Actifel 6 beftimmte Frijt hat ablaufen (afjen, dody bdie Ent.
miinbignng im Ausland erfolgt fein, fo fdnnen bie bdeutiden Bebhdrben fie nad
Uetilel 11 AL]. 1 wieder aufheben ober nad) Artifel 10 Ab]. 1 ibrerfeitd die Vot
munb{d)aft einleiten.

Unter den Gefegen, bdie nad) bem Abtommen angewendet wevden follen,
find ftet8 nur bie bad Redytdverhdltnid felbft vegelnden Yorjdyriften bded8 biivger
liden NRedyted, nidt aud) die Grunbidge ju verftehen, nad) denen fidh in bden
cingelnen Yertragdftaaten bder rvhumlide Geltungsdbereidh der Gefege beflimmt. Die
Riid- ober Weiterverweifung, bie in der Gefepgebung eined ober ded anderen Wertvags-
ftaatd audgejproden ift, fommt aljo felbft bann nidt in Betvad)t, wenn danad) bie
beutfdhen ®ejege (Antifel 27 bded Cinfiihrungdgefeped jum Bitrgerliden Gejehbudy)
anguwenden waren. Anberd verbdlt e8 fid) mit ber Juftandigleit fir dad BVerfabren.
Wenngleid) nady Artitel 2 an {id) grundjaglidy ber Heimatftaat juftandig ift, fo bleibt
3 bod) jebem Staate unbenommen, bie Entmindigung und Bevormunbdung feiner
im Audlande [ebenden Angebdrigen den bdortigen BVehdrben zu iberlaffen (Artitel 6).

Nady Artifel 14 befdhranft fidh die Anwendbarfeit bed8 Abfommend auj bie
Entmiindigung von Perfonen, die einem BVertvagdftaat angehdren und fid) im Gebiet
eined biefer Staaten gewdhnlidh aufhalten. Da fomit bie audlanbijden Gefege,
beren Anwendung bad Abfommen vorfdyreibt, ftetd Gefepe eined BVertragsftaatd find,
fonnte unbebentlidy von ber Aufnabhme eined Worbehaltd, wie ihn Artifel 30 bed
€infiibrungdgefeped jum Biirgeclidien Gejepbud) enthalt, abgefehen werben. E8 ift
aljo unguldffig, die Anwenbung bed auslandijden Gefepes bdedhalb abjulehnen, weil
fie vermeintlid) gegen die dffentlidhe Orbnung (ordre public), gegen bdie guten Sitten
ober ben Quwed eined inldndijden Gefeged verftofen wiirbe.

Das Abfommen enthdlt feine Veftimmungen hinfidtlid foldyer Perfonen, weldye
mehreren Staaten angeboren ober eine Staatdangehorigleit gar nid)t befigen. Die
Ent{deibung bariiber, welded8 Gefeg in einem Falle bdiefer Art jur Amwendung
fommt, ift alfo nad) den einfdldgigen Gefegen ober den allgemeinen Grundiigen bed
Bolterved)td gu treffen.

Actilel 1, 2. ,

Nady bden Artifeln 1, 2 erfolgt die Entmindbigung einer Verfon regelmdfig
gemdaB bem Gefey ihred Heimatftaatd und bdurd) die Behorden bdiejed Staated. n
gleider Weife bleibt bie Anordnung einer Vormunddyaft, die in Folge der Ent.
miinbigung ndtig wird, dem Heimatjtaate vorbehalten; fonftige in den Gejegen ber
Bertragaftaaten vorgejehene Mafivegeln ber Fiirjorge, wie bie Cinleitung einer Kuratel
ober Die Grnennung eined Beiftanbed, find ebenjo ju behanbdeln wie die Anordbnung
ciner Bormundjdyaft (Atitel 13).
e , , 13
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Man barf bavon audgeben, baf, wenun ecine Perfon, bie ibren ftanbigen
Aufenthalt im Audlande bhat, burd) bie BVehdrben ibhred Heimatftaatd entmindigt
with, biefe Behdrben aud) jur Anordbnung ber BVormundidaft uftindig und bereit
fein werben. Sollte biefe BVorausjepung audnabhmdiweife nidyt zutreffen, fo feblt e
jwat an einer befonberen Beftimmung wegen Obernahme bder Fiirjorge burd) bad
Cand, in weldem fid) ber Milnbel aufhidlt, wie fie bad Ablommen jur Regelung
ber BVormundbjdyaft idber Minberjdbhrige vom 12. Juni 1902 im Actifel 3 vorfieht.
Ynbeffen {teht einer folden (bernabme aud) nidhtd entgegen. Sie fann alfo erfolgen,
foweit die innere Gefepgebung fie geftattet (3u vergleidyen rtifel 23 AbJ. 1 bed Ein-
fibrungdgefesed jum Birgerlihen Gefegbudie). In einem {olden Falle muf aber
in entjpredyender Anwendung bed Artifel 10 bed3 Abfommend bem Heimatftaate dasd
Redyt gugeftanden werben, nod) nadytedglidy felbft die Fiirjorge gu Gbernehmen und
gu bem Bebuj eine Vormundidaft einjuleiten.

Inwieeit eine Bebdrde aud RNidfidt auf bad Jnterefje be8 Minbdeld bie
BVormunbdfdhaft iber einen Ynldnber an einen anderen Bertragdftaat abgeben barf,
beftimmt {id), ba ba8 Abfommen bdaviiber nidht8 enthilt, gleidfalld nad) bem inneven
Redyte (qu vergleiden § 47 bed Gefeed fber bie Angelegenheiten ber freiwilligen
BGeridytabarfeit).

Artifel 3.

Befindet fid) eine ju entmindbigende Perjon im Hudlande, jo fann eine (angere
Qeit verftreidyen, bevor bie Vehdrden bed Heimatftaatd von dber Angelegenheit erfabhren
unb bad Crforderlide veranlafjen. Der Actifel 3 geftattet dedhalb — entfpredjend
dem Antifel 23 AL, 2 bed Einfihrungdgejehed jum Biirgerliden Gejegbudie — bden
drtlidy juftdnbigen Behdrben, vorldufige MaBregeln ju treffen. Unter diefen BVehdrben
find bier, wie bie Faffung ergibt, die BVehorben bded Lanbed gu verftehen, in weldem
fi der ju Cntmiinbigende befindet; dap er dort feinen Wohnfig ober bod), wie bie
Urtifel 4{f. boraudfegen, feinen gewdbnliden Aufenthalt hat, witd nidt erforbert.
Weldye Behorde im eingelnen Falle jum Einjdyreiten berufen ift, beftimmt fid) in
Deutidhland nad) § 37 Ab|. 2, §43 AUB|. 1, §44 bed3 Gefefed iiber die Angelegen-
beiten ber freiwilligen Geridtabarfeit.

Die Befugnid ber Ortlid) uftdndigen Vehdrben geht dabin, bdie vorlfufigen
Mapregeln gu treffen, die jur Siderung der Perfon und ded BVermdgend ded Audlanbdersd
etforber(id) find, wobei aud) bdad Jnterefje feiner Angehdrigen ju beriidfidtigen ift,
foweit bie Enimiindigung jur Wabrung eined joldien Interefjed beftimmt it.

Daf ungeadytet der Befugnid, die den drtlid) juftandigen Behorben beigelegt ift,
aud) die vorldufigen Mafregeln ben Gefegen bded Heimatftaatd unterftellt find, fommi
in gweifader Hinfidt jum Ausddrude. Junadyft diirfen jene BVehdrben nur dann eine
{dreiten, wenn in redtlidher und tatjdlidher Hinfidht die BVoraudfejungen zutveffen,
unter Denen gegen ben Audldnber nad) bem Gefehe feined Heimatftaatd bdad Ent.
miinbigungdverfalren eingeleitet werden fann. Ferner ergeben ibre Anorbnungen
nut vorbehaltlid der Nadpritfung bdurd) bie Behdrben bdeda Heimatftaatd, bdeffen
Regierung dedhalb, wie Artifel 3 AB. 2 vorjdyreibt, von ben Anordnungen ju unter-
tidhten ift. Die Form bdiefer Mitteilung ift durch Antifel 5 geregelt.

(iber dad Weiteve trifft ber Autifel 3 Ab|. 3 Beftimmung. Die Priifung
burd) bie Veldrden bed Heimatftaatd ift in feiner . Weife bejdhrantt.  Sie erftredt
fidy fowoBl auf die gejeglihe Sulaffigleit ald8 auf die Swedmdpigleit der Mafregeln.
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Fe nad) dbem Crgebniffe ber Priifung dnnen bdie Vehdrben bded Heimatftaatd bie ge-
teoffenen Mafregeln aufredyterhalten ober fie al8bald, alfo obne Ridfidt auf den
Fortgang ded BVerfahrend in ber Hauptjadye, aufheben ober aud) dburd) andeve erfepen.
©obalb die drtlid) juftandigen Behdrden die Mitteilung erhalten, bap die Behdrben bdes
Heimatftaatd vorlaufige Mafregeln getvoffen haben, miifien fie ibre eigenen Anordnungen
aufer Rraft fegen. Dad Gleide gilt, wenn mitgeteilt wird, daf die Redytdlage
ber Perfon, fir welde vorldufige Mafregeln getroffen waren, bdurd) eine Ent.
{deidbung gevegelt fei; bierbin gehdrt nidt nur ein nad) Durvdfibrung bed €t
minbdigungdverfabrend erlaffencd Urteil, fondern audy ein BVejd)up des Jnbalts, daf
nad) den Gefegen be8 Heimatftaatd ur ECinleitung bded Entminbdigungdverfabrens
ober ju vorldufigen WMapregeln fein Grund vorliege.

Artitel 4, 5. '

Wie bereitd im Eingange bargelegt wordben ift, wdire e3 nidt jwedmdfig, die
Cntmiinbigung ausdidlieflid) dbem Heimatftaate vorjubebalten. An weiter Stelle (iegt
aud) bem Staate, in beffen Bebiet ein ju entmiinbigender Audldnder feinen gewdhn.
liden Aufenthbalt bat, die Sorge fiir ibn ob. Die BVehdrben biefe8 Staated haben
inbeflen junddyft nidyt {elbft bad Verfabren einguleiten, fonbern gemdf Artifel 4 bie
Behdrden bed Heimatftaatd von dem Sadverbalte ju unterviditen und biexbei von
einem Entmiinbigungdantrage, ber etwa bei ibnen angebradyt ift, {owie von vor-
ldufigen Mafregeln, die fie getroffen Haben, Mitteilung ju madyen. Sie Haben bdiefe
Benadyridtigung ju bewirten, gleidpiel ob fie fid) infolge eined8 Antragd bder An.
gelegenBeit annehmen ober von Amtd wegen damit befaffen. Jm dbrigen bleibt u
beadyten, baf nady Actifel 7 bdie Cntmiindigung im Lande bed8 Aufenthaltd nur ju.
laffig ift, wenn fowohl nad) ben bortigen Gefegen ald nad) denen ded Heimatftaatd
¢in Grund baju vorliegt. Nur unter diefer Vorausfepung fdyreibt alfo bad Abfommen
die Benadyridtigung vor. Danad) hat 3. B. von einem Falle, in weldem bie Ent.
miinbigung eined Audlanderd wegen Trunfjudit beantragt wirh (§ 6 Nr. 3 bed Biirger-
liden G®efesbudi8), bie bdeutide Behdrde der audlandifdhen BVehorbe nur dann Mit.
teilung ju madyen, wenn aud) die Gefege bded Heimatftaatd eine Entmiindigung wegen
Truntjudit gulafjen jolten. Jn gweifelhaften Falen wicd e fidhy empfehlen, bei ber
Mitteilung an bie Vehdrben ded Heimatftaatd diefen bie Entjdeidung su dberlafjen.
Jinben anberfeitd die Behdrden bed gewdhnliden Aufenthaltd, daf bdie Entmiindigung
nur qud einem Grunbe exfolgen fdunte, den jwar die Gefehe bed Heimatftaatsd, nidyt
aber ifre eigenen anerfennen, o find fie ju einer Venadyridtigung nidyt verpflidytet;
ba aber nad) Actifel 1, 2 die Entmindbigung im Heimatftaate uliffig ift, jo mag
e8 gleidwohl je nad) ber Cage bed Falled wedmdpig fein, den bortigen Behdrben
ben Sadyverhalt mitjuteilen.

Was bdie Jorm ber Mitteilung betriffit, fo ift hier wie in bem Falle bed
Artitel 3 ber biplomatifde Weg zu bejdireiten, fofern nidyt der unmittelbare Berlehr
poifdyen ben beiderfeitigen Behdrben jugelaffen ift (Actifel 5).

Artifel 6.

Gft ben Behorben ded Heimatftaatd eine Mitteilung auf Grund bed Artifel 4
jugegangen, fo [iegen brei Miglidhfeiten vor: bdie bemadyridhtigten Vehdrben Ednnen
cine Cntidyeibung bariiber abgeben, ob Unlaf gur Cntmiinbigung vorliegt; fie tdunen
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evtvibern, baf fie bavon abfehen, cine fadlidhe Entidyeibung su treffen; 8 ift enblid
moglid), daf eine Antwort auf bdie Mitteilung iberhaupt nidt erfolgt.

Crgeht eine fadylide Cnt{deidbung, fo bat fid) ber Staat, in beffen @ebiete
fidy der gu Cntmindigenbe aufhalt, bamit ju begniigen, gleidyviel ob bad Entmiindi.
gungBverfabren eingeleitet ober ob bie Entminbigung von vornhevein abgelehnt wicd;
bad [leptere exgibt fid) aud ben Sdlufworten bed Artifel 6 in BVerbinbung mit dem
Urtifel 7. Jm Falle der Ablehnung begriinbet e8 aud) feinen Unter{died, ob nad)
ber ergangenen Cutidyeibung ein Entmiinbigungdgrund, wie ihn bad Gefes ded Heimat:
ftaatd ecforbert, nid)t vorliegt ober ob ein bem @efeh entjpredyender Antvag febit.
Nur muf bie blehnung wegen cined Mangeld in ben fadliden BVorausdjegungen
der Entmiindigung und nidt wegen Unguftdnbigleit erfolgt fein. MWird bad Berfahren
im Heimatftaat eingeleitet, {o {ind die Vehdrden ded gewdhnlidyen Aufenthaltd nidyt mehr
befugt, ibrerfeitd mit der Cnitmiinbigung gemaf Artifel 7 vovgugehen, felbft wenn bie
Crlebigung fid) [angeve Seit binaudsiehen jollte. Einem beut{derjeitd geftellten Antrage,
ber in diefer Ridtung BVorforge trefen wollte, ift nidt Folge gegeben worben. E8
wurbe angenommen, baf eine Beftimmung, wonady bie Bdrtlidy juftindigen BVehdrden
befugt fein follten, ihrerfeitd8 mit ber Entmiindigung vorjugehen, wenn dad im Heimat:
ftaat eingeleitete Berfabren nidt inuerhalb einer beftimmten Frift ecledigt fei, bden
grundfdglidien BVorrang der BVehorben bded Heimatftaatd gu fehr abjdywiden wiicde;
bie Jntevefjen de8 anbeven Staated feien jur Geniige dadburd) gewabrt, daf feine BVe:
borben bei langer Dauer bde8 Werfabrend vorldufige Mafregeln (Artifel 3) treffen
fonnten. Ubrigend fann etwaigen evnflen Mififtanden fier ebenfo wie bei Ablehnung
der Entmiindigung duvd) Audweifung ded Aulanderd abgeholfen werben.

Die Moglidteit, dap bdie Behdrden bed8 Heimatftaatd bavon abfehen, eine
fadlidhe Cnt{dheibung gu treffen, wird bauptfachlid) bann eintveten, wenn fie ber
Unfidt find, daB fie hiersu nad) ihren Gefepen nidht juftdnbig find; bentbar ift e
audy, daf fie an fid) uftindig find, jebod) nady ihren Gefegen bie Entjdheibung ausd
Griinben ber Swedmagigleit ben BVehdrden ded gevwdhnlidyen Aufenthaltd iiberlaffen biirfen.
Die Pritfung, welde Vebhdrde ur Cinleitung ded Verfahrend befugt ift, fteht audjdliep.
i) den Behdrden be8 Heimatftaatd gu. Die BVehorden ded andeven Landed biirfen
bad Entnilinbigungdverfahren nidyt etwa jdhon bdedhalb einleiten, weil fie nad) ihrer
Nuffaflung gemdB bden Gefepen bed Heimatftaatd gur Einleitung be8 BVerfahrend
befugt finb. Bielmehr wird ihre Suftdndigleit erft dabuvd) begriindet, bdaf ibnen
feitend ber Behorden bed Heimatftaatd eine Crflarung dbermittelt wird, bergufolge
biefe fid) mit ber Sadye nidyt befafjen fdnnen ober rwollen.

Die gleidie Wirtung tritt aber aud) ein, falld bdie Vehdrben bed sSetmatftaatB
nidt binnen {ed)d Monaten auf bdie ihnen gemdaB Actifel 4 gemadhte Mitteilung
geantwortet Baben. Nad) bem Ablaufe biefer Frift tonnen alfo bie Vehdrden bed
gewdbnliden Aufenthaltd zum Cntmindigungdverfabren fdyreiten. Soll gleidwobl
ein {oldyed Berfahren nadtrdglidhy im Heimatftaat eingeleitet werben, {o geigt die Ve-
flimmung bed Artifel 11 AbJ. 1 ben Weg, einem Wiberfprude ber Ent{dheibungen
votgubeugen ober ihn zu bejeitigen. Wegen der BVerednung bder Frift war auf der
RKonfeveny folgender Qufag vorgefdlagen worben:

»Die Friften beginnen mit dem Tage, an weldem die BVenadyridytigung
ber Negierung bed8 Heimatftaatd be8 ju Entmiindigenden bdurd) ben
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biplomatijdien Bertveter bed fremben Staated erfolgt; fie werben gewabet,
wenn vor ihrem Ablaufe bie evwihuten Mitteilungen bdem fremben
Bertreter jugehen.«

Man begnigte fid) jebod) mit ber Feftftelung, baf bie Frift mit dem Keit.
punfte ber WMitteilung beginne und baf bie Anwendbung bdiefer Regel im fbrigen ben
Behorben bded Nufenthaltsorts wberlaffen bleibe.

it bie Juitanbdigleit der BVehorden bded gewdbnlidhen Aufenthaltd Hegrindet, o
find fie, wie bie Jafjung der BVeftimmung ergibt, jur Entjdeidbung iber die Entmindigung
nidt nur beredtigt, jonbern aud) verpflidtet. €8 entfpridht died dbem Standpuntte,
baf ber ©taat, in beffen Gebiete fid) ein Ausdldnber bauernd aufbhalt, fid) ber Feirjorge
fiir ibn nidt entfdlagen folle. Fir die Formen de8 Berfabrend find (ediglidy bie
inlanbijdyen Gejege mapgebend. Die Frage, mnad) weldem wmateviellen Redyte bie
Entmiindigung ju beurteilen ift, wird durd) Actilel 7 geregelt.

Actifel 7. -

Aud) wenn bdie Behdrben bed gewdhnlidhen Aufenthaltd nad) Artilel 6 uftindig
geworben find, ift bod) baran feftjubalten, baf fiir bie Gefdyaitsfahigleit und fomit
aud) fiir beren Vefeitigung ober Vejdyrdnfung durd) eine Cwtmindigung an erfter
Otelle ba8 Gefey bde8 Heimatftaatd mafgebend ift. Auf bem gleidyen Befidyt8puntte
berubt beceitd ber Artilel 5 bed8 Abfommend gur Regelung der Vormwnbjdyaft @ber
Minberjafrige, ber den Grumdfay aufftellt, baf bie Griinbe fiir ben Beginn fowie
fikc die Beenbigung der BVormundjdaft fidy mnad) bem Gefepe bed Heimatjtaatd ded
Miindel8 beftimmen, audy wenn diefed in einem anberen Stoate bevormunbdet wicd.
©emgemdif fann nady Actifel 7 ded vorliegenden Abfornmend bie Eutmimbdigung eined
Auslanberd nur ausd jolden Griinden erfolgen, aud weldyen fie aud) in feinem Heimat-
ftaat erfolgen biirfte; ferner fann fie nur von folden Perfonen beantragt werben, weldye
nad) dbem Gefefe bed Heimatftaatd befugt find, ben Antwag ju ftellen. Tn beiden
Bejiehungen ift aber nad) Artilel 7 zugleid dad Gefey bed Orted ju beobadyten, basd
beift ¢8 miiffen jowohl ber Cniminbdigumgdgrumd ald bie Vefugnis bed Antragftellers
aud) burd) ba3 Gefe bed. Landed amerfaunt fein, wo bie Cntmindigung erfolgen
foll; ift nad) bem @efepe bicfed Combed bie Entmimbigung mnzuldjfig, fo wiirbe bdie
Anwenbung de8 Heimatgefeped, dad fie geftattet, mit wejentlidhen fittliden und fozialen
Grunbjdgen ded8 inuneren Redyted im Wiberfprudie ftehen.

Die Beftimmung, dbaf nady beiben Befepen bie VBoraudfepungen filr dad Ber.
fabren zutveffen miifjen, fann ju Sweifeln Anlaf geben, wenun nad) dbem cinen Gefepe
nidht eine Cniminbigung im eigentliden Siune, fonbern nur eine anbertweitige die
Bejdaftsfabigleit bejdranfende Magregel - jugelafien ift, 3. B. wemn e3 fid) barum
Dandelt, in Deutjdhland einen Ausldnber wegen Berfdwendung s entminbigen,
wibrend nad) dbem @efepe feined Heimatftaatd in jolden Falen nur bie Beftellung
eined Beiftanded nad) Art ded frangdfifdlen conseil judiciaire (Actifel 513 bed
Code civil) ftatthaft ift. Der Qwed der in bem Abfommen getroffenen Regelung
fithrt babin, baf in einem folden Falle die Entminbigung fiix juldjfig gu evadyten
ift, wie bied aud) ber auf ber vierten Haager Konfereny erjtattete BVeridt anerfesnt.
Diefe Auffafjung wird durd) ben Actifel 13 beftitigt, wonad) ba8 Ablommen auf
bie Beftellung eined geridytliden Beiftandes und gleidartige Mafregeln ebenfo wie

14



— 54 —

auf bie Cntmiindigung Anwendung findet; e8 ift Hieraud ju entmehmen, bdaf unter
~ben ®vinden, bie im Sinne bed Artifel 7 jugelafjen find, aud) folde Griinde ver-
ftanben werdben, welde nad) den beiben Gefepen nidht bdiefelbe, fondern nur eine
gemdf Artilel 13 gleidhartige Mafregel redtfertigen.

Unter den antragbereditigten Perfonen find, wie auf der Konfereny feftgeftellt
wusbe, Offentlide Beamte einbegriffen, und jwar foll e8 geniigen, baf nad)y beiben
Ocfepen iberhaupt eine Behdrbe jur Stellung bded8 Antragd befugt ift, mag fie aud
nidht in dem einen unb bem anderen Staate derfelben Gattung von Hmtern angehdren.
€8 fann banad) im JFalle bed Actifel 7 in Deutjdhland ber Staatdanwalt die Ent.
miinbigung eined Audlanderd wegen Geiftedfrantheit felbft dann beantragen, wenn etwa
in bem Heimatftaate biefe Bervidtung durd) eine vidyterlidie Behdrde oder eine Gemeinde:
bebdrbe wabryunehmen ift.

Artifel 8.

Gt ein Audldnder in dem Lanbe, in weldyem er feinen gewdhnlidhen Aufenthalt
bat, den Beftimmungen bder Artifel 6, 7 gemdp entmiindigt worben, fo find nad
Artitel 8 die BVehdrben biefed Lanbed gu der erforderlidien Fiirjorge fir feine Perfon und
fein Bermdgen bevedtigt und verpfliditet. Einer befonberen Nidfrage bei ben BVehirden
bed Heimatftaatd bedarf e8 bagu nidht, bda bereitd fefifteht, baf biefe nidit in ber
Cage ober nid)t gewillt find, fidy ber Ungelegenbeit angunehmen; inbefjen bleibt s
bem Heimatftaate vorbehalten, feinereitd bie Firforge su dbernehmen (Artitel 10).

Wie ber Artitel 8 AbJ. 1 ferner vorfieht, joll fowohl fiix die Art ber Fiirjorge
al8 fir bie Wirlungen der Cnimiindigung bad drtlide Gefep mapgebend jein. Diefe
Beftimmung entfpridht, wad bie Art ber Fiirforge anlangt, dem Actilel 3 ded Ab-
fommen8 iber bdie Wormundidaft fir WMinberjdbrige; ¢8 wive nidht durdyfiihrbar,
auf eine Bormunbdidyaft, die im Cande bded Aufentbaltd einguleiten ift, ober auf
fonftige bort ju treffendbe Mafregeln bie Gefese bed Heimatftaated anjuwenden. Da
aber filr bie Art, in welder bie BVevormundbung oder fonftige Mapregeln ber Fiir-
forge geregelt werben, e8 von wefentlider Bedbeutung fein muf, inwieweit der Ent.
miindigte an bdex eigenen Wabrnehmung feiner Angelegenbheiten verhinbert ift, fo ent-
jpridt e8 ber Natur ber Sadje, daf die Wirtungen, bie fidh in Anfehung bder Ge-
{daftafabigteit an bie Cntminbdigung tnipfen, gleidfalld nad) bem Ortdgefepe beurteilt
werben. Nad) den Gefepen bed Lanbed, bdeffen BVehdrben bdie Entmindigung bed
Audldnderd audgefprodien haben, beftimmt fid) bemnad), ob er gefdaftdunfabig ober
in ber Gcfdyaftdfabigleit befdhrantt ift und welder Art eine folde Vefdyrantung ift.
Wird 3. B. in Deutjdhland ein Ausdlinder wegen BVer{dwendung entmiinbigt, wabhrend

_bad Befey jeined Heimatftaatd bie geridtlihe BVeftellung eined BVeiftanded nad) ben
Grundjgen bed framdfijhen Redyted8 vorjdyreibt, o ift er nidt nur fir die im
Actilel 513 ded8 Code civil bejeidmeten Redytdge{cdhifte, fonbern in bem im § 114
bed8 Biirgerliden Gefesbudhd vorgefehenen Umfang in der Befdaftsfabigleit bejdyrintt
und ben Vor{dyriften bded beutfdhen Redyted8 entfprediend zu bevormunben. Umgelehrt
fann in JFranfreid) ein Audldnder wegen BVer{diwenbung nur mit der Wictung in
feiner Gejdhaftafabigleit bejdrantt werben, bdaf nad) Actifel 513 a.a.O. fiir bie
bort bejeidhneten Redytdgejdiafte die Jugiehung eined Veiftanded erforderlidy ift; bap
ec nad) bem Gcfege feined Heimatftaatd in weiterem Umfange gefdaftdunfibig fein
‘wiitbe, fommt babei nidht in Betradt.
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In ciner Hinfidt ift nad) Actifel 8 Ab}. 2 aud) auf dad8 Heimatgefeh bded
Entmiinbigten Ridfidt ju nehmen. Falld ndmlid) nad) biefem Gefepe bdie Fiirjorge
fitr ben Cntminbigten einer beftimmten Perjon (al8 Bormund, Pfleger, BVeiftand u. {. w.)
gufommt, foll eine foldye Borjdyrift tunlidft befolgt werden (ju vergleidyen §§ 1776 fg.,
1897 b6i8 1900 bed Bilrgerlidien Gefebud)s).

Actitel 9.

€ine Entmiinbigung, die von ben uftdnbdigen BVehdrben —- alfo der Regel nadh
im Heimatftaat, in bem Falle ber Artitel 6, 7 von ben Behbrben bes gewdhnliden Auf-
enthalt8 — audgefproden ift, muf nady Artifel 9 AB]. 1 in ben anberen BVertragsdftaaten
anerfannt werben, foweit 3 fid) um bdie Wirfungen Hanbdelt, weldye die Entmiindigung
fir bie Gejdaftdfibhigleit und fiir die BVormundidaft nad) {id) zieht. Einer Vol
fivedbatteitdertldrung bebarf e8 baju nidt. Dad Gefe bed8 Staated, in weldem
bie Cntmiindigung erfolgt, ift demnad) aud) in ben dbrigen Vertragdftaaten nidht nur
mafigebend fiiv bie JFrage, inwieweit der Cntmiinbigte gefhaftdunfabig ober in ber
®efdyaftafabigteit befduantt ift, jonbern aud) fiiv die Anordnung bder Vormunbdidaft,
ber Ruratel ober fonftiger Firforgemafregeln fowie fiir bdie Fihrung bder BVormund.
{dhaft u. . w., indbefondere fiir die Frage, inwieweit ju einem Redtdgejdhdfte die Ge-
nehmigung ded8 Bormunbidaftdgerid)ts exforderlid) ift. Soweit dagegen bie Gefege
be8 Canbed, in weldem bdie Entmilnbigung erfolgt ift, an biefe nod) fonftige, nidt
bem Gebicte der Entmindigung und bed BVormunddaftdreditd angehdrende Wirungen,
namentlidy im Vereide bded ehelidhen Giiterveditd und bder elterlidhen Gewalt tnipfen,
find fie fiir die anbeven Bertragdftaaten nady dem Ablommen nid)t mafgebend (ju
vergleidhen 3. B. § 1418 Nr. 3, § 1428 A|. 2, § 1468 Nr. 4, § 1495 Nr. 4,
§ 1676 bed Biirgerlidhen Gefegbudyd). Wivd 3. B. ein Auslinder, der in Deutfd)-
landb feinen Wobnfis bhat und in Giitergemeinjdyaft [(ebt, in feinem SHeimatftaat
entmiindbigt, fo entjcheibet nidht basd Gefef diefed Staated, jondern bad Gefeh, dad
fixt ba8 Oiterved)t ber Chegatten mafigebend ift, dber bie Wirfungen, weldye bdie
Entmiinbigung fir bdie Gditergemeinidhaft nady iy sieht, indbejondbere barfiber, ob
die frau beven Aufhebung verlangen fann (§ 1468 Nr. 4 a.a.O.).

©oweit ber Mangel ber Gefdaftdjahigleit einer im Audland entmiindigten
Perjon in Deut{dland anjuerfennen ift, bleibt fiir bdie BVorjdyrift ded Artifel 7
Abf. 3 bed Cinfilhrungdgefehed jum BViirgerlidhen Gefegbude fein Raum; e8 darf
ber Audldnder audy fiiv Redtdgejdyifte, bdie er im Jnlanbe vornimmt, nidt in
weiteeem Umfang al8 gefdydaftdfahig angefeben werben. Eine Gefabr fir bie Sidyer
beit bed BVerlehrd ift aud biefer Fnberung bded beftehenden Redyted nidyt au beforgen.
Sdyon jeht fanm fid) gegendber einem entmiinbigten Jnlanber niemand bavauf berufen,
baf er von ber Entmindigung feine Kenntni8 Batte. Unerwilnfdt wire e8 freilidy,
wenn bdie Vefdyrinfung der Gejdydftdfabigleit in Fallen anerfannt werben mifte, in
denen bder Cnimiindigungdgrund bem beutfdhen Redyte unbefannt ober bdie Ents
miinbigung nad) beutfdhem Redite mit geringeren Folgen fiir die Gefdaftafabigleit
vetbunben ift. Alein, baf fid) biefe Mdglidyleit verwicklidt, ift bei ber weiten
Ausbehnung der Griinde, wegen weldyer dad Biirgerlidhe Gefebudy eine Entmiinbigung
guldft und bei ben weitgehenden Wirkungen, welde die Entmindigung nacb bcutfd)em
Redite fiir die @ejdyaftafabigleit hat, wiht zu erwarten.



Der Abf. 2 enthalt cinen BVorbehalt ju Gunfien ber inneren Gefepgebiing ber
Bertragdftaaten. JFald nady biefer bie Wirtung einer im Jnlamb erfolgten Ent.
miinbigung bavon abbingt, baf Mafvegeln fiix beren bffentlide Betanntmadung
getroffen werben, bleibt e8 geftattet, biefe BVorjdriften aud) auf Entmiindbigungen
anguwenben, bie in einem anberen Bertragdftaat erfolgen; Dierbei bleibt e3 ber
Gcjehgebung aud) vorbehalten, bie fiir eine Entmindigung im Sjulanbe wvorge
{dricbenen Mafregeln bdurd) gleidhartige gu erfepen. Erlaft ein Staat in biejer
Ridytung BVorjdyriften, fo Bat er fie dburdy BVermittelung der Nieberlindijden Regierung
ben anberen Bertragdftaaten mitguteilen, wibrigenfalld nad) ber bem ABJ. 2 ju Grunbde
(iegenben Abfidyt die €ntmiinbigung aud) auf feinem Gebiet ohne weiteved wirtfam ift.

Actifel 10.

Aud) wenn bdie Behdrden bed Staated, in. beffen Gebiet ein Auslander feinen
gewdbhuliden Aufenthalt hat, diber ibn bdie Vormundidaft eingeleitet haben, ift bdavan
feftyubalten, daf an erfter Stelle der Heimatftaat gur Firjorge berufen ift. €8
barf bedBalb jeberyeit eine neue BVormundfdaft im Heimatftaat angeordnet werben;
biervon ift ben Bebdrben bed anberen Lanbed al8bald Mitteilung ju madyen. Die
Beftimmung bdaritber, mit weldem Seitpuntt in folden JFdllen die BVormundidaft
in bem anberen Cande ihr Cnbe erveidht, wird burd) Artitel 10 ABJ. 3 Der Gefep-
gebumg biefe8 Landed fiberlaffen. Fiir Deut|dland liegt fein BVedirfnid vor, in bdiefer
Ridytung bejondere BVor{dyriften ju evlafien. Daf dad Geridt eine bei ihm anbingige
BVormundidaft unter Umftinben an einen audlandifdien Staat abgeben fann, fieht
fhon ber § 47 AB{. 2 bDed Gefeped iiber bie Angelegenheiten ber freiwilligen Geridhts-
barfeit vor; e8 ift jebod) nidyt fiir erforbeclidy evadytet worbem, ben Reitpunft, in
weldhem bdie deutidhe Bormunbdfdhaft endigt, befonberd feftyufegen. Seweit bdabei Ve
gicbungen ju Oritten in Betradht fommen, trifft der § 1893 AbJ. 1 bed Bilrgerlidhen
Befehbud)d Borjorge. — Daf bie Behdrde, weldie bdie neue BVormundidyaft anordnet,
aud) ein bdiplomatijder Bertveter ober ein Konful fein fann, fofern ihn bad Gefep
feined Canbded baju exmadhtigt und ber andere Staat nidyt wiberfpridht, wuede auf
ber Haager Konferen audbridlidy anevfannt.

Wirh die neue Vormunbdfdaft im Heimatftaat angeordbnet, fo finden auf biefe,
wie fidy aud Actifel 10 Abf. 1 ergibt, in jeder Hinfidt bdie Gefese ded Heimatftaats
Anwendung. Nad) den Bemerfungen jum Actilel 8 muf aber ba8 Gefeyy, bad bie
vormundjdaftlidhe Fiirjorge regelt, aud) fir bie Wirtungen mafgebend fein, welde
bie Entmiindigung auf bie Gefddftdfabigleit audibt. Der Sdlufijap ded Uctitel 10
beftimmt bedbalb, baf, fobald bie in dem Lande bed gewdbhmliden Aufenthaltd ange
otbnete Bormundjdaft ihr Enbe erveidyt Hat, bie Wirtungen ber Enimindbigung nad)
bem Heimatgejepe bed Entmiinbigten ju beurteilen find. Wenn 3. B. in Deutjdhland ein
Yudlander wegen BVerjdwendung entmindbigt und unter Vormundidaft geftellt ift,
fobann aber ber Heimatftaat bdie Firforge dbernimmt, fo fann bied jur Folge Haben,
baf ber Entmiindigte nidht mebr gemdg dem deutiden Redhte in ber Gejd)aftdfabhigteit
befdyrantt ift, vielmehr nur nod) ju beftimmten Redhtahandlungen eined Veiftanded bebarf
(3u vergleidhen Actifel 513 bed Code civil). Daf in foldyen Fallen aud) in den anberen
Bertragdftaaten die Wirtungen der Entmiindigung ohne weitered nady bem Heimatgefepe
gu beutteilen find, ergibt fidy aus bem Sufammenhange ded Artifel 10 mit Axtifet Y Ab{. 1.
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Artitel 11.

®leid) dem Avtitel 10 Berubt aud) ber Antifel 11 A6]. 1 auf ber Anfdhauung,
baf bem Gefege bed Heimatftaatd der Vorrang vor dem bded8 Aufenthaltortd gebiibrt.
Tie Behdrben ded Heimatftaatd biirfen bie in dem Lande bed gewdhnlidyen Aufenthaltd
audgefprodyene Entmiinbigung wiederaufheben,. wenn gemaf dem Heimatgefege die Vo
audfepungen Bierfilr gegeben find. Anberfeitd bleiben aber aud) die Vehdrden bed
gewdbhnlidhen Aufenthaltd fiir bie Wieberaufhebung der Entmilndigung juftindig. Eine
Gntmiinbigung feitend Diefer Bebdrden feht nady Attiel 7 vovaus, baf fie fowobl
nad) bem Gefege ded Heimatftaatd ald nady dem ded Aufenthaltortd fadlid)y juldffig
ift. Dem entfpridyt 8, daf nad) Actifel 11 AB{. 2 diefe Behdrden bdie Entmiinbdigung
wieberauffieben fonnen, wenn entweber nad) dbem einen ober nad) dem anberen Gefep
ein Grund bafiiv vorliegt. Ebenfo flimmt e8 mit bem Mutilel 7 iberein, baf 8
genfigen foll, wenn die Wicberaufhebung der Entmiindigung von einer Perjon beantragt
wirh, bie aud) nur nad) einem ber begeidhneten Gefege bagu beredtigt ift. Lbrigens
wurbe ber Artifel 11 AGf. 2 auf der vievten Haager Konferen; dbabhin audgelegt, bap bie
Behdrden ded gewdhnlidhen Aufenthaltd nidt mehr befugt feien, bie Entmiindigung
wicbevaufubeben, wenn auf Grund ded Actifel 10 im Heimatftaat eine BVormundidaft
angeorbnet worben ift. .

Aft bie Entmindbigung aufgehoben, jo ijt diefe Entfdeidbung, gleidviel ob fie von
ben Behdrben bed Heimatftaatd ober bon ben BVehdrben bed gewdhnliden Aufenthalts
audgebt, in famtliden Bertragsftaaten ofhne weitered anguerlennen. Dic Perfon, zu
beren ®Gunften bie Entjdyeidbung evgangen ift, barf alfo nirgendd mehr ald entmimbigt
angejeben werben. Selbftverftandlid) bleibt e aber, wenn eine in bem Lanbde des gewdhn-
lidhen Aufenthaltd erfolgte Entmindigung dort wiederaufgehoben wird, audy nady bem
Ablommen juldffig, im Heimatftaat ein ueued Entminbigungdverfabren einguleiten.

Artilel 12.

Nady dem Artilel 12 exfiveden fid bie Anorbnung einer BVormunbidaft und
jonftige Jirjorgemapregeln, bie auf «Grund bed Abtommens getroffen werben, auf
ba8 gejamte BVermdgen bed Entmiindigten; 8 barf aljo nidt dber bad bagu gehdrige
Grunbeigentum gemdp dem Gefepe bed Landed, in weldyem e8 belegen ift, bort eine
befondere Berwaltung angeorbuet werden. Nur in einer RNidtung ift eine Ausnabhme
voergefchen. Sie bejieht fih auf Lehen, Familienfibeitommiffe und fonftige Giiter,
bie audy bann, wenn audjdlieplid) inldnbdijdhe Gejege auf fie Anwendbung finben, einer
bejonberen Regelung, nidt aber ben fiix bas iibrige Bermdgen geltenden Borjdyriften
unterliegen. Mit einer foldyen Regelung duvd) die Gefehe ded Canbed, in weldyem
bie @rvunbdftiide belegen find, ift bie Berpflidtung jur Unwendung ausdlinbijdyen
Rehted nid)t veveinbar. Artifel 12 iberlafit ¢8 dedhalb jebem Bertvagsdftaate fitr
fein ®cbiet ju Oeftimmen, welde Gefepe auf Giter ber bejeidyneten Art angu.
wenden find.

Artifel 13.

Die Antitel 1 6i3 11 hanbeln von der Entmindigung (interdiction) im eigentliden
Sinne.  Tev Antilel 12 ftellt feft, daf biefelben Grundidge entfprediende Anwenbdung
finben, wenn eine jonftige Cntjdheidbung erlafien wird, weldhe bdie Aufhebung ober
eine Bejdyvintung der Gejdyiftafabigleit nad) fid) gieht. Db eine foldye Cntjdyeidung
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auf Grund projefualen Berfabhrend ober im: Wege ber freiwilligen Geridhtdbarleit
ergebt, begriinbet Peinen Unterjdjied. SYm dbrigen iff dad Nabere gur Crlauterung
ber Beftimmung bereitd am Cingange fowie bei ben einfd)lagigen Artifeln bemerft.

Artilel 14.

Der Qwed ded Ablommensd ift e8, ben Geltungdbereid) der Gefege im Ber-
baltniffe ber Bertragsftaaten ju einanber abjugrengen. Dagegen {oll eine Verpflidytung
jur Anwenbung der Gefepe britter Staaten, bdie obne Nidfidt auf ben Jnbalt
{oldyer ®efese und ohne Gewdbhr ber Gegenfeitigleit erfolgen iiivbe, feitend bdex
Bertragdftaaten nidyt ibernommen wevden. Dedhalb finbet nad) Actifel 14 dad Ab-
fommen nur Anwendung, wenn ber ju Cntmiindigende ober bereitd Entmiindigte
einem Bertragdftaat angehort. Soweit 3 {id) nidt um bdie Beobachtung bes Antitel 3
anbelt, ift bad Abfommen ferner nur in Unjehung folder Perfonen anwendbar,
welde aud) ihren gewdhnlidhen Aufenthalt in einem Vertragdftaate haben. Hievdurd
with e8 ermdglidht, baf im BVerbdltnifje u folden bem Abfommen nidyt beitvetenden
Qandern, in welden fidy bie Entminbigung und bie Bormundjdaft nad) dem Gefepe
bed Wobnfiged regeln, jeber Vertvagdftaat ben Geltungdbereid) feiner Gefese feinen -
Bebiirfnifen entfpredhend abguenyt.

Artifel 15 bis 19.

Diefe Artilel ftimmen mit den Actifeln 11 bid 15 bed in ber Dentjdrift
unter 1 erlduterten Abfommend diber bdie Wirtungen dex €he auf bad perjdnlidye
Berbiltnid und bden Giterfland ber Ehegatten ibevein; vgl. baber bie Bhievzu auf
Seite 46 gemadyten BVemerfungen.

3. Abltommen diber den Jivilprozep.

Diefed Ablommen {oll an bie Stelle bed8 auf ber erflen und ber jweiten
Haager Privatred)tdlonfereny audgearbeiteten Abkommensd dber internationaled Privat
veht vom 14. November 1896 (Reichd.Gefepbl. 1899 ©. 285) unb bed Sufap:
protofoll8 vom 22. Mai 1897 (Reid)3 Gefepbl. 1899 &. 295) treten. €8 bejdyrantt
fidy ebenfo wie bad beftehende Abtommen auf ben BVeveid) ded biivgerlidien Geridhts.
verfahrend, will aber diefen Bereid), wie bie Konfereny auddridlid) feftgeftellt bat,
im weiteften Sinne verftanben wiffen, bdergeftalt baf darunter fowoh( die ftreitige
wie bdie freiwillige Geridtdbarteit fallen {oll, und felbft eine auBerordentlide Geridyts.
barfeit, fofern 8 fid) nur um bivgerlide Redtdjacden bhanbelt. Dad Abtommen
bat audy fonft bie Grunbdyige bed beftehendben Abfommend beibehalten; bod) fat 8
defen Beftimmungen in wefentlidhen Punften verbefjert und ergingt, inbem e3 bdie
aud bder bisherigen Faflung fid) ergebenden Quweifel befeitigt und widtige Fragen
ywedmagiger regelt. Tndbejondere will bad Abfommen ben Redytdbhilfevertehr burd
moglidfte Audjdaltung ber Jentralinftangen einfacher und {dyleuniger geftalten und auf
biefe Weife gugleid) bdie Jentvalinftangen von einer unndtigen und ftetig wad)fenden
Arbeitdlaft befreien; welde BVebeutung eine joldye Befreiung allein fiir dbad Aus.
wdartige Amt bHaben wiitde, erhellt aud dem Umftande, bdap bder bort bearbeitete
Redytahilfeverfehr jabhrlidy tund 13 000 Cinginge umfaft, wovon bder weitausd grdjte
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Teil in Wegfall tommen wirbe. Die Bor{driften ded deutfdyen RNedyted werben durd)
Da8 neue Ublommen im allgemeinen nidyt beribrt; bod) bebarf ed einiger durd) ein
bejondered ®efep zu erlaffenden Ausdfihrungdvoridyriften.

Nad) dem BVorbildbe bed beftehenden Abfommend behandelt bad neue lefommcn
in jinf Abfdmitten fiinf Gegenftinde bed ProgeBred)td, namlid) Suftellungen, Criudyen,
Sidyerheitsleiftung fir die Progefloften, Armenvedit und Perjonalbaft; dagu fommen
in einem - fechften Ab{dnitte Sdlufibeftimmungen. Soweit bdie geltenben Beftim-
mungen unvevdnbert ober nur mit formellen Hnberungen in dad neue Abfommen
iibernommen find, wirh auf bie Dentjdyrift ju dem beftehenden Abfommen (Drudjaden
bed Meiddtagd, 9. Legidlatur.Periobe V. Seffion 1897/98 MNr. 15) Bejug genommen,
fo baf von einer Vefpredhung in den nadyftehenden Vemerfungen abgefehen werben
fann. SQu den ibrigen Beftimmungen ded neuen Ablommensd ift folgended ju bemerlen.

I. Yitteilung geridtlicher und aupergerichtlicdher Urtunden (Artitel 1 bis 7).
Artilel 1. '

Diefer Artifel enthalt die widtigfte Neuerung auf bem Gebiete ded inter-
nationalen Ruftellungdverfehra. Nady Avtitel 1 AB]. 1 bed beftehenden Ablommens
follen bdie Suftelungen auf Grund eined ber juftdndigen BVebdrde bded8 erfudhten
©taated auf biplomatifdem Wege zu idbermittelndben Crfudend bder BVeamten ber
Staatsanmwaltjidhaft obder bder Geridhte bded erjudenden Staated erfolgen. In der
Pragi8 werden die Suftelungen jur Vermeidung unndtigen Sdyveibwerfed rvegel-
mafig auf Grund ecined durd) den diplomatifden Bertreter bded erfudenden Staated
geftellten Antvagd bewirtt, obne daf ein bejondeved Erjudyungdidyveiben der erjfudenden
Behorde verlangt with. Da  diefed Berfahren fid) ald3 zwedmdfig erwicfen
Dat, wirh bie beveitd beftehende (bung nunmehr buvd) Actifel 1 L. 1 bed neuen
Abtowmmensd vertragd8mdfig feftgelegt, jebod) aur weiteren BVereinfadyung mit ber
Mapgabe, daf an bie Stelle bed Gefandten ber Konful bed erfudenden Staated
tritt.  Diefe Ausdfdaltung bed biplomatijdien MWeged wird bdie Abwidelung bed
Suftellungsverfehrs erheblidy evleibtern und bejchleunigen. Denn wabrend gegens
wdrtig der biplomatijde Weg neben ben ausdfiihrenden JInftangen eine Reibe anberer
Ctellen, barunter aud) mehreve Sentrvalinflangen (Juitiyminifterien, Miniftevien bded
Hufern) ded erfucdbenden und bed erfuchten Staated in Anfprud) nimmt, werben
finftig mit ben Suftelungen aufer bem Konjul ded erfudyenden @taateé im wefjent:
liden nur die unmittelbar beteiligten Stellen befaft werben.

Bom Stanbpuntte der deutjdhen Rivilprogeforbnung ift im Sinne bed § 199
-bei ben nady dem ueuen Berfabren im Audlanbe zu bewirfendben Suftellungen ber
RKonful de8 Reih8 ald8 ber von ber beutjdhen Gericdhtdbehdrde erjudte Beamte anju-
feben, bergeftalt baf an ibn die im § 202 ABf. 1 vorgefehenen Erjudungdjdreiben
gu tidten {ind, und daff er bad im § 202 Ab{. 2 vorgefdyriebene Suitellungdzeugnis
audjuftellen hat Das neue Abfommen gibt bdem erfuciten Ronful bdie Mdglichleit,
bie Suftellung in vdllerveditlid) juldffiger Weife und unter Jnanfprudnabme ber
fremben Vehdrben au vollziehen; der im Artifel 5 aufgefibrte Nadyweid ber IJu.
ftellung gewdbrt bem Konful die Unterlage fiir ba8 von ibm nad) § 202 AGf. 2
ber Rivbilprogeforbnung zu erteilende Quitellungdjeugnid. Fhir die nad) dem neuen
16°
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bfommen innerhald bed Reihd ju exledigenden audlindijden Juftellungdantrige ent.
balt ber § 1 bed auf Seite 59 ermibhnten Wusfiihrungdgefeped die exforderliden BVor-
{driften; e8 fann baber auf bDiefed Gefef und bdefjen Begriindbung Vejug genommen
werben. .
Ctwaige Sdywierigleiten, die fid) aud bem im Actifel 1 ABJ. 1 gevegelten Su.
ftellungBverfehr ergeben, fdnnen naturgemdf nur auf bdiplomatijhem Wege aus.
getragen werben; ber ADJ. 2 enthilt eine entfpredhende Beftimmung.

Gm ALY 3 ift ber Fall vorgefehen, dap ein Staat, fei e8 fir ben gangen
Umfang, fei e8 fiiv einen Teil feined Gebietd, bie biplomatijdhe (bermittelung ber
von ibm ju erledigenden SQuftelungdantvige beibebalten will. Einem foldjen Ver-
langen {oll entiprodjen werben; dod) erwdidft hieraus dem verlangenden Staate midt
etwa da8 Med)t, {einerfeitd Juitelungdantrage an bie anberen Vertvagdftaaten auf
biplomatijdyem Wege ju ridten.

Der AB|. 4 balt ebenfo wie ber Axtifel 1 AB|. 2 bed beftehenden Abfommens
ben Bertragdftaaten die Mdglidyfeit offen, ben Suftelungdvertebr durd) Julaffung des
unmittelbaren Berfehrd jwifdien ben beteiligten BVehdrben nod) weiter ju vereinfadhen.
Cinen folden Berlehr unterhalten beifpieldweife bdie beutjdhen @evidte mit ben
dfterreid)ijdyen, mit ben {dhweizerifdien und teilweife aud) mit ben rujfijdien Geridten.

Artitel 2, 3.

Beftimmungen {iber bie Bewirtung ber Suftellung find in den Artifeln 2,
entbalten. Der Artilel 2 Sap 1 bded beftehenden Ablommend (At e8 weifelbaft,
ob bie erfudite Behdrde aud) jur BVornabhme von [wangdjuftellungen verpflidtet ift.
Diefe Frage ift von der Mehrheit ber BVertragdftaaten verneint worben, fo daf gegen-
wirtig auf bie Bewirfung der Juftellung nur bei freiwilliger Annabme ded Sdyrift-
ftids geredynet werben fann. Den fid) hievaud ergebenben Umputraglidfeiten foll
burd) bad neue Abfommen abgebolfen werben.

Der Artitel 2 behandelt ben Regelfall, baf der Empfanger jur Annabme bed
Sdyriftitads bereit ift. In diefem JFalle {oll bie Juftellung durd) einfadye Ubergabe
be8 Sdriftftids an ben Empfanger erfolgen, ohne baf e8 Dabei einer Befolgung ber
in ber Lanbedgefehgebung vorgefdriebenen Formlidleiten ober eciner Mitwirtung bder
bort vorgefehenen Suftellungdbeamten bedarf.

Der Artifel 3 trifft BVorlehr fir bdie Fille, wo bie Suftellung in ber ein-
fadyen Form, fei 3 mwegen BVerweigerung ber Annabme, fei e8 aud anberen Griinden
nidt audfiihrbar ift ober wo eine folde Suftelung filr die Qede der Redhtdpflege
‘ded erfudjenden Staated nidt ausdrveidend erfdeint. Diefer Artilel verpflidtet ndmlid)
bie exrfudte Behdrde, die Suftellung auf Wun{d) in der dburd) die Gefepgebung ihred
Lanbed vorgefdyricbenen Form ober in einer bejondeven, biefer Gefepgebung nidt ju-
wibderlaufenden Fovrm, aljo ndtigen Falled aud) unter Anwendbung von Jwang, au be-
wirfen. Boraudfegung bierfiiv it jebod), baf bdasd jujuftellende Sdriftftid in der
Canbedfpradhe ober in einer ywifden ben Deteiligten Staaten vereinbarten Spradye ab-
gefat ober von einer gemdf Urtifel 3 A6f. 2 beglaubigten Uberfepung begleitet
it. Gine foldye Beftimmung exidyien erforderlid), weil den erjudten BVehdrben bdie
jwang8weife Suftelung eined ibnen wuverftindliden Schriftftidd nidht 3u9mmtct
werden fann.
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Artilel 4.

Die Griinde, die jur Ablehnung der Juftellungdantvige bevedhtigen, find im
Actifel 4 angegeben, ber mit Artifel 2 Sap 2 be8 beftehenden Abfommens diber-
cinftimmt. '

Artifel 5.

Diefer Antilel, der von bden Suftellungdnadyweifen Handelt, weid)t von bdem
entfpredjenden Actifel 3 bed Dbeftehenden Abfommensd fadlid) nur injofern ab, ald
tinftig aud bem von ber BVehdrde bed erfuditen Staated 311 erteilenben Qeugnid audy
bie Form ber Quftellung erfidtlid) fein foll.

Artitel 6.

Neben dem in den Avtifeln 1 bid8 5 ded Abfomnend georbneten vegelméifigen
Quiftellungdverfabhven flehen ben Bertragdftaaten unter gewifien Borausfepungen bie
im WActitel 6 aufgefibrten befonderen Suftelungdarten ju Gebote. Der Ab{. 1 ent.
fpridit nabeju wdrtlid) bdem Artifel 4 AB]. 1 bed beftehenden bfommens. Der
UB{. 2, ber ben Artilel 4 ABf. 2 in anbever JFafjung wicdergibt, enthalt auferbem
bie neue, auf vdlfervedytlidher Qbung beruhende Beftimmung, baf bden bdiplomatifden
und fonfularifdhen Bertretern der BVertragdftaaten bie Vornahme von Juftellungen an
bie cigenen StaatBangehdrigen, fofern babei fein Qwang angewenbet wird, fetd ge-
ftattet {ein foll.

Actifel 7.

©ad beftehendbe Abfommen enthdlt feine BVeftimmungen darfiber, in weldem
Umfange fiix bie Bewirtung von Juftellungen Koften beredynet werben bdiirfen. Gegen-
wirtig werben bierfir in ben meiften BVertvagsftaaten Gebibren und Ausdlagen nidht
exhoben, wabrend folde in einjelnen Staaten bevedmet werben. €3 exfdjien daber
fdon qud ®rinbden bder Gegenfeitigleit angezeigt, bdie Frage nunmebr vertragdmdpig
u regeln unb babet mdglidft ben Grundfag ber Roftenfreibeit durdjufiihren. Died
empfiehlt fid) um fo mehr, al8 die Suftelungsloften im allgemeinen fo unbebeutend
find, baf ihre Wiebereingiehung in feinem BVerhaltniffe ju ber baflir aufjutvendenden
Miife ftebht.

Der Actilel 7 De8 neuen Abfommensd bat Daber im ALJ. 1 die Regel aufge
ftelit, bap bdie Quftellungen in allen Bertragdftaaten foftenfrei ju erfolgen BHaben.
€ine Audnahme biervon madit ber AB{. 2, wonad) in ben Fallen bdes Artifel 3 bie
burd) bie Mitwictung eined8 BVolljichungdbeamten ober burd) bie Anwendung einer
befonberen Suftellungdform entftandenen Auslagen vorbehaltlid) anberweitiger Uber.
einfunft erftattet werden {ollen.

Die fiir bie Mitwirtung der Konfuln ded8 RNeidhd bei ber Erlebigung beutider
QuftellungBanteige u erhebenben Gebiihren find im § 2 bes ausfﬁbmngsgcfcges
geregelt.

II. Erfudpungsfchreiben (Artitel 8 bis 16).
Artitel 8, 9, 10.

Der Brundfap, dap fid) die Geridyisbehdrben ber Bertragdftaaten in bivger-
lidyen Redytdfadien aud) aufierhalb ded Suftelungdverfelrd Redytahilfe ju leiften Haben,
ift au8 bem NArtifel 5 bed beftehenden Ablowmmend in bden NAetifel 8 bed neuen b
fommen8 unverdnbert iibernommen worben.

16
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Wahrend aber nad) Artifel 6 bed beftehenden Abfommend bdie Obermittelung
ber Erjudungsfdyreiben auf diplomatifdem Wege gu erfolgen bat, follen nad) Artitel 9
bed neuen Ablommensd diefe Sdyreiben ber Regel nad) duvd) den Konful dbermittelt
werben.  Auf Dbiefe Weife wird bdie im Actifel 1 AL]. 1 fir die Juftelungen vor.
gefebene widytige Neuerung jur Bereinfadyung ded Verfahrend aud) fiic ben fonftigen
Redytahilfevertehr eingefihrt, nur mit dbem Unterfdhiede, daf bhier der Konful nidht
einen felbftandigen Untrag ftellt, fondern lediglidy bdad Crjudungdfdyreiben ber beimi.
fhen Behorde weitergibt, daf fomit ald die von bdiefer erfudyte Stelle im Sinne bed
§ 363 ABJ. 1 der Jivilprogefordbnung nidyt der Konful, jondbern bie ausdlanbdijde Be.
horbe angufehen ift. Wegen ber Beibehaltung bed diplomatifdyen Weged fowie wegen
ber Sulafjung be8 unmittelbaven Vertehrd tuifit der Actifel 9 im AB{. 3, 4 biefelben
Beftimmungen wie ber Artifel 1 ABY. 3, 4 fiir den SJuftellungdvertehr.

Sn Anfebung ber Spradie, in ber dad Criudjungdjdireiben ober deflen Hber-
fepung abjufafjen ift, fdhlieft fih der Artitel 10 bed neuen Abfommend im iwefent
lidhen bem NArtifel 6 ADJ. 2 bed beftehenden Abfommend an. Dod) enthlt e, ent-
fpredhend bem Artifel 3 ABJ. 2 bed neuen Abtommens, eine Veftimmung dariiber,
buvd) wen bie berjegung ju beglaubigen ift. ‘
. @iir bie nad) bem neuen Abfommen innerhalb bed Reidhd ju erledigenden
Grjucden audldndijder Gevichyt3behorden find bdie erforderliden Borjdyriften -im § 3
be3 auf Seite 59 erwdbnten Ausdfibhrungdgejeped enthalten. o

Actilel 11. :

Die Berpflidtung ber erfudhten BVeborde jur (St[cb{gung be8 Crjudyensd - wich
im Actifel 11 im allgemeinen ebenjo geregelt wie im Urtifel 7 bded beftehenden Ab-
fommend. Sur Bejeitigung von Rweifeln ift indbed im AB]. 1 beutlider zum Aus.
brude gebradit, dap jur Durdfibrung bded Crjudend erforbeclicdhen Falled audy bie
in ber Lanbedgefepgebung vorgefehenen Smwangdmittel anguwenden find; bdiefe BVer
pflihtung evftvedt fidy jedod) nidyt auf bie Crywingung bded perjdnliden Cridyeinens
{treitenber Parteien. Cntjpredyend einer bereitd beftehenden Ubung beftimmt ferner
Jber Actitel 11 Abj. 2, baf.bdie erfucdhende Behdrde auf ihren Antrag von dem ur
Crlebigung bed8 Crfudjend anberaumten Termine pwedd Verftanbigung bder Parteien
ju Denadyridhtigen ift. '

Artifel 12, 13, 14.

Diefe Artilel, die mit den NArtifeln 8, 9, 10 bes Beftefenben Abtommens
iibeeinftimmen, enthalten Beftimmungen idber bdie Weitergabe ded Crjudjend im Falle
ber Unjuftandigleit dev erfudhten Behdrde, iiber die Venadyridhtigung ber erjudhenden
Behdrdbe im Falle der RNidpterledigung bed Criuchend fowie dber bie bei der Er-
lebigung bed Crjudyend zu beobachtenben Fovmlichfeiten.

Actifel 15.

Der in dad Abfommen mneu eingeftellte Avtifel 15 halt den Bertragdftaaten
- audbriidlidy bie Mdglichteit offen, fid untereinander @ber die unmittelbare Erledbigung
von Redytahilfeerfuchen duvd) ibre diplomatijdhen ober fonfulavijdyen Bertreter 3u
-perftindigen. Bon diefer Art ber Crlebigung wird jdon jept, 3. B. in Deutjdland
auf Grund ded § 20 ded Konjulavgefeges vom 8. November 1867 (Bunbdes - Gefegbl.
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€. 137), ein umfafjender Gebraud) gemadit. Sie bietet bew Borteil, baf dabei
fpradlide Sdwierigleiten vermjeden werben, und baf bie Erlebigung bder Erfudhen
aud) fonft den Berbaltnifjen ded exjudenden Staated befjer Redmung tragt.

Actifel 16.

Die RKoftenfrage, bie in dem beftehenden Abfommen nidyt bebandelt ift, wird
im Actifel 16 gervegelt. Diefer ftellt im AbJ. 1, entjpredyend ber im Actifel 7
Abf. 1 fiv ben Suftellungdverfehr vorgejehenen Veftimmung, den Grundfag auf,
baf fir die Crledigung von Redytdhilfeexjudyen Gebiihren ober Audlagen nidyt exhoben
werben birfen. Dod) follen nad)y Ab|. 2 bdie Jeugen. und Sadyverftandigengebithren
fowie bie dburd) bie Mitwirbung cine8 BVollziehungdbeamten bei der BVorfihrung von
Seugen ober burd) bdie Anwendbung einer bejonderen Erledigungdform entftanbdenen
Auslagen vorbehaltlid) anberweitiger Ubeveintunft erftattet werben.

Die Gebithren fiiv die Mitwicfung der Konfuln ded Reid)d bei der Crledigung
beutjher Redytdhilfeerjudyen an audlandbijde Behorben find im § 4 bded Ausfithrungs.
gefeped gevegelt.

IIL. Sidpetbettslaftung fiiv die Proseploften (Artitel 17 bis 19).

Actifel 17.

Dicefer Actifel gibt im Ab]. 1 wortlidy den im Avtilel 11 bded beftehenbden
Abfommens audgefprodenen Grundfap wieber, daf bie im BVertragdgebiete ywohnenden
Angehodrigen eined Vertvagsftaatd in jebem andeven BVertragdftaate den Jnldndern in
Anfebung der Siderheitdleiftung fiir die Progefloften gleidyuftellen find.

Durd) ben neu eingefiigten AB]. 2 wird Eavgeftellt, daf fid) ber ermdbnte
Grundfag aud) auf bdie den Audlandern in eingelnen BVertvagdftaaten, wie in Deutjd).
land, auferlegte Verpflidtung gur Qahlung eined erhdbten BVorjdufes fir die Gericts-
foften erftredt. Die beutjhen Geridite Haben swar fdhon dad Deftehende Abfommen
in biefem Sinne audgelegt. Jmmerhin fann bie Uberjdyrift »caution judicatum
solvi« ju Sweifeln Anlaf geben, die butc[) ben in RNede ftehenden Sufag befeitigt
werben.

©er AbJ. 3 dbernimmt in a8 AbPommen bie im Kufagprotofolle um
Artifel 11 bded beftchenden Abfommend enthaltene Beftimmung, wonad) weitergehenbde
Abmadyungen, weldye bdie begeidineten Bevgiinftigungen olne bdie Bebingung bded
Wobnfiged im Vertragdgebiete -gewabhren, unberiihrt bleiben follen. '

Artifel 18, 19.

AB Audgleid) fiir die BVerginftigungen in Anfehung ber Sicherheitsleiftung
entbalt beveitd bas Beftebende Abfommen in ben Artifeln 12, 13 Beftimmungen,
welde bie Bollftredung ber gegen ben RKIdger ergangenen RKoftenentidheibungen im
gangen BVertragdgebiet erleidtern follen. Ju bdiefem Jroede Haben bdie Actifel 12, 13
bent erwdabnten Roftenentjheibungen in famtliden BVertragdftaaten die Volftvedbarteit
nady Mapgabe bder Landedgefesgebung beigelegt und gugleidy die Prifungdbefugnis
ber fiir die Volftvedbarteitdertldrung juftandigen BVeborden auf gewiffe Puntte be-
fhrantt. Diefe Erleidterungen Haben fidh ald unjulinglidy erwiejen. Denn ba



— 64 —

nad) ber inneven Gefeggebung ber BVertragdftaaten die VolftvedbarleitderfidGrung vegel-
mdfig von bder Partei ju betveiben ift, aud) ein mit Koften verbundened fontva-
bittorijdye8 Berfahren vovausfegt, fo fiehen bie mit bem Berfahren bverbundenen
Umftdnbe und Koften haufig in Leinem Berhdltnifle ju dem Betvage ber beigutreibenden
Projefioften.

Diefen {belftdnden will bad neue Abfommen abhelfen. €8 beftimmt junddhft
im Artilel 18 AB{. 1, daf bie BVolftvedbarfeitdertldrung foftenfrei ju erfolgen Bat
und daf ber Antrag, foweit nidt auf Grund befonberer BVeveinbarung gemaf AbY. 3
ber Parteibetrieb flattfinbet, auf diplomatijdem Wege gu ftellen ift, bem Berfahren
fomit von Amtd wegen Fortgang gegeben wirh. Diefe Verglinftigungen erftreden
fid, wic in ber Faflung bes AGf. 1 jum Nusbrude Pfommt, felbftverftindlidy audy
auf ben ©taat, wenn biefer gemdf Actifel 17 AbLf. 2 vou ber Einforderung eined
exhdbten Bor{duffe8 fix die Geridtaloften abgefeben bat. Cine RKlarftellung dber
bie Tragweite der BVerginftigungen enthilt ferner ber Artifel 18 Ab{. 2, inbem er
ausfpridht, daf nidt nur bdie burd) Urteil, fonberm audy bie durd) nadytrdglidyen
Geridytabejdyluf ergehenben SKoftenentideibungen, aljo 3. B. die in Deutidland auf
Grund ber §§ 104f. ber SKivilprogeBordnung erlafjenen Roftenfeftiesungsdbejdliifje,
in ber im Ablommen vovgejehenen MWeife fiir vollftredbar gu exbidren {ind.

Die widtigfte Neuerung aber auf biefem Gebiete findet fidh im Axtifel 19
Ab{. 1, wonad) bad8 Verfahren obne Anbdrung ber Parteien, alfo Ilediglid von
Amtd wegen burdjufibren ift. Hietburd) wirh erveidt, dbap die Partei, {ofern bie
Boraudfepungen bed Abfommend vorliegen, obne Aufwendung von Reit und Geld
cinen vollfiredbaven Titel gegen ben Kofteniduldner exhalt. Diefes BVerfahren foll
allerbingd nidht gur Folge Haben, daf dem RKoftenfdyuldbner etwaige Eimvendungen
gegen die Quldffigleit der BVolftredbarleitdertlivung ein fiir allemal abgefdnitten
werben. Der Auntifel 19 AB|. 1 feft baber auddridlid) feft, daf dem SKoften.
fhulbner ein in ber Lanbedgefesgebung vorgefehener Refurd gegen bdie BVollftved:
barfeitderflarung gewabrt bleibt.

Die fiir bie Vollftredbarteitdertldvung juftinbdige Behdrbe hHat nad) Actifel 19
AbJ. 2 ebenfo wie bidher ihre Priifung auf die CEctheit der Ausdfertigung bdex
Roftenent{deibung fowie auf beren Redytdfraft ju bejdrinten. Mit Ridfidt auf
die Sdhwierigleiten, bdie eine folde Prifung in einem von Amid wegen flattfinbenden
Berfahren mit fidy bringt, fann der Nadyweid der bejeidmeten Erforderniffe buve)
eine entfpredyende Crblarung bder juftinbigen BVebdrde bed erjudjenden Staated erbradyt
werben, bie inbed {el(bftverftandlid) in einem ehwaigen Refurdverfabren angefodyten
werben fann. . Qur weiteven Crleiditerung der Pritfung enthalt ber Artifel 19 im
ALG|. 2 Mr. 3 und im AB{. 3 Sap 2 fiir die Spradie der beiyubringenden Unterlagen
biejelben Beftimmungen, wie fie im Actitel 3 fiir bie dort vorgejehenen SJuftellungen
und im Uctifel 10 fir die Crjudyungdidyreiben gegeben find.

Um fiir Deutjdiland die in ben Uctifeln 18, 19 vereinbarte Bolftredung von
Roftenent{dyeidbungen bem Bertrage gemdf durdifiihren ju fdunen, bebarf e8 einiger
ergangendben progefjualen Borfdyriften, bdie in den §§ 5 6i8 9 ded8 auf Seite 59 er-
wibhnten Ausfiihrungsgefesed entbalten find.
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IV. Armenvedht (Artitel 20 bis 23).

Die Beftimmungen ded beftehenden Abfommens tiber da8 Armenredyt (Artifel 14
bi3 16) find in dad neue bfommen wirtlid)y ibernommen worben. Dod) find bie
im Artifel 15 ded beftehenden Abfommend enthaltenen BVeftimmungen iiber bdie Aus.
ftelung von Armutdzeugniffen fiix den Fall ergdngt worben, daf bdie bad Armenredyt
nad)fudyende Partei fih auferhalb ded Gebietd ber BVertragsdftaaten aufhilt und bie
Behorden bded Aufenthaltdortd die Ausftellung bdevartiger Jeugniffe verweigern; fiix
viefen JFall follen namlidhy nady Antifel 21 Abf. 1 Sap 2 ded8 neuen Abfommens bdie
Aemutdzeugniffe der diplomatifden ober fonfularijden Bertveter ded Lanbed, dem bie
Partei angebort, ald geniigend angefebhen werben. Ferner vegelt ber in bden Ab{dynitt
nen aufgenommene Avtifel 23 die in Armenfadien burd) den Redytdhilfevertebr mi
anderen Bertragdftaaten entjtehenden RKoften. Danad) wird in biefen Sadyen bie Un.
entgeltlidfeit ber Redytdhilfe in nod) weiterem Umfange gewdhrt al8 im gewdhnlidyen
Redytahilfeverfebr, indem in ben anberen Bertragdftaaten aud) die Mitwirtung bdex
Boljichungdbeamten, und jwar {owobl bei den RJuftellungen wie bei Crlebigung ber
Crjudyen, unentgeltlidy jur Verfigung geftellt werben foll.

V. Perfonalbaft (Artitel 24).

Diejer Antifel enthdlt im Sap 1 den die Perjonalbhaft betveffenden Axtitel 17
bed beftehenben Abfoinmensd, wonad) in ben Vertragdftaaten bdie Perfonalbaft gegen
Audldnder nur unter denfelben BVovausdfegungen wie gegen Inldnder verhingt werben
barf. MNad)y den in ber Pragid gemaditen Erfabrungen BHat bdiefe BVeftimmung bdie
beabfidhtigte vollige Gleidyftellung von nldndern und Audldndern nidt zur Folge
gebabt. qn ber Befepgebung eingelner Bertragdftaaten ift ndmlid) die Aufhebung
ber Perfonalbaft an BVebingungen getniipft, bdeven Crfillung voraudfeht, daf ber
Sduldbner feinen Wobnfig im JInlande hat. Died trifft 3. B. dann ju, wenn basd
Redyt bed Staated, wo bdie Perfonalbaft verhangt wird, die Aufhebung bder Haft
fiv ben JFall vorfiebt, bdaf im Tnland dber bas8 BVermdgen bded Schulbners ber
Konfurd erdffnet wird, dadjelbe Redyt aber die Crdffnung ded Konfurfed nur in An.
febung bedjenigen Sdyuldnerd juldft, bder feinen Wobnfip im JInlande bHat; bdenn
banady ift der im Auslanbe wolmende Sduldbner nidht in der Lage, fid) von ber
Perjonalhaft durd) Herbeifiihrung ded Konfurfed ju befreien. Jn foldyen Fallen ver.
fagt ber Atifel 17 bes geltenden Ubfommend, ba von bem fraglihen Redhte aud
Inldnber, fofern fic im Ausdlanbe wobnen, feinen Gebraud) madien fonnen; mithin
ein formeller Unterfchied wijdyen Ynldndern und Auslanbern nidt gemadyt ift. Ma-
tertell ex{dyeint aber bie Gleidftellung von SYnldndern und Ausdldnbern nidyt durd).
gefiibrt, dba {alle der in Mebde ftehenben Art fid im allgemeinen nuv bei Audlanbdern
eveignen werben. Hier witd Abilfe durd) ben in ben Artifel 24 neu aufgenommenen
©ag 2 gefdhaffen, wonad) die ufhebung bder Perjonalhaft nidt davon abbhdingig
gemadyt werden barf, ob bdie eine foldhe Auffhebung begrindende Tatfade fih im
Audland ober im Jnland ereignet Hat. Auf Grund diefer BVeftimmung wiirde in
bem bBefprodhenen Veifpiele der im Ausland erdffnete Konfurd, ebenjo wie ber im
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Iulanbe berbeigefibrte, dbic Aufhcbung der Perjonalhaft jur Folge baben, fomit bdem
im Ausdlanbe wobnenden Audlanber bdie Moglidfteit, fid) von ber Perjonalhaft su
befreien, in gleider Weife gewdbhren wie bem im Jnlanbe wobnenden TYnlanbder.

V1. Sdlubeftimmungen (Artitel 25 bis 29).

Diefer Abjdnitt ftimmt mit dem Abjdnitte IV (Axtitel 11 bid 15) bed in ber
Dentjdyrift unter 1 erlduterten Abfommensd dber die Wirtungen der Che auf bas
pecionlide BVerhaltnid und bden Giiterftand bder Chegatten im wefentlidhen ubevein;
vgl. baber bie bierju auf Seite 46 gemadyten BVemerfungen.




Entwurf eines Gefetes
jur Ausfithrung ded Abfommens iiber den Rivilprozef vom 17. Juli 1905.

?Blt Wilbelm, von Gotted Gnaben Q)eutfd)er Raifer, Kbnig

bon Preufen .

vevorbnen im Namen de8 Reihd, nad) erfolgter gufammung bed Bunbedratd und
bed MeidyBtagd, jur Ausfiihrung ded Abfommen3 iber den Kivilprozef vom 17, Juli 1905
(Reid)3- Gefegbl. 190 &. ..), wad folgt:

I. Mitteilung geridhtlicher und auBergerichtlicher Urtunden (Artitel 1 bis 7
des Abtommens).

§ 1.

Quunerhalb bed8 Reidhd ift fir bdie Entgegennabhme bed im Artilel 1 AB]. 1 bed
Abtommens vorgefehenen Quftelungdantragd eined audlinbijdyen Konjuld der Prdfibent
bed Landgeridytd juftdndig, in deflen Bejirfe die Suftelung erfolgen {oll.

Jiv bdie Bejorgung ber gemdf Actifel 2, 3 zu bewirfenden Suftellungen ift
innerhalb be8 Reid)d ber Geridytdjdyveiber ded Amtdgeridhtd juftdndig, in beffen Be.
gitle bie SQuftellung zu bewicten ift. Der Geridytd{dyreiber Hhat aud) basd im Artilel 5
begeidhynete Empfangsbefenntnid mit einem Beglaubigungdvermerfe ju verjehen ober
ba8 bort enwdbnte Suftellungdeugnid ausdjuftellen; ebenfo Hat er bie im Artifel 1
AB. 1 vorgejehene Urfunde aufjunehmen, welde ben bie Suftellung Bhinbernden
Umftand erqibt.

§ 2.

gir eine Quftellung im Auslande, bie von bdem darum erfudhten Konful bded
Reid)d auf dem im Actife( 1 AB|. 1 bed Abfommend vorgefehenen Wege bewirkt
wicd, betvigt die Gebiihr 1,50 Mart.

Die gleide Gebitbr wirh fir eine vom Konful gemdp Actifel 6 AB). 1 Ne. 3
unmittelbar bewirtte Suftellung erhoben; bdiefe BVorjdyrift finbet feine Amwendbung in
den Ronfularbejirfen, in bemen bie Quftelungen der Regel nad) auf einem ber im
rntifel 1 ABJ. 3, 4 vorgefehenen Wege ju erfolgen. haben.

17°
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II. Erfudhungsfchreiben (Actitel 8 bis 16 des Abtommens).
. § 3.

Annerhalb be8 Neidh8 ift fiir die Crledigung der im Artifel 8 ded Abfommens
vorgejehenen Crjudjen audldnbdijder Gevidytdbehdrden dad Amtdgeridit juftdndig, in
befjen &mte bie Amtdhandlung vorgenommen werben {oll.

311: bie Entgegennabme der gemdp Artifel 9 Abf. I durd) einen audlanbijdyen
RKonful ibermittelten Erjudyungdidyveiben ift innerhalb bed8 Neidhd der Prdfibent bed
Lanbgerid)td juftdndig, in bdefjen Bejirke bdie Crlebigung ded Crjudhend erfolgen foll.

§ 4.
- lic die dbem Ronjul bde8 RNeidhd gemdf Actifel 9 AbL]. 1 bded Abfommensd in
Anfehung eined Crfudyungdidyreibend obliegenden Berridtungen betrdgt bie Gebdhr
1,50 Mart; die Gebiibr wird nidyt erhoben, wenn bad Crjudyen feine Erledigung finbdet.

III. Siderbeitsleiftung fiir die Proseftoften (Actitel 17 bis 19 des
Abtommens).

. § 5.

Die BVolftredbarteitdertlirung fir bdie im Actifel 18 bed Abfommend He.
geidneten  Roftenentidyeibungen auslandbifder Geridite erfolgt durd) Bejd)luf bded
Amtdgeridyts.

SQuftandig ift bad Amtdgeridyt, bei dem der Roftenfdyuldner feinen allgememeu
Geridtsftand Hat, und in Crmangelung eined8 foldyen ba8 Amtdgeridyt, bei weldyem
in Gemdpbeit ded § 23 ber Jivilprojefordbnung gegen den Sduldner Klage erhoben
werben fann. Feblt e8 aud) an biefem Geridytdftande, {o ift, f{ofern der RKoften.
{dulbner einem Bunbdedftaat angebirt, bad Amtdgevidht fiir bie Hauptftadt feined
Heimatftaatd, fofern er feinem Bunbedftaat angehdrt, das Amtsdgeridyt fir die Stabdt
Berlin juftdndig; joweit bdiefe Orte in mebreve Amtdgeridytdbegicle geteilt find, ift
bad Amtdgeridyt fiir ben durd) allgemeine Anorbnung gemdg § 15 Ab|. 1 Sap 2, 3
ber SivilprogeBorbnung beftimmten Vegirt uftdnbdig.

§ 6.

ft der Antrag auf Volftredbarkeitdertldrung auf biplomatijdjem Wege geftellt,
fo bat Da8 Umtdgeridht eine von Amid wegen ju erteilende Ausfertigung {eines
Befjdylufied der Lanbedjuftiverwaltung einguveidhen; die Ausfertigung ift, fofern dem
Antrage ftattgegeben wird, mit der Bolftredungstlaufel ju verfehen.

Gm Jalle bed Actifel 18 AB]. 3 ded8 Abfommend ift ber Bejd)luf beiden
Teilen von Amtd wegen uguftelen.

§ 7.

Gegen Bejdhliifle, durd) bie ber Antrag auf BVollftredbarleitdertlirung abge-
lehnt witd, finbet die Befdhwerbe nad) Mafigabe der §§ 568 bis 571, 573 bi3
575 ber Qivilprogefordbnung ftatt. Die Bejdywerde fteht, {ofern bder Antrag auf
biplomatijdyem Wege geftellt ift, bem Staatdamwalt, im Falle ded Actifel 18 ﬁbf
bes letommmﬁ bem Antvagfteler zu. :




— 69 —

Begen Befdyliifle, burd) bie dem Untrag auf BVolftredbarfeitderflarung ftatt-
gegeben wird, fteht dbem SRoftenfdjulbner bdie {ofortige Bejdywerde nad) MaBgabe der
§§ 568 bi8 575, 577 bder Rivilprogeporbnung ju.

§ 8.

Aud bden fiir vollftredbar ertlrten RKoftenentjdyeidbungen findet bie Jwangs.
vollftredung gemdp den Borfdyriften der RQivilprojefordbnung ftatt; bdie Vor{drift bded
§ 798 finbet ent{predyende Anwendung.

"5 9.

Fic die geridtlidien Cntidjeibungen, bie dber den Betrag ber Geridhtdloften
nady Artifel 18 A6]. 2 De8 Abfommend gur Herbeifiibrung der BVollfivedbarteits.
ecflarung im Audlande ju eclaffen find, ift dad Geridht der JInftang ujtandig; bdie
Cnt{deibungen ergeben auf Untrag ber fiir die Veitreibung bder Geridytdfoften u.
ftandigen Behirde.

BGegen bie Cntjdeidbung findet {ofortige Vefhwerdbe nad) Mafgabe ded § 567
ABf. 2 und ber §§ 568 bid8 575, 577 ber RKivilprojefordbnung ftatt. Die Eine
legung fann buvd) Crflarung jum Protofolle ded8 Geridhtd{chreiberd ober {dyriftlid)
ofne Mitwirtung eined Anwaltd erfolgen.

IV. Sdhlupbetimmung.
§ 10.
Dicjed Gefey tritt gleidzeitis mit dem Abfommen dber ben Sivilprogep
in Rraft. !
Urtundlidy unter Unjerer Hodfteigenhiandigen Unterfdyrift und beigedrudtem
Raiferliden Ynfiegel.
BGegeben u. . w.
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Begriindung.

@utd) ba8 neue Haager Abfommen iber den Qivilprogep vom 17. Tuli 1905
werben, wie bereitd in ber erlduternden Denf{dyrift (S. 59) bargelegt ift, die BVor
{dyriften be8 beutfhen Redyted im allgemeinen nidht berdihrt. Sur Ausfibhrung einiger
Beftimmungen bded8 Abfommensd ift inded der CrlaB eined bejonderen Gejefed ere
forderlid). Durd) bdiefed Gefeg ol unddyft der in den Abjdhnitten I und II desd
Abommend geregelte Redbtdbilfeverfehr fiir dad gange Reidydgebiet gleidmaRig ge-
ftaltet, aud) burd) Grmapigung eingelner fonfularijdien Gebithrenjage moglidft billig
eingevidytet werben. Ferner bebarf e8 ciniger ergdngenbden progefjualen BVor|dyriften,
um bie im Abjdnitte III vorgefehene Volftredung von Koftenentfdyeidbungen dem Ber-
trage gemdB buvdhfiilbren zu fdonnen. Ku ben cimgelnen Vor{driften bed Gefep-
entourfd ift nadyftebended ju bemerfen.

L Mitteilung geridbtlicher und aupergeriddider Urtunden.
§ 1.

Nady Artitel 1 Ab{. 1 bed Abfommensd diber den RivilprogeR bhat jeber Ber:
tragdftaat eine Behdrde ju begeidnen, an welde bie Konjuln ber d{ibrigen Bertrags-
ftaaten ihre Antvige auf BVewirfung von Quftellungen vidten fdnmen. Da in
Deutfdland bdie Juftellungen in birgerlidien Redjtdfaden im allgemeinen al3 Aus.
flu ber Geridytdgemalt behanbdelt werben, erjdeint e8 angejeigt, fiir bie Entgegen-
nabme ber fonfularijden Juftellungdantrage eine Geridtdbehorde ju beftimmen. AIB
folde ift im § 1 ABJ. 1 bed Gefepentourfd bder Lanbgeridytdprafident begeichnet
wotben, da der Sdriftwedfel mit den fremben RKonjularvertvetern wedmdfig von
einer hoheren Vehdrde ju filhren fein wird, aud) bem Landgeridtdprafibenten viel
fad) fdon jept Auffidtdbefugnifie bei ber Abwidelung bed internationalen Rechts.
bilfevertebr ibertragen find. Dem Landgeridytdprafidenten fallt hiernad) junddift bie
Prifung ded3 fonfularifdhen SQuftellungdantvagd ju, indbejondere nady der Ridytung,
ob er bden Crforderniffen bed Actifel 1 AL 1 Sap 2 bed Abfommensd entfpridht
und ob feiner Crlebigung nidt etwa SHinderniffe dber im Axtifel 4 bejeidneten At
entgegenfiehen. Der Lanbgeridtdprafident bat ald8dann, fofern bdiefe Priifung Efeine
Bebdenfen ergibt, wegen ber Vewirfung ber Juftellung bdad Weitere ju veranlafjen
und {dlieflid) gemdf Actifel 1 L. 1 Sap 3 dem Konful den Audweid diber bie
Crlebigung ober Nidyterledigung feined Antragd zu ibermitteln.

AB die im Actifel 2 be8 Abfommend vorgefehene Juftellungdbehdrde ift tm
§ 1 Abj. 2 bed Entwurfd ber Geridtd{dyreiber bded Amtdgeridhtd beftimmt, Fiiv diefe
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Regelung war bdie Crwigung mafgebend, daf im inneren Redytdverfehre fiv die Ve
forgung ber von Amtd wegen ju bewirfenden Suftelungen der Gerichtdfdhreiber nady
§ 209 ber SQivilprogefordbnung juftandig ift, und daf zur moglidften Befeitigung
der fid) aud ben Entfernungen evgebenden Sdywievigleiten bder Geridytdjdyreiber bed
Amtdgeridytd am geeignetften erjdheint. Die Juftandigfeit ded Geridhtdjdhreiberd be.
greift alle gemdR Avtitel 1 bded bfommend ju bewirfenben Quftellungen, gleidviel
ob ber Antrag nach AB{. 1 durd) den Konful oder nady Abj. 3 auf diplomatijdem
Wege ober nad) ALB}. 4 im unmittelbaren BVerfehre geftellt ift. Der Gerichtad|dyreiber
fann, wenn 8 fidy gemdp Urtifel 2 um eine RJuitellung durd) einfadhe Ubergabe
banbdelt, dbad Scriftftid perfonlid) dem Empfanger ibergeben ober bdie libergabe duvd)
ben Geridytabiener ober bei grofeven Entfernungen burd) die Toft bewirfen, obme in
folden Falen an bie BVor{driften der Rivilprozefordbnung gebunben ju fein. Wei
Snanfprudnabme ber Poft wirdb die Oberfendung dburd) eingejdyriebenen BVrief gegen
Rid{dyein geniigen, da foldye Sendbungen nad) den beftehenden poftalijden Beftim.
mungen nur an ben Empfanger felbft ober feinen Vevolmadytigten beftellt werben
biicfen*). Hanbelt 8 fid) um eine Quftellung, bdie gemaR Artifel 3 bded Abfommens
in ber burd) bie beutide ®efepgebung vorgefdyriebenen Form zu erfolgen bat, fo
with ber Geridytd{dhreiber nady den Vorfdyriften ded § 211 ber Rivilprozefordnung
verfabren, bergeftalt bdaff bier der Gerichtddiener oder der Poftbote ald Suftellungs.
organ im eigentliden Sinne in Thtigleit tritt.

Nad) § 1 Abj. 2 Sap 2 bde8 Cntwurfd bhat ferner ber Gerichtd{dyreiber bie
im Actifel 1 AbB). | Sap 3 und im Actifel 5 ded Abfommend vorgefehenen Aus-
weife iber bdie Erlebigung oder Nidyterledigung bded Juftellungdantragd ju vevabfolgen,
inbem er im Falle der Crledigung dad etwaige Empfangdbefenninid mit einem
Beglaubigungdvermerte verfieht ober iiber die von ihm  felbft volzogene Quftedung
ober auf Grund bde8 ihm gelieferten Nadyweifed da8 Juftelungsdzeugnid gemdf
Urtifel 5 audftellt und im Falle ber Nidyterledigung bdie Urfunde itber den bie Ju.
ftellung Binbernden Umftand aufnimmt. Der Beglaubigungdvermert auf - dem
Cmpfangsbetenntniffe beftebt in einer BVeglaubigung ber Unterfdyrift bed Empfangers,
wenn biefem ber Geridhtdfdreiber felbft bdad Sdriftftid iibevrgeben bat, und in einer
Beglaubigung bder Unterfdyrift bed Geridytdbienerd ober bed8 Poftboten, wenn bdie
Ubergabe burd) einen biefer Veamten bewirft worben ift. Soweit eine foldje Be.
glaubigung nidyt tunlidy ober bie Weitergabe de8 Empfangadbefenntnified nidht an.
geseigt erideint, wird der Geridytd|dhreiber den Nadweid bder Juftellung bdurd) dad
von ibm audjuftellende Suftelungdzeugnid fibhren fonnen, dba nad) Artifel 5 bed Ab-
fommend bem erfuditen Staate bie Wabl jwifden bem beglaubigten Empfangs-
befenntnid und dem Suftellungdzeugnife frei ftebt. '

§ 2.
Die Konfuln bed MReidh)3, die eine Juftellung auf dem im Antifel 1 AbY. 1
be3 Abfommend vorgefebenen Wege bewirfen, iiirden bierfiix nad) Nr. 7 ded mit
bem Gefep iiber bie Gebiilhren und Koften bei den Konfulaten bded8 Deutidjen Reidhd

*) Bgl. § 391X bder Poftordbnung fiir bad Deutfde Reid) vom 20. Mary 1900 (Jentralblatt
fir bas Dent{de Reidy ©. 53), § 39 IX ber Poftorduung fir dad Knigreid) Bayern vom 27. Marg 1900,
§ 421X ber Poftorbnung fiir bag Kinigreid) Wiitttemberg vom 21. Mai 1900,
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vom 1. Juli 1872 (Reih3-Gefepbl. S. 245) eingefiibrten Tarifd eine Gebiihr von
4,50 Mart ju exheben haben. Hierin wiirbe eine BVelaftung bder beimijdyen Nedyts.
pflege liegen, bie namentlid) bei geringfigigen Stveitgegenftdnben fdywer empfunbden
werden fonnte. Ter Entwurf Hat daber im § 2 AbL]. 1 bie Gebithr fir jolde Ju-
ftellungen auf 1,50 Mart ermdigt. Daneben find felbftverftandlidy bdie baren Aus-
lagen gemdf § 6 bed erwdbnten Gefeged ju erftatten.

In Féllen, wo der Empfanger ein Deut{der und jur Annabhme bded Sdyrift.
ftide beveit ift, finb die Ronjuln bded Reidha nad)y Artitel 6 AB. 1 Mr. 3 in Ber-
bindung mit AB|. 2 Sap 2 ded8 Abfommend befugt, bie Juftellung ohne Jnanjprudy-
nabime ber audlandbifdyen WVehorben unmittelbar ju bewirfen, o baf in bemfelben
RKonfularbegivte von dem Konful Suftellungen teild mit, teil8 ofne Jubilfenahme
ber Qanbedbehdrben Berbeigefiibrt werden fonnen. TFm Interefie ber Gleidmagpigteit
unb da bie Mithewaltung bded8 Konjuld in dem cinen wic in den anbeven Falle an-
nibernd gleidy ift, erjdeint e8 geboten, bdaf in beidben Fallen diefelbe Gebihr er-
hoben wirh. Der Cntwurf beftimmt daber im § 2 Abf. 2, baf in ben Konfular.
beirfen, in benen bie Quftellungen auf fonjularijdyen Untrag gema Artifel 1 ABH{. 1
bed Abtommend bdie Negel bilden, bie Gebithr fiir die von dem Konful unmittelbar
bewirften Suftellungen gleidfalld 1,50 Marf betragen {oll. Dagegen liegt ju einer
foldhyen Herabjepung fein Grund vor, wenn in dem KRonjularbejitfe gemaf Awtitel 1
Ubj. 3, 4 be8 Ublommend bdie Juftellung vegelmdfig auf bem bdiplomatijdyen Wege
ober im unmittelbaven Berfehre mit ben Lanbedbehorden ftattzufinden Hat und gleidy.
wobl audnabhmsweifc ber Konful um bie unmittelbare Bewirfung ber Juftellung
ecfudyt wird; in biefen Fdillen bebdlt e8 daber bei dem Gebiihrenfape von 4,50 Mart
fein Bewenben.

II. Erfudyungsfdhreiben.
§ 3.

Jic bie Redytdhilfe, die fidh die beutfdhen Geridyte untereinander leiften, ift
nady § 158 bed8 GeridtBverfaffungdgefefed bad Amtdgeridt juftandig, in Ddeffen
Beyirte bie Amtsdhandlung vorgenommen werden foll. In Anlehuung an biefe Bor-
drift wird in Deutjdhland {dhon jest die ben audlanbijden Geridten in Anjehung
von ‘Proefhandlungen und anderen geridtliden Handblungen ju gewdbhrende Redyts-
bilfe vegelmaBig von Den Amidgevidhten geleiftet. €8 empfiehlt fid), Dbiefe bung,
wie im § 3 AG|. 1 deB Entwurfd gefdehen ift, fix die nad) dbem Ubtommen in
Deutjdyland ju erlebigenden Criudyungdjdyreiben nunmebhyr gefeplidy feftzulegen.

Wegen der BVor{drift ded § 3 Ab. 2, wonad) fiir die Enigegennabme ber
Crfudungdidyreiben ber Landgeridytdprafibent 3uft&nbtg ift, wird auf bie Lemerfungen
jum § 1 ABJ. 1 verwiefen.

§ 4.

e die nady Actifel 9 Ab}. 1 bded Abfommend dem RKonful ded8 Reidhd u-
fallende (bermittelung eined beutiden Erfudyungdidyreibend an bdie audlinbifde Be-
borde und fiir die Midleitung bed audldndijden Crledigungdidreibend an bie deutjdye
Behdrde wiithe nad) Ne. 8 bded fiir die Konfulate geltenben Gebiihrentarifd die Ge-
biihr je 1,50 Mark, alfo indgefamt 3 Marf, betragen. Da die Mithewaltung bed
Konful8 durd) biefe Tdtigleit jebod) nur in verhaltnidmagig gevingem Mape in An.
fprud) genommen wird, erfdeint bie Jeftfepung einer mdpigen Gefamtgebiihr ange-



seigt. MNad) § 4 bed8 Cuttourfd {oll baber die Gebithr fir die im Avtifel 9 AB{. 1
bed Abfommend vorgefebenen fonfularifden BVerridhtungen in Anfebung eined Cr.
fudungdjdhreibend nur einmal 1,50 Marf betragen und bdann nidyt erhoben werden,
wenn dad Crjuden iberhaupt feine, dad beift feine aud) nur teilweife Erlebigung
finbet. Durd) biefe ®ebiihr foll inbed felbftverftindlih eine Tdtigleit bded RKonjuls
auferbalb bed Artifel 9 ABJ. 1, 3 B. bei Anfertigung und Beglaubigung bder im
Artifel 10 vorgefehenen lberjegung, nidt abgegolten fein. Wegen ber baven Aus.
lagen gilt da8 gum § 2 im UBJ. 1 lefter Sap Vemerfte.

III. Siderbeitsleiftung fiir die Prozeftofien.
§ 5.

Um bie in den Artiteln 18, 19 bed Abfommend audgefprodhene BVerpflidhtung
gur Volftredung auslandijder RKoftenentideibungen erfiillen gu Eonnen, bebarf e3
junddyft der Beftimmung einer fiir bie Volftredbarfeitdert(@rung juftdndigen Vehorde.
AB foldhe ift im § 5 Ab]. 1 Ded8 Cntwurfd bdad Amtdgeridht beseidnet, da nady
§ 722 ber Sivilprogefordnung bie Geridte erfter Inftany iber bdie Juldffigleit der
Swangdvolftredung aud ben Urteilen eined ausdldndifden Geridytd befinden, von einer
Herangichung ded Lanbdgerichts aber bei der Einfachheit ber in Frage ftehenden Falle
unbebentlidy abgefeben werben fann.

Die drtlide JQuftandigleit wirh im § 5 Abf. 2 be8 Cntwurfd geregelt, und
gwar in ber Weife, dap entfpredhend bem § 722 AB|. 2 ber Sivilprogeordbnung in
erfter Qinie ber allgemeine Geviditdftand bed Roftenjdhuldnerd und in Ermangelung
eine8 foldyen ber Geridytdftand bed Vermbdgend ent{deibet. Da inbed beide Geridts.
ftandbe verfagen fdnnen und im.Hinblid auf ben Artifel 18 Ab]. 1 ded Abfommens
audy flir biefen Fall Borforge getroffen werden muf, witd daneben in Anlehnung
an ben § 15 ber Sivilprojefordnung audhilfamweife der Geridytftand der Hauptftadt

eingefithrt.
§§ 6, 7. ‘

Das Yerfabhren gur Herbeifitbrung der BVolftredbarfeitderflarung ift, fowei
nidit bder Parteibetrieb auf Grund bejonderer Vereinbarung gemif Actifel 18
Abf. 3 ftattfinbet, von Amid wegen burdjufibhren. [u bdiefem Jwede wird ber auf
biplomatijyem Wege geftellte Antrag auf Volftvedbarteitdertldrung von bder damit
befaBten Regierung, vegelmdipig burd) bie Lanbedjuftizverwaltung, dem Amtdgeridyte
gut weiteen BVeranlafjung dbermittelt. Der barvauf ergehende BVejdluf ift vom
Amtdgeridhte nidyt den Parteien juguftellen, fondern nad) § 6 Abj. 1 ded Entwurfs
ber Canbedjuftijverwaltung einjuveidhen. ®ibt der BVefdh(uf bem Untrag auf BVoll-
ftredbarleitdertldrung ftatt, fo ift mit feiner Weitergabe an bdie fremde Regierung
bie in ben Artifeln 18, 19 bed Abfommend audgefprodhene Verpflidtung erfillt.
Der im Artifel 19 Ab{. 1 vorbehaltene Refurs gegen diefen Bejchluf ift dem Koften:
{dulbner im § 7 AB{. 2 be8 Cntwurfd in Form bder jofortigen Bejdywerde gemaf
ber SivilprozeBordbnung gegeben; bdie Vefdywerdefrift beginnt nady § 577 AB|. 2 dex
Sivilprogeordbnung mit der Quftellung bed8 Bejdyluffed an den Koftenjdyulbner, beren
Herbeifibrung Sade der Gegenpartei ift. Lebnt ber Vefdhluf den Antrag auf BVoll.
fteedbarfeitdexfldrung ab, fo bat bie Qanbedregierung nady § 7 Ab{. 1 bie Miglidhteit,
eine Nadypritfung der Ent{deidbung duvd) die Hoheren Jnftangen auf dem Wege einer
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pon bem Staatdanwalt einjulegendben BVejdwerde ju veranlaffen. Eine joldye Nad)-
prifung erideint jur Durdfibrung ber d{bernommenen internationalen Berpflidh-
tung in bem {Falle ecforberlidy, wo die Ablehnung nady Auffafjung ber Regierung
gu Unvedit erfolgt ift.

Sl ben im Artifel 18 ALJ. 3 vorgefehenen Parteibetrieh vegelt ber Gefes-
entourf da8 Berfahren im allgemeinen nady den BVor{driften der Rivilprogeforbnung.
Demgemdf ift Hier der Vejd)luf ded Amtdgeridytd nad) § 6 Abj. 2 ded8 Entwurfs
ben Parteien von Amtd wegen jujuftellen; aud) ftebt nad) § 7 den Parteien {elbft
fowobhl gegen ben bdie Bollftredbarfeit audfpredyenden wie gegen ben fie ablehnenden
Be{d)lup dad Redtdmittel ber Vejdywerde u.

§ 8.

Nady bdiefem Paragraphen follen fiir bie Rwangdvollfiredung aud ben fir
volftredbar erfldrten ausdlandifdien Koftenentjdyeibungen bie Vor{driften der RYivil.
progeforbnung mapgebend fein, bergeftalt daf bdie Qwangdvolftredung auf Betveiben
ber Partei ju erfolgen hat und daf ald Sdulbdtitel bder die BVolftredbarteit aus-
fprediende BVejdhluf bed deutidhen Gerichtd anjufeben ift. Durd) bie Verweijung auf
ben § 798 ber Sivilprogefordbnung wird erveidht, daf ber Roftenjdyuldner von bder
ibm brofhenden Swangdvollfivedung reditjeitig RKenninid et[;a[t, ba biefe exft einen
Tag nad) RQuftellung bed8 Sdulbtite(s beginnen bdarf. '

§ 9.

In Deutidland with bder BVetrag ber Geridtdfoften vegelmdpig durd) ecine
vollftredbare KRoftentednung bed Geridytd{dyreiberd feftgefest, gegen weldhe bie im § 4
bed Beridytafoftengefesed vorgefehenen Redytdmittel gegeben find. Nad) den Actifeln
18, 19 bed8 Abfommend bedarf e3 aber audy in Anfebung ber Geridhtafoften
ciner red)t8fvdftigen geridptlidhen Entfdeibung, um bie bort vorgejehenen DBer-
ginftigungen fir bdie jwangdweife BVeitreibung in Anfprud) nehmen zu Idunen.
Aud diefem Grunde gibt Der § 9 Abf. 1 bed8 Entwurfd bder fir bdie Bei
treibung ber @eridytdfoften juftandigen inldndijdien Wehdrde bdie Moglichleit,
ben Betrag ber Geridytdfoften burd) eine geridtlide CEnt{deidung feftfegen 3u
lafjen, bie nady Abj. 2 mit bem NRedytdmittel ber {ofortigen Bejdywerde ange-
foditen werben fann unb jomit der Redytdfraft fahig ift. Fiir Ddiefe Ent{deidung
foll, entfprediend bem § 4 AB|. 1 Sap 1 bed Beridytdtoftengefeped, dbad Geridyt ber
Anftang guftdndig fein; ebenfo ift die im § 9 AD|. 2 Sap 2 bed Entwurfd enthaltene
Borfdyrift dber die Form ber fofortigen BVejdywerde dem § 4 L], 3 bed Gerichts.
foftengefeped entnommen.

IV. Sdlupbeftimnmung.
§ 10.
Nad) bdiejem Parvagraphen tritt bad8 Gefep gleideitiy mit dem Abfommen
iiber ben Rivilprogep in Kraft. Die naberen BVeftimmungen dber dad Infraftiveten
bed8 Abfommensd find im Actifel 28 AB{. 2 bid8 4 enthalten.

- Betlin, gedrudt in der Reichdbruderei.
933, 08. I
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